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LB ToROE
A MADAME DE M**x,

Qui pourra fervir de Dédicace &

d’ Avertiffement.

MapamMme,

Je vous ai vu vous attendrir fur
le fort de Mifl Weftbury. J’ai furpris
votre ame dans le trouble , & vos
beaux yeux bleus dans les larmes,
a Pendroit oa Jenny, chaffée de la
préfence de fon époux , n’a point
ceflé de l'adorer ; mais lorfqu'il eft
détrompé ; quand déplorant fon aveu-
glement , {on erreur , déteftant fa
barbarie , il eft rendu a fes premiers
fentimens , a fon époufe , a lui-mé-
me; de quelle joie pure, de quels
tranfports n’ai-je point été Pheurcux
témoin ? ( je dis heureux en m a quas
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lité de tradu&eur.) Vos yeux aupa-
ravant noyés de pleurs , brilloient
alors d’'une douce lumiere, & votre
beau fein, plus doucement agité , ré-
fiéchiffoit fur mon ame le {entiment
dela volupté douce & tranquille que
vous partagiez avec les deux époux
dont vous lifiez Thiftoire.

Quel heureux préjugé pour ma
tradu@ion, Madame ! Apres tant
d’'obligations contratées avec elle ,
vous ne pouvez plus me défendre de
la publier fous vos aufpices. La fen-
fibilité qu'elle afu fibien vous inf{pirer,
en aflure le fuccés & j'auraile bonheur
de vousdevoiruneréputationalaquelle
je naurois jamais of¢é prérendre fans
vous. Mais je vous entendsdéja gron-
der: ,, Non, Monfieur, mon nomne
.5 lera pas, fi vous le voulez bien ,
a la téte d’'une Brochure Angloife,
d’'un Roman ; je vous défends...

2

2
s En confcience , Madame, je ne
»» puis vous obéir : voudriez - vous

5, d’'une foumiffion qui... Achevez ,
,, Monficur d’une foumiflion qui met=



A MADAME DE M#***,

sy troit la vanité de ma modeftie a
55 fon aife. Quelle idée , Madame! ...
»» Comment, Monfieur! vous ofericz...
5 Tenez , Madame ne rous fachons
»5 point : je fuis homme d’accommode-
»» ment. Sérieufement , vous n'y vou-
5 lez pas voir votre nom ? ... Trés-
s» lérieufement, je vous affure... En
»» €€ cas , Madame , vous n’aurez pas
s» le petit mot & dire; on n’en met-
5 tera que la premiere lettre : eft-ce
55 €tre affez raifonnable ? Vous voyez
s> parce que je ne fais point, tout
ss ce que je ferois pour vous plaire.
On  vous pafle lincognito : 'on ne fe
permettra pas méme le langage de la
vérité : vous €tes fi modefte , que vous
le prendriez pour celui de la flatterie:
ainfi je me tairai fur vos vertus, fur
les louanges que vous méritez, N'ayez
pas peur de m'entendre dire que mon
Ouvrage eft dédié a la femme la plus
aimable, la plus vertyeufe, & la plus
fpirituelle de fon fexe; a celle dont
les talens fupéricurs, comme fa beau-
t¢, n’empruntent rien de lart, &
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doivent tout a la nature: rien de tout
cela, Ma.lﬂxm ; on auroit bien - tot
déviné cette femme adorable , fi con-
nue par la fagefle de fon efprit, pat la
finefle & la lireté de fon golt, par
Pétendue & la variéié de fes connoif-
ances. Ses Lettres délicicufes, étin-
celantes de toutes les beautcs "du gé-
nie ; fes Lettres diroit-on , ne font-
elles pas entre les mains de tourle
monde ? Quel f. le! quelle énergie !
quelle chaleur ! ymlle fage (*) &

lime P hno{ophv’ | Peut-on les lire fans
éprouver le charme délicieux & 1nex-
primable qu'on éprouve (’.l;;t.r;d ona
le bonheur de la reconnoitre 5 & qui
ne la reconnaitreit pointla ?

Il eft donc décide que je ne vous
louerai point , que vous rougiriez,
& que vous ne me pardonncncz ja-
mais le fupplice auquel | "expoferois vo-
tre modeftie. J’ai, comme vous voyez,
trop d’intéréc a garder le filence :

(*) U y 2 malheuren{fement trop long-temsqu'on nous
prouve clair comme e jour, que la fageflc & la philofe~
phie ne fent plus {ynonyme.



A MADAME DE M#%x*, v§
mais fouvencz-vous de ce qu'a ditun
homme célebre 4 que vous connoiffez:
5, Le mérite cft comme la poudre ; fon
,, explofion eft d’autant plus forte ,
, qu'elle eft plus comprimée (*).

J'ai I'honneur d’étre avec les {fenti=
mens que vous faites naitre,

?

A /
MADAME,

Votre trés-humble &
obéiffant ferviteur* *%,

(*) Helvetins, Difcours fur I'Efprit,







NOUVELLE FEMME-

e e

g ey e e e ——,

LETTRE PREMIERE.

Sir Georges Warwick,d Charles Lefley,
Ecuyer.

-
1 U me perfvaderois , Lefley. On ne
peut peindre plus fortement les inconvé=
niens du mariage. Mais ton opinion eft fi
contraire au bien général, fi oppolée a no=-
tre propre bonheur, que tu me permet-
tras de ne pas éue de ton avis. Le point
de vue fous lequel tu I'envifages, te pré-
fente le mariage comme une mer pleine.
d’¢écueils. Je crois, comme toi , qu’une
fille élevée dansle grand monde, nourrie
dans les erreurs du fiecle, la téte pleine
de toutes les bagatelles trompeufes qu’en-
fante le luxe, feroit une charge oncreufe
Av




( 10)
a fon mari, & peut-éere une fource de
chagrins & de repentirs.

Mais fommes - nous donc tenus a ne
nous unir qu’a des femmes que le rang
& la fortune invitent & fe livrer a tous
les objets de diflippation ?-Leurs biens nous
dé¢dommageroient-ils des folles dépenfes ou
les entrainent mille caprices, mille fan-
taifies? Ne nous feroit-il donc pas permis
de chercher dans une médiocre condition,
celle qui doit faire le bonheur “de notre
vie? Je ne le crois point, Une fille éle-
vée dans une humble obfcurité, dans ces
vertus paifibles qui confervent les moeurs
innocentes & pures, me patoit bien plus
propre a nous rendre heureux, & devroit,
par préférence, fixer notre choix.

Son ceeur, que le golt du luxe & de la
diffipation n’auroit pas corrompu, Satta-
cheroit 4 nous par les noeuds de ’hymen,
& par les liens, plus chers encore, de la
reconnoiffance. Une telle femme ne feroit
poctée par inclination, qu’a des actions
honnétes. Souple & flexibley elle
roit nos plaifirs, nos gofits, nos penchans;
elle préviendroit nos defirs. Quelle Joie
pour elle de lire dans nos yeux. la fatis-
faltion que nous canfent fes foins empref.
fés! Tomjours attentive & nous plaire , fes
fenfations les plus délicicules. feroient cel=

adopte-
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les mémes qu’elle nous feroit éprouver.

Ah! mon ami, mon ceeur treflaillic @ I’i=
dée flatteufe d’une pareille union. Je crois
toucher a cette félicité defirée. Jenny fera
mon bonheur. Cette charmante fille , dont
les qualités font ineftimables, me rendra
le plus fortuné des hommes. Je {ferai fon
époux; mais je ferai aufli fon ami, fon
bienfaiteur. Quel enjouement! quelle gaie-~
té! quelle vivacité!... Ah! Charles, quel-
le compagne peut mieux convenir a4 ol
ami h‘lbuuc ement trifte & mélancolique?

Je ne puis me refufer au plaifir de te
faire connoitre cette fille adorable. Quel=
ques traits foffiront pour te convaincre
qu un cceur moins fenfible que le mien
n’auroit pas réfifté aux graces touchantes
& naives de celle dont la féduifante imae
ge eft gravée dans mon ame.

Tu fais quapres la-mort de mon frere,
mes amis paroiffoient tous fouhaiter de me
voir marié. je crus devoir céder; i leur
empreffement. jy’adreflai mes voeux & Lidy
Elifa Cécill. Soins, -afliduités, complaifan=
ces, j’employai. tout pour Jui plaires & tu
fais;  Charls ), la récompe nfe ~guielle . me:
rc’"erv'-u Dis-moi, ai-je eu-tott: de renon-
CEr a Ces femm”, qui prnrcnt que I’¢clat
de la naiffance & de la forzume les auto-
tife dans tous leurs- caprices.

Al Vi e 21das
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Cécill étoit élévée dansles ufages du grand
monde. Sa réputation étoit irréprochable , &
fa perfonne étoit I’objet de I’admiration géné-
rale. Je ne fus pas infenfible 4 fes charmes 3
mon cceur briiloit pour elle du feu le plus
pur. Je ’adorois. Elle me fit aveu de la
paffion la plus tendre. Je lui étois cher, elle
ne s’en cachoit plus, L’hymen qui devoit
nous unir n’étoit plus unmyftere Je jouiffois
des plus douces efpérances. Elle avoit méme
fixé e jour fi defiré. Milord G-... fe préfen-
te 3 c’eft un vielllard déja décrépit ; mais fes
grands biens & une charge confidérable & la
Cour, lui obtiennent la préférence ; & mon
infidelle ne.rougit point de manquer a tous
fes fermens.

Etonné, confondu ,anéanti, dégolit¢ du
monde, je partis pour ma terre de Rofe-
Hill. Je me faifoismille chimeres fur les plai-
firs de la retraite ; fur les agréments d’une
vie libre, innocente & champétre. Je n’avois
pas vu ma famille depuis mon retour des
Pays étrangers. Je réfolus de faire ce voyage
a cheval : mais furpris par un orage violent,
Je m’écartai de la route pour chercher un
abri , dans une maifon fimple & de peu d’ap-
parence ; qui ne me paroiffoit pds éloignée.

Que de tréfors dans cette humble demeu-
re, Charles! Quelsobjets frapperent mes yeux
Une femme que 1"ge rendoit déja refpec~
table , & deuxifilles fur le vifage defquellcs
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brilloient toutes les graces de la jcuneffe. La
cadette , qui n’a pas dix-huitans, eft une
beauté rare. Je réuoflirois peu & te peind
tant de charmeg¢ réunis. Je ne vis jamais *cs
yeux fi animés, fi fpirituels. Sa foeur ainée ,
qui paroit éure dans fa vingtieme année,
annonce, fous une figure agréable, un grand
air de douceur & de fenfibilité. Ses granus
yeux bleus femblent rcfpircr une langueur
délicienfe. Les traits de {on vifage
pi quans, mais ils ont I’expreflion d’un ca-
ractere plus réfléchi. J’étois enchanté de en-
_]uuunmt, des faillies & de vivacit¢ de la
pluq jeune. Toi, mon ami, toi qui esfi gai,
fi leger, fi ardent, tu n’aurois pas réfifté
aux graces iufinuantes de lainée. Je te la
donne pour une pcrfonnc intéreffante. Je te
confeille méme d’y penfer un peu, je ne
voudrois (‘cr'wndant pas que tu t’en occu-
p'x{’cstxoo fortement. Je connois tonaverfion
pour les long;ms réflexions.

Je recus 1"1cc"ci1 le plus honnéte de cet-
te famille. jappris de Madame Weftbury
( ceft le nom de mon eftimable nde)
qu’elle avoit aufli un fils qui étoit dl armée.
» Mon pauvre gargon , difoit-elle en parlant
» de lui, fe trouve éloigné des lieux quil’ont
» Vu najtre. Mais grace au Ciel , nous efpé-
» rons bientdt le revoir. Il eft le foutien,

» 1a joie & la confolation d’une mere que

fontmoins
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o 12 perte @'un mari a fenfiblement affligée;
» Ah! Madame, lui dis-je, }' ue vous
» &tes heureufe dans le fein de votre famil-
»le | Vous chériflez des enfans qui font
, tout leur bonheur de vous plaire..Quelle
% r1chdk quelle grandeur font mmpal ables
adla iatlstautlon dont vous jouiflez?
» 1l eft vrai , Monfieur, n “xjuurs coulent
» m purs &hm nquiétudes, Nous poflédons
ple ncccﬁauc, & le fuperflus, vous le
~ iavcz n’ajoute point au bonheur.

On fcrvu avec une propreté a Imirable un

epas fimple & frugal , que'enjouement de
Jenny me fit paroitre délicicux. Sa candeur,
fon innocence, les faillies de fon efprit, fos
graces mm.d es & légeres, tout en elle
étoit fi intéreffant, que je ne pus me défens
dre de laimer.

La vielle Dame me raconta, en peu de
mots , fon hiftoire. Son mari avoit fervi
avec diftinction ; fa mort avoit laiflé’ avec
une fortune trés bornée; mais fa grande
économie la mettoit en état de viwe aifé-
ment dans une campagne, ce quelle n’au-
roit pu faire:d Lo mzcs

» Mais, - Mada 1i dis-jey vos char-

ntes filles peuvent clies bien fe réfoudre
o3 Vivre toujours dansla retraite? N'eft-il
» Pas cruel d’enfévelis ainfl leur mérite dans

o« obfcurité 2
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» Ah! Monfieur , s’écria-t-elle, laificz-Ta
» les propos trop flatteurs; nous n’y fommes
» Pas accoutumées. Mes filles favent, fans
»murmurer, fe foumettre & la néceflicé,
» & je penfe. méme, que il s’agiffoit de
» leur choix, elles préféreroient encore la
» Campagne a la ville.

» JC répondrois bien pour ma feeur, dit
» 12 cadette avec un fourire maliny mais
» J€ ne ferois pas fi fire de moi. Il ne fau-
» droit pas, jecrois , me faire violence , pour
» M’engager a. venir faire ’épreuve de la
» Vvie dont on jouit dans les Villes. Si elle
» Ne m'infpiroit que du dégoflit, alorsje re-
» vViendrois, avec un nouveau plaifir , ha-
» Diter la paifible demeure que j’aurois
» quittée.

» voudriez - vous, lui dis-je, en luifer-
wTant doucement la main, ¢prouver “ces
» Plaifirs qui vous font inconnus? Ah/
» Vous Ctes ~aite pour plaire dans tous. les
» liCUX.

Cette faillie dépltit 2 la mere. La fille
rougit, & cette rougeur ajoutoit a fes char-
mes & & fon innocence. ,, Ce fcroit, Mon-
» ficur, ajouta la mere aprés un moment
»w de filence , mal reconnoitre ’hofpitaliré
» qui vous eft offerte que de remplir Ia
» tete de mes filles de vaines chimeres, &
» d¢ les rendre mécontentes de 'étak poug
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. lefquelles elles font nées. Nous ne fom-
» 1Mes que trop portées 2 moir bonne oOpi-
» Dion de nous. L’orgueil ne nous eft que
» trop naturel. Il eft peu néceflaire que la
flatterie vienne lui préter une nouvelle

4 force.
, Ah! Madame, reprit Jenny avec Ila
» vivacité ordh aire 7..num qu’i } con-
» vicndroit affez d’avoir borne opinion de
, foi, Lms cependant s’en faire trop ac-
o CIOHTTS R ﬂﬂurumcnt, une femme de-
o VIOIL t-\)uy.)m« avoir Iefpece d’orgueil

,-qui la porte & fe faire refpecter
» NE me trompe pas, cette qu 1eft iun el
, bien: érablic dans le drame que nous
avons lu lapres-dinée.
» Ma chere fille, répliqgua Madame
, Welitbury, je voadrois que la mémoire
vous fervit & retenir des legons plus uti-
, les. Ce n'eft point & aprés les fentimens
, qu’on préconifc au théatre , *que | je fou-
h‘mcmxs que vous formaflicz les votres.
3 _!L, vous permets rar ement de lire des
comédies ; encore n’eft-ce que pour
, vous délaffer d’érudes plus 1¢ rz;ulus. Jje
ne prétends pas, ma fille , vous faire un
crime de cette agréable vivacité, ‘qui
,» difipe fouvent les triftes idées qu une
,, perte trop chere rappelle toujours a3 mon
» fouvenir 3 mais il faut la contenir dans

I)A‘

o G

”

»

2
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les bornes de la prudence & de fa dif-
ctétion. Quant & orgueil, Jofe croire
que vous en aurez toujours aflez pour
ne commettre jamais une action dont
vous puiffiez rougir.
» Nous ne devons pas, interrompit I’at-
née en fouriant, juger des {entimens de
jenny fur opinion qu’elle paroit foutenic
avec chaleur : elle aime quelquefois &
faire briller fon efprit, en fecignant de
défendre par des raifons fpécicufes, une
maniere de penfer qui n’eft pas la fien~
ne; &, a dire yrai, je lacrois la per-
fonne la plus exempte de cette orgueil
dont clle veut paroitre I'apologifte.
» Bt fi ¢’étoient fes propres fentimens,
repris-je, quelle femme pourroit {e flat«
ter d’y avoir des droits pluslégitimes #
Mais, jenny , continuai-je en {foupirant,
laiffez - moi croire que tout votre mérite
ne vous eft pas connu; autrement , quel
homme oferoit jamais efpérer?...
» Mais pourquei, Monfieur, cherchez-
vous & me le perfnader?
» Ceft Paveu de la vérité, je puis feu-
lement vous rendre juftice. Mais ce que
Jelpere de vous dépend de votre volon-
té; & je nai point Ja préfomption de
croire le mériter.
» Vous €tes trop honnéte, Monfieur;
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o j€ me connois aflcz pour fentic que les
» choles obligeantes que vous me  dites,
» D€ peuvent €re que l'effer de votre po-
» litefle. Pajouterai feulement que ce dif-
» cours flatceur ne me rendra. pas. plus
vaine,

Un billet que je recois de- Madame
Weftbury, ne me permet pas, mon ami,
de Centretenir plus long temps. Elle m’ia-
vite a venir £ire le témoin de la joic que
lui caufe le retour de fon fils. I’y vole fur
Ies ‘afles de I'amour. je pafle aupres d’elle
pour €ire un_ parent éloigné de ton .ami
Sir Georges Warwick, qui eft venu paf-
fer quelque-temps 3 fa campagae , &
pour un cadet de famille, qui a treis &
yatre cents guindes de. rente. je ne fais

tu_me comprends.

—

——— g

g Ty s 00 AR

Du méme au méme.

'Ai jout, mon ami, du®plaifir le plus

pur pour une ame fenfible, du fpeétacle
délicieux d’une tendre mere’énvironnée &
adorée de fes enfans, je mintérefle toujours
de plusen plus a cette famille unie par les
liens les plus chers de -I’amitié, - Sois for,
Charles, qu’une fille qui fut toujours pé-
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nétrée d’zmour & de refpeét pour celle dont
eile tient le jour, & qui ne vit jamais
dans fon frere que -‘un plus fincere ami,
fera, a coup fiir, le bonheur d’un é >oux.
Rien aufi nec pourr roit me détourner du
deflein que jai }11,,; 7'y fuis méme d’au-
tant plus porté que je ne fuis déja plus
un objet d’indifférence pour cette aimable
perfonne , .;An cependant ignore & mon
ma J_(N ‘Tr\n

£ jeune Weftbury eft d’une figure in«
téreflante, Ma tcn"‘.y eft Pobjet de  fes
comy mm,,s, & je lui en {ais ungré infi-
ni, 11 m’a accueilli comme le plus intime
ami de fa famille. C’eft idée que fa mere
lui a donnée de moi. je dois dire aufli que
mes nﬁtus ont été fi *r éguentes dans cet-"
te maifon, que je 1’y fuis ;“.s regardé
comme un étranger, Je crois m’apperce-
voir que ma p '{‘“f\ femble toujours Jeur
donner une fatisfacion nouvelle; Un hét-
reux hafard m’a rendu de quelgqu’utilité
aupr¢s de Madame Weftbury , & cette
refpectable Dame a le cceur du mende le
plus reconnoiffant. Ses aimables filles me
confiderent comme leor frere. je trouve
dans les obligeantes carcfles de ["aince, une
franchife dont je ferois fenfiblement affec-
té, file tendre embarras que je crois lire
dans les yeux de la cadette, & que toute
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fa vivacité ne me fauroit cacher, ne fai-
foit naitre dans mon ame les efpérances
les plus flattenfes. Sans avoir encore fait I’a-
. veu de mon penchant pour elle, J'imagine
que mes fentimens ne font plus un fecret
pour la famille. Hier je rifquai d’ouvrir mon
ceeur 4 Ja divine jenny. je lui peignis la paf-
fion qu’elle m’in{pire avec cette force d’ex-
preflion que "amour feul peut donner. Nous
étions A la promenade. je réuflis & I'écarter
du refte de la compagnie fans paroitre en
avoir eu le deflein. S’étant arréeée, & fe
voyant feule avec moi, elle me dit d’un
ton qui marquoit le trouble de fon ame:
» Ou prétendez-vous aller, Monficur ? Re-
» tournons vers nos amis.
»J€ ne penfe pas que ma jenny puiffe
» craindre de fe confier & moi, lui dis jeen
o lui ferrant doucement la main,
» votre jenny, Monfieur !
» Pardonnez ma préfomption : mais ma
» Plus grande ambition eft de vousnom-
» TEr mMa jennye
» 11 faut avouer, reprit-elle en riant,
» Que cette ambition eft bien modérée.
» Mais ne font-ce pas-1a les difcours les
» plus ordinaires aux hommes dans letéte-
,» A-téte ? Ces lieux communs font trop ufés.
» La grande opinion que j’avois de vous me
» faifoit croirc que vous auricz 4 me dire
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» des chofes plus neuves & plus intéreffantes,

» Vous croyez donc, jenny , que j’aurois
» avec votre fceur le méme entretien ?

» Pourquoi pas méme avec toute autre
» femme ? Mais, je vous en prie, ne donnez
» point le nom d’entretien 4 d’inutiles com-
» plimens. Vous vous trompez de croire...%
Elle n’acheva pas , & prit un petit airde fierté.

» Je fuis le plus infortuné des hommes,
- 8'il ne m’eft pas permis de vous entre-
tenif de mon amour. je puis cependant
garder le filence.,.
»» Non, reprit-elle vivement; je vous
» hairois. Rien ne m’eft plus infurppota.

le qu'un homme taciturne & fombre.

» Oh! jenny!
» Pointd’exclamation , Monfieur je vous
Tupplies Je ne les aime pas.

>

9!

)

b

b |

- p()uu'(:‘il il donc , ajotlitai-je, que
» votre cceur flt infenfible.

» Le moyen, Monfieur, de ne pas
» lentir tout ce que vous valez.

» De grace , Miff, daignez m’entendre
» Un moment. La raillerie feroit déplacée
» dans-un fujet fi féricux.

» Un fujet férieux ne peut me plaire ;
» Mais vous me demandez un moment 5
» je vous l'accorde :allons, foyez prompt
» & mettez bien votre temps a profit. S§
» YOUS m'cn croyez, vous différerez engos
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re : vous en préparerez micux ce que
vous avez 2 me dire.
,» Oh non:ce moment m’eft trop pré-
cieux pour le laiffer échapper; mon
ceeur ne peut contenir plus long-
tems la tendre émotion dont il eft agité:
que ne donnerois-je pas, chere Miff, pour
faire naitre dans voire ame ces mémes
fentimens....?
» Je ne fais, Monfigur, interrompit-elle
en rougiffant, {i je dois vous écouter.
,» Oui, Jenny, oni, vous I¢ pouvez; vo-
tre honneur, & votre bonheur méme me
font pluschers quela vie. Je vous aime...
» Etmoi aufli, dit-elle enfouriant. Jenny.,
feroit-il poffible ?
» Rien, Monficur, de plus naturel. Qui
dois-je aimer plus que moi-méme ?
» AhU'Mifl, perfonne au monde ne le
mérite & plus de titres... Mais ne pour~
rieZ vous pas.... ?
» Non, je ne le penfe pas. Eh! pour-
quoi faudroit-il que je vous aimaffe ?
,, Pourquoi? parcequeje vousadore. Oui,
divine Jenny , tous mes veeux {e bornent
a vous plaire. Je ne fuis plus le maitre
d’un ceeur que vous poflédez fans parta-
ge; & je me glorifie de Ja perte de ma
liberté.
» Non pas moi ; je ne confentirai jamais
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» & perdre la mienne, 2 moins que les hom-
» Mmes ne changent de caractere , qu'ils
» D’abandonnent orgueuil & la jaloufie,
» qwil ne ceflent: d’éwre inconftans. 1ls
s penfent pouvoir a leur gre fatisfaire toute
s leurs fantaifies ; mais| quelqu’irrepro-
& chable que foit la conduite d'une femme,,
» ils ne croient pas. étre obligés a lui en
» marquer la moindre reconnoiffance. Tout
» ce quelle peut faire n’eft, felon eux,
qu'un devoir.

» Mifl, daignez ne pas juger mon fexe d’a-
s Pres quelques  uns de ceux qui offonfent
» 1€ votre. Uniffez- vous & moi, & je vous
» rends 'arbitre de mon fort.

» Oh! non ; il ne m’arrivera point de
» faire d’un aimable homme, un mari
» mauflade.

» Ne:plaifantez point, jenny. Vous ne
» fauriez croire combien mon ceeur eft blef-
» 1é de cet air d'indifférence.

» Jimagine que cette bleffure n’cft pas
» {1 dangereufe , qu’un fourire ne puifle la
9 -GUErir,

. Kaites-en donc épreuve, % mécriai-
Je en fouriant & preflant une de fes belles
mains contre mon cceur,

Un foupir involontaire lui échappa ; elle
baiffa les yeux ; les miens fixés fur ellc ob-
fervoient les moindres mouvemens de fon
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sme. “ Vous m’aimez donc, me dit-elle en
», levant doucement fur moi {es beaux yeux;
” Vous ne favez pas a quel point je fuis
»» ¢rourdie & capricieufe. Mon eftime pour
vous ne me permet pas de me rendre i vos
, defirs. je vous affure que je n’ai pas les
o qua lités qui peuvent rendre un mariage
‘1 ureux. je fuis fans fortune, fansgravité,
une humeur qui ne peut Iupportcr la
o momdm contradiction. .. jugez donc quel-
» le femme je ferois !
» Vous me: permettrez , monange’; de ne
pas vous en croire {ur votre parole. Vous
» Ctes un tréfor pour moi; ma fortune eft,
» & la vérité, bornée : mais telle qu’elle eft,
«» J€ 12 metsa va pieds ainfi que fon maitre.
» Difpofez de 'une ; & le fort de Pautre eft
g CNLIE VOS mains.
,» Vous ne favez pas ce que vous'offrezs
rvput -elle avec un’ fourire enchanteur.
» Vous ignorez combien les femmes aiment
» 3 gouverner arbitrairement, & vous ofezs
» vous foumettre, vous 11~rcr 4 mes volon-
,, tés! Prencz-y garde, vous ne me connoif-
fcz pas af flez pour Iavmr quel ufage je pour-
» Tois faire'de cette autorité.
,, Mon parti eft pris, Jui dis-je; permet-
tcz moi, jenny , de vous demander a votre
_ mere. Si vous n’ofez prononcer mon bon-
}eur, laiffez du moins & vos yeux ledoin de
,» 0 €n inftruire, Qu'efpérerai-je, M iff,

9!
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Son innocente pudeur ’emptchoit de me
faire connoitre fes. {entimens. je la ferrai
| dans mes bras ; je redoublai mes inftances j
jelui arrachai enfin fon fecret “ je ne lui
» [uis pas indifférent, & fi {fa mere & lon
« frere 'approuvent. ... Ses tranfports ache-
» verent de me convaincre de {a {fenfibilité.

Tu peux , & peéfent , Charles, ftliciter

ton ami; il eft en effer Je plus fortuné
des hommes. Combien va s’applaudir cette
vertueufe famille , lorfque je me ferai
connoitre! Ce ne fera cependant qu’aprés
la pofleflion irrévocable de ma Jenny. Je
ferois au défefpoir que la moindre idée
d’intérée vint fe méler a la joie que doit
caufer ici mon mariage.

Dans la premiere vifite, je ferai mes
propofitions dans les regles d’ufage. J’ap=~
porterai avec moi les titres des biens dont
je jouiffois avant la mort de mon frere §
ils fe montent & environ quatre cent gui-
nées de rente. Tout ¢ft déja arrangé. Leé
lendemain de mon mariage je ferai & ma
tendre ¢poufe un préfent inattendu, Je lui
affurerai huitcent guindes par an pour fes
plaifirs. J’aurai foin de toute la famille 4
& j’emploierai tout mon. erédit en faveur
de fon frere.

As tuquelquefois penfé 3 fon aimable
foeur 1l 'me femble que je Uen aimerois

done I,
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mieux, fi cela étoit, quoique mon ami-
ti¢ pour toi ne puiffe gueres augmenter.
Je fuisa toi fans réferve.
-

L-ESF T R E 33

Du méme au méme.

CEIui qui t’écrit eft dans ce moment
le plus heureux des hommes. Je n’ai plus
rien & defirer ; tous mes veeux fon remplis.
Jai lu quelque part qu’un orateur célebre
voulant infpirer a fCs auditeurs le golit
du mariage, fit une peinture fi vive de fes
plaifirs, que chacun fortit de ’aflemblée,
impatient de jouir d’une félicité fi defi-
rable. Je fais plus pour .toi, mon ami,
je te donne l'exemple, qui eft plus fort
que le precepte. Hite toi donc de le fuivre.
Tu trouveras le vrai bonheur dans un ten-
dre & vertueux engagement.

Depuis hier, je fuis uni 4 la plus aima-
ble des femmes. Ce fat avec les tranfports
de la joie la plus vive, que je regus des
mains de fon frere cette fleur précienfe !
Point de pleurs, point de réfiftance : &
cependant fon maintien étoit d’une grace ,
d’une modeftie!.. . Jamais elle ne me pa-
rut fi parfaite , fi brillante. Ses habits éroient
d’un golic exquis dans leur fimplicité, Sa
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feeur , vétue en blanc : p/aroiﬂ’oit une veftale
modefte , & dans toute {a perfonneregnoient
une douceur & des graces inexprimables.

Je crains bien , Lefley , que invitation
que tu as regue ne foit arrivée trop tard«
Dans le nombre de nos convives , il y en
avoit un dont il faut que je Uentretienne.
Ceft un jeune homme d’une figure inté~
refMante. Il paroiffoit avoir les attentions'
les plus particulieres pour notre charmante
feeur. Ses foins obligeans. n’étoient point
dédaignés 3 mais ils étoient fi refpectuenx ,
que je fuis perfuadé que fon eftime éga-
loit fon amour.

Pai faifi une occafion de m’informer 3
Madame Weftbury de ’état de fes affaires.
Yai appris qu il étoit bien né, mais fans
biens.,, 11 y a long-temps, dit-clle, qu’a
en juger par faconduite , ce jeune hom-
me paroit nourrir dans fon ceur une ten-
dre pafion pour mon ainée. : mais il eft
trop généreux pour vouloir faire naitre
une paflion femblable dans 'ame de ma
» fille. La médiocrité de fon bien ne lui
» permet pas de fonger au mariage, & fes
» lentimens font trop honnétes pour enve=
» lopper une femme dans fes difgraces, “ Elle

"
»
”

3 9

. ajouta qu’elle croyoit que. le filence qu’il

s’étoit.impofé & cet égard devoit lui faire
unc peing infinie.
B ij
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» Quels font les fentimens de votre
» fille & fon fujet ? « demandai- je Javec
empreflement,

» Elle eft far cela d'une réferve extré-
» Me, répondit -elle : mais ai lieq de pen-
» et do’ancun homme ne ferd jamais fur
» fon ceeur une plus tendre mmpreflion que
» Monfieur Ménwaring. :
» Ldiflez-moi l¢ foin de cette affaife %
mécridi~je, en oubliant qu’elle ignoroit
encote Pétat de mies biens.

» Oh ! monfieur (en foupirant ) vous
» avez filit, jele penfe, I¢ bonhetr d'un
» de mes enfans; mais les autres doivent
5 fe foumettre % Iéur deftinée.

» Bt moi ’ofe vous prédireC en lui fer-
» Tant la main J que cctte deftinée fera
» ¢galement heurenfe.

Je neldi ¢h dis pas davantage. Je re-
vins vers ma jéiiny: elle éuoit 3 fon clive-
¢in ; fon frere éwoit dppuyé fur Ie dos de
fa ‘chaife, & les déux Amans s’entréte=
noient a une fehétre 3 quelque diftdnice
de la compagtiie. ; Ol avez Yous €té s me
» dit-elle €n Weé tenddfit 14 tdin 7 Cefe
» €N VErité, cofiitnencer tfop €6t & jouer
» Ie rolle de ari! Pouricz-¥ous bieti déja
» fie négliper ?

Je répondis 2 ¢k reproche obligeant'; ‘en
Ini baifant tendrement Ja-miain, Je prisum
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fiege & cOté d’elle; je la fuppliai de fe re~
mettre & fon clavecin, & d’y joindre ’har-
monie de fa voix. Elle obéit. Crojs-tu,
Lefley , que cette femme charmante fafle
toujours paroitre une obéiflance fi prompte?
La féte aété on ne peut pas plus agréable ,
ni mieux ordonade ; point de luxe, point
d’¢talage, point de profufion; tout y. ¢Loit
aflorti ala médiocrité prétendue de ma fortu-
ne: ma parure n’étoit pas moins fimple que.
celle de mon époufe. ~
Je pafle légerement fur le jour de ma-vie
le plus délicicux. je ne penfe pas PO vOir te
donner une jufte idée des plaifirs d’un amour
qui eft fi peu connu dans le monde o tu vis.
Mon ame eft encore fous le charme, Mais
pour imaginer une volupté aufli douce, il
faut voir cclle qui eneft 'objet : fa beauté
juitifiera affez mes tranfports.
Le lendemain , comme nous déjeunions ,
un équipage brillant, attelé de quatre che=
vaux, avec trois laquais en livrée neuve,
leurs chapeaux ornés de rubans, s'arrétad
la porte.
» Quicft cequinousarrive, dit madame
» Weilbury un peu étonnée 2 Vos amis
" » font vraiment emprefiés & venir vous fé-

» liciter, O la charmante voiture, s’¢erig
» Ma jenny |

- *

B i
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» Que donnericzg—vous pour en &tre la

,, maitreffe # “lui dis - je en riant.
» Ce n’eft pas le moment de vous ré-
» pondre, me répliqua-t-clle , pourquoi ne
» vous hitez - vous pas d’introduire Vos
» hotes ?

,, ‘Ceux, dis-je en I’embraffant , 3 qui
,» Cet équipage appartient , font déja intro-
s duits. Ceft le votre, ma tendre amie.
- Vous avez généreufement confenti & me

donner votre main en me regardant com-
me M. Warwick; j’efpere que vous ns
,» Me retirerez point ce precieux don, en
»» joignant un titre & ce nom, & en vous fa-
,, uant comme Lady Warwick.

» Que dites-vous?“ s'¢cria-t-elle avec Ia
plus grande furprife.

., Je veux dire,, qu’au lieu d’avoir épou-

s 16 M. Warwick avec quatre cent liv,
,, fterling de rente, vous étes marice au
Tord Georges Warwick, qui en poficde
plufieurs milles.

11 feroit' difficile de te peindre 1’éton-
nement de toute cette famille. ,, Seroit ~il
» donc poflible’, s’¢cria ma jenny ? “ Ah'!
& pourquoi ne m’avez- vous point dit cela
» avant mon mariage ? Je me croyois
e aflez en état de foutenir le rang que
& doit tenir la femme d’un fimple Gentil-
» homme 3 mais il n’entra jamais dansma
» téte de pouvoir repréfenter une Lady.

»
b2
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Jai bien peur que toute ma fageffe ne
fe brife contre 1’écueil d’une fortune fi
extraordinaire. Cependant il n’y a point
de remede, ajolita-t-clle cn me regardant
avec le fourire de la plus douce complai~
fance ; vous m’avez époulée.

» Allurément, répliquai-je, & il ne m’ar~
rivera jamais de m’en repentir. Je ferois
d’inutiles efforts, me dit Madamc Weft-
bury, pour vous exprimer tous les {fen-
timens que m’infpire la reconnoiflance
de vos genérenx procédés. Veuille le
ciel rendre ma fille digne de vos bontés !
Ma chere enfant, ajouta-t-elle en fe tour-
nant vers elle, appliquez-vous a mériter
un fi grand bienfait, & A vous rendre
digne d’une fortune {i inefpérée, & fi
peu méritée.

» Si-peu méritée | Ma Jenny eft digne

. d’un Prince, Il n’y a perfonne ici que moi

qui doive fe croire obligé. jenny penfe,
fans doute, aflez jufte, pour ne pas atta-
cher trop de valeur & ma fortune. Sans
fon fecours j’ai eu le bonheur de lui plai-
re. je ferois fiché que cette fortune par-
tagedt aujourd’hui fes fentimens. je n’en-
vifage d’autre fatisfaCtion dans la poflef-
fion des richefles, que le plaifir flatteur
de contribuer 2 la félicité d’une époufe
chérie; & fansgette époufe aimable., toug
iv
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» les biens de PPunivers ne pourroient rien
» pour mon bonheur. yofe croire encore
» que ma jenny ne fera jamais tentée de
» trouver dans cette fortune nouvelle des
» Plaifirs que ne partageroit pas celui qui
» lapoflede. Qu’en dites - vous, charmante
2y amie

» Nattendez pas de moi, me répondit-
» €lle, une réponfe grave & fentencicufe
» au millieu d’une furprife fi agréable.
» Faites attention que je fuis d’un fexe
s naturellement paflionné pour les titres
» & les équipages. Mais ¢’il faut parler
» férieufement, je vous dirai que mon
» Coeur eft penétré de la reconnoiffance 1a
» plus vive, fans cependant vous en ai-
«» merdavantage: je fens que cela ne me
» feroit pas poflible. Peut-€tre ne déméié-
» je pas bien le fentiment qui m’anime.
» Ne concevez pas de moi des efpérances
» trop flatteafes. N’ayez pas une confiance
» trop aveugle dans mes promeflcs, Mais
» OU je me connois peu, ou je dois étre
» une femme merveilleufemen: bonne.

» Charmante vivacité | m'écriai-je en la
y» Terrant dans mes bras. Oh! ma Jenny,
» il faudroit que vous changafliez beau-
» coup, pour que je -puffe jamais vous
» foupconner d’mconftance. Mais, ma che-
» Te, J’ai fait venir cette voiture pour vous
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conduire dans ]a maifon de votre époux,
Ce n’eft pas que je prétende fit0t vous
{éparer de vos amis. Ils voudront bien ,
jefpere, nous faire .la grace de nous
accompagner, Ma demeure n'eft paséloi-
gnéc , & ce voyage m’exige aucun prée
paratif. Ne confentez vous pasa nous fai-
re cet honneur, Madame, en adreiant
la parole a fa mere?

» C'clt fans aucun doute , Monfieur.

» Mon frere & moi, repris-je, monterons
a cheval. Et avec vatre permiflion , mon
aimable i@ur, continuai-je .en lui feirant
la. main , j’ai difpof¢ .d’une place .dans
la voiture. ¢ Elle rougit.) je vois que
vous devinez a .qui eclle eft réfervie.

» Comment pouvez-vous le penfer ?

» YoOtre rougeur vous décele , ma chere
Fanny. jefpere quelle n’cft point I'¢tlce
d’une faufle honte. La perfonne cft di=
gne de vons, & je ferai tout ce qui
dépendra de moi pour faire le bonheur
de I'un & de Pautre. je compte qu'il
ne doit pas tarder a {e rendre dci. je
Pengageai hier :a ére de notre partie o

Je parlois encore lorfgu’il entra.

Je.condpifis mon aimable époufe 2 la

voiture. Klle .s’¢lanca dedans avee {a .vi-
vacit¢ ordinaire. On me fit .des .inftances
obligeantes fur la place que je voulois gée

By
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der & Manwaring, qui s'en défendoit de
for ‘coté. Mais apres quelques fagons, tout
s’arrangea comme je le fouhaitois, & nous
partimes pour Rofe-Hill.

Javois donné des ordres pour la récep-
tion de mes hotes Mon maitre-d’hotel n’a-
voit rien négligé pour recevoir {plendide-
ment {a nouvellemaitrefle. Elle étoitenchan-
tée. La joie la plus vive éclatoit dans fes
yeux. J’avois invité quelques familles du
voifinage , & tout le monde fut charmé
de Defprit & de- labeauté de ma jenny.

Nos convives font encore ici, & je ne
Yeur permettrai pas de nous quitter avant
mon départ pour Londres. Quelques affai-
res-m’obligent & faire ce voyage plutdt que.
je nele defirerois; mais je quitterai la com-
pagnie avec d’autant moins de peine, que
Tes lieuxou je dois aller procureront a ma
tendre époufe des plaifirs nouveaux & va-
riés. Adieu. Pourquoi me m’écris-tu pas?
Je commence & croire que ma correfpon-
dance te fatigue; & & te parler franche-
ment , je n’en ferois pas extrémement fur-
pris. Pimagine que mes Jettres me font pas
de ton golit.

P. §. Jai fait un préfent de trois mille
guinées 4 notre charmante feeur ; j'efpere
qu’elle les partagera avec fon digne amant,
avant que je quitte Ja campagne. ‘
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B E T R E 1Y,

Charles Lefley , a Sir Goorges
Warwick.

QUCI homme! Quoi! ce n'eft pas aflez

pour toi de t'engager dans un mariage
inconfidéré ; tu veux encere ranger tous
tes.amis fous le joug de 'hymen ! Tu don-
nes trois mille guinées au jeunc Manwa-
ring, mon rival, pour Dattirer dans le
piege. Ah!qu'avec plaifir il te rendroit cet
argent avec intérér, fi tu pouvois unjour
le dégager ! Je leparierois fur matéte. Non,
Georges, nilexemple, ni le précepte , ne
me perfuaderont jamais de former ces in-
diffolubles nceuds que tu as fi téméraire-
ment ferrés. fe te félicite néanmoins de ta
rare acquifition. Ton époufe eft le phénix
de fon fexe. Ce n’cft pasune de ces belles
nourries dansleluxe des villes. L'innocence
de fes mceurs te promet une- félicité dura-
ble. A merveille. Mais fi tu eft fage, ta
ne lui permettras point de quitter la cam-
pagne. A en juger par le portrait que tu
m’en fais, elle ne feroit pas long- temps
avec nos petites-maitrefles , fans acquéris
¢ bon ton qui t¢ parois fi dangereux; &

Bvj
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alors, mon honnéte ami, je crains que tu
ne trouves d’autre différence entr'elle &
nos agréables, que fon défaut de fortune.
Ce nc feroitpasla, je penfe, un avantage
bien confidérable.

Jete le répcte, duffai - je encourir toute
ton indignation; lautre feeur elt été un
choix bien mieux afforti & un homme de
ton caractere. Ne va pas te ficher ; tucon-
nois ma franchife ; tu fais anfli qu’il fau-
droit un miracle pour me rendre favorable
a ces femmes impérieufes, qui prétendent
nous fubjuguer par le - pouvoir de leurs
charmes. Cependant , je veux bien leuren
faire I'aveu ; miile fois je me fuis foumis
a leurs chaines; mais le terme de mon ef*
clavage ne fut jamais long. Si les gracesde
leur perfonne me captivoicnt, la fécherefle
& la ftérilité de leur efprit me renvoyoient
bien vite a ma liberté. Tu as, par exemple,
renoncé a la tienne un peu légerement:
cependant mon ami , il ne faut point trop
te déjcourager. Nous avons, dans nos in-
ven: ons modernes, découvert une méthode
de donner aux mariages moins - de contrain-
te, & de les rendre plus commaodes. Les fé-
parations, les divorces, les penfions, fons
anjourd’hui un ufage regu.

Dans ce méme moment, ily a fix de nos
amis qui travaillent a fe procurer cet heus



reax ‘expédient: & fi je ne me trompe dang
mes' conjectares , il y en aura avant pea
une nouvelle paire a ajouter a cette lifte,
Tu ne me devines pas: ¢e n’eft pas toi dont
il's’agit; je veux ‘voir ta radieufe époufe
avant de prononcer ta fentence: c’eft de ta
premiere flamme , Lady G.... & de fon vieux
mari, dont je prédis Paventure. Te voild
vengé , Georges :elle eft aufli malheureufe
que tu peux le fouhaiter; ou fi ton ame
généreufe ne te permet pas de le defirer 4
elle eft du moins autant 2 plaindre qu’elle
le-mérite. Son vieux hibou eft aufli jaloux,
aufli foupgonneux , aufii tétu qu'il fe puiffe ;
& elle de fon coté neft pas moins extravas
gante qu’une femme peut I’étre.

La pauvre femme! je viens de luijouer
un tour petfide. Je fais quelle fent toujours
pour toi Pamour le plus vif. Je weus pas
plutOt appris la nouvelle de ton mariage ,
que je volai chez elle, bien réfolu de pu-
nir fon orgueil par cette nouvelle accablan®
te. Les parties ¢toient déja formées avane
que Pentraffe dans ’affemblée. Elle ne jotwoit
point. [’en recois toujours le plus agréable
accueil , & ccla, parce qu’elle me craint,
& ‘que d’aillcars elle/jonitavec moi du plai-
fir de parler d’un de  mes amis , 3 qui,
en dcpit de:fa nature | elle avoit eu I'hogs«
Dewr de faire perdre la raifon.
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Dés que je parus, elle fe dégagea de
cing 2 fix petits importans qui ’environ-
noient. Elle vint @ moi avec le fourire le
plus gracieux. ,, Ouavez-vous donc été de-~
. puis un fiecle ? ’ai cru,que la trahifon
,, de quelque belle vous. .avoit enfin puni
de votre infenfibilité, & qu’a l’exemple
, de votre langoureux ami, vous €tiez
» dans une folitude profonde, fur les bords
» &’un ruiffeau qui murmure , ou a 'om-
» brage des bois, pour vous plaindre en
». liberté , des tourmensamoureux que vous
,» faifoit éprouver unc infidelle. , Tout
cela fut prononcé ‘avec l'air & le ton dela
plus grande fuffifance. Tu fais, Georges,
que cette belle a la vanité de penfer que
fes rigueurs t'ont forcé de renoncer aumon-
de, & que dans ce moment tu n’es occu-
pé. qu'a graver fon nom fur des hétres. Tu
dois imaginer combien je lai humiliee !
Mais tu vas entendre.

» Non, Madame; la_trifte deftinée de
»-mon ami eft pour moi une legon utile
o QUi me met en, garde contre les pieges
» dangereux de l’amour. Mais comment
» pouvez-vous en parler avec tant de lége-
» teté? Devriez- vous prononcer fon nom
» fansrougir , perfuadée , comme vous de~
» vez I'dure , de Vinjure que vous lui avez
o laite? onlil

2
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Malgré le ton ironique que je mis dans

ce difcours, elle fut 'interpréter dansle fens
le plus favorable a fa vanité.,, Je le plains

»
»
»
»
2
E]
”
»
»
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aflurement, dit-elle d’un. air d’importance
qu’elleaccompagnad™un foupir quin’étoit
pas diffimulé ; mais que pouvois-je faire ?
étois - je obligée , parce qu’il m'aimoit,
de “répondre a fa paffion ? je conviens qu’il
avoit du mérite ; mais mon cceur n’eft
pasune conquéte aifée. Le pauvre garcon?!
il eft donc réellement ¥ plaindre ? je
naurois jamaispenfé que votre fexe plt
fournir’exemple d’une conftance f{i rare.
Mais pourquoi va-t-il s’enfevelir dans la
retraite? peut -~ étre que quelque belle
moins capricieufe..... Cependant une paflion
fi forte trouve peu de foulagement dans
les remedes ordinaires. En vérité, je fuis
prefque fiaché que mon ceeur foit fiin-
fenfible. ye I’avoue, ajouta-t-elle d’un air
de fatisfaétion ; il m’aimoit avec une ten-
drefle infinie ; mais il n’étoit pas en mon
pouvoir d’y répondre autrement que par
mon amitié; & c’eft de quoi il peut tou-
jours étre affuré. Dites-lui, pour fa con=
folation, qu’il me tardoit beaucoup de
vous voir , pour apprendre de fes nouvelless
que je plains fes maux, dont je fuis I'in=
nocente caufe.

- Je laifai ma précicufe parler fur ce tan
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ridicule jufqu'a ce quelle fiit hors d’ha-
leire. je pris alors la parole. , je répondrai,
w Madame, a vos recherches ubugwmcs »
w 101 dis je en fouriant malignement. j'ai
» Une petite hiftoire a vous raconter, qui
» vVa vous amufer agréablement. Dans le
voifinage de Rofe-Hill demeure une veuve,
d’une famille honnéte, & mere d’une fille
de la plusgrande beauté. Mon ami l’avoit
vue & en étoit épris, avant gu’il partit
pour les pays ¢trangers.L’abfence affoiblit
un peu limpreflion que cette fille avoit
faite fur fon ceceur. A fon retour, fes
amis le folliciterent de s’allier avec votre
famille, & lui confeillerent de vousadrel-
fer {es hommages.

Si tu avois va, comme moi, le chan-
gement que ce difcours fit fur fon vifage,
tu aurois eu bien de la peine a ne pas écla-
ter de rire ; mais je fais merveilleufement
me contenir.

Sans paroitre faire attentiona ce chan-
gement:, Vous deLZ, Madame, continuai-
» J€, par votre expéricnce, qL“ s font les
= mouls qui portent aujourd’huiJes hom-
w:mes 4 s’engager dans les nceuds facrés
» du mariage. Ces motifs, que 'nfage au-
» wrife, firent céder Sir Georges aux remon-
o trances dc fes amis.

» YOus. Cres. dlune grande politelic
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Monfieur interrompit-elle , avec un rire
affecté , & préte a me marquer toutefon
indignation.
» Je vous demande pardon, Madame,
en m’inclinantnégligemment: dans un ré-
cit de cette natore, je ne dois avoir égard
qu’a la vérité. Si je vous parlois pour
mon propre compte, je vous flatterois
autant que vous pourriezle defirer; mais
il s’agitici de mon ami, j’en dois parlep
avec franchife, & je n’y {uis intérreflé en
aucune maniere.
» Et qui vous demande ce ridicule récitz
s’éeriat-t-elle vivement,
» Je ne le fais, Madame , que pour rée
pondre & vos queftions.,,
» Ceft i merveille. Continuez, Monfieur,
& ne croyez pas que vous puiffiez’ me
mortifier , (en agitant fon éventail aveg
violence. ) 1l m’eft permis d’en croire ce
qu’il me plaira. Nous connoiffons votre
efpric fatyrique , Monfiecur Lefley. Les
femmes ne doivent pas vous avoir une
grande obligation de l’opinion que vous
avez d’elles.
w» Je n'ai en ceci, Madame, aucun’inté-
rét; comme j’ai déja ‘eu I’honneur de

vous le dire. je rapporte feulement les

o Lalts:

»J'aurois éeé enchantée, Monficur, que
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o vous m’euffiez ¢pargné tout ce préamnbu~
o le. L’hiftoire eft en effet prodigicufement
- amufante: je {uis impatiente d’en enten-
e dre 1a conclufion. Hatez-vous d'y arri-
» Ver, s'il vous plaic: car aufli bien le temps
»que je mets a vous écouter, Welt pas,
» j¢ penfc, le micux employé du monde.

» Affurément , Madame, fans vos inter-
o Tuptions , ’hiftoire. feroit déja achevée. je
» D'ai pas beaucoup a ajouter : peut-étre

méme n’ajouterois-je rien, fi ce n’étoit
» le defir de fatisfaire la curiolité que j'ai
p fait naitre en vous.
~ ,, Oh! celaeftimpertinent! s’écria-t-elle.

Sans vouloir faire attention a cette ex-
elamation, je continuai. ,, Vous crites

Madame , ne devoir pas. vous rendre &
» l€s. veeux. Quel en fut le motif? Cleft
» dont, je crois, perfonne ne doute.

je. vis lindignation fe peindre dans fes
yeux. Elle alloit encore m’interrompre ;
mais je ne lui en donnai pas le temps,
» Peu de femmes lui auroient fait effuyer
» un refus, fans y €re portées par les
» mémes confidérations que vous: & dans
» Ce cas, je dois vous rendre la juftice
» de reconnoitre qu’aucune autre femme
» ne fe feroit écartée de la conduite que
» vOus avez tenue.“ Elle prit cela pour un
compliment , & fa colere parut fe calmer
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»Je dois dire, A I'avantage de mon amiy,
» quil a des qualités brillantes. Sans parler
,, de la noblefle & de I’¢lévation de fes fen-
,, timens , tout le monde convient qu’il eft
» de la figure la plus agréable & la plus in-:
,» téreffante. ¢ Elle ne put s'empécher deiou~
» pirer, ) Mais il ne put jamais parvenir &
» VYous plaire,

,» Monfieur , s’écria-t-clle involontaires
,, ment , jamais je ne lui ai refufé du meri-
» te; mals j’ai va beaucoup d’hommcs qui
,N’en manquoicnt pas. Cette raifon pours
., Toit-elle m’obliger 4 les aimer tous?

.» En aucune fagon', Madame , repliquai-
,»Jje en fouriant : tout au contraire , rien
,» aujourd’hui n’eft moins propre a faire
,» éclore une tendre paffion dans le cceur
» d’une femme.

» Vous étes mordant, Monficur, inters
» Tompit-elle. Jadmire ma patience; mais
» Jefpere que vous me ferez la grace de
o finir bien-tdt votre impertinent difcours.

»» Encore un moment , Madame.

» Je vous difois que I’amour ne put vous
» Parler en-faveur de Sir Georges ; & en con-
» féquence , pourfuivis-je , en jettant fur
» elle un fourire malin, vous ne erlites pas
» devoir époufer. Car de s’engager par des
» lermens terribles d’aimer , &’ honorer 5 d’o~
»béir 3 un homme que peut-&tre on- hait,
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5 on méprife, ou qu'on abhorre ,c'eft un
., crime dont aucune femme d’honneur ne
s voudroit {e rendre coupable.

La rougeur la plus vive lui couvrit le
vifage. Agitée de remords elle voulu m’c-
chapper. ,, Reftez ,Madame, lui dis-je, en
» lui prepant les mains. je vais finir ¢n peu
de mots “ ... je continuai, malgré fa réfif-
tance...,, Extrémement mortifi¢ de votre
w» Tefus, il avoit pris la téméraire réfolu-
» tion ( & il y perfifta prés de deux heures )
» de rompre toute liaifon avec votre fexes
» quand I’Amour, fous les traits de Ml
» Weftbury, vint fe rappeller a fon fouve-
» Dir. I1 monte a cheval, vole vers fa de-
, meure, met 3 fes pieds fa perfonne & fes
» Diens. En moins d’'un mois tous les pré-
 liminaires ont été réglés; & ie regus hier
o une lettreou fon ceepr ’exhale dans les eranf~
» portsdela joie la plus vive, & il m’engaged
» le féliciter comme ’homme du monde le
» plus heureux, quoiqu’un homme marié. Et
» Moi, Madame, je viens ici vous demander

votre connoiffance pour fa brillante époufe.

Ils doivent inceflamment f{e rendre .dans
» cetre ville. Si j’en crois la renommée fur
» le choix qu’il afait, vous en ferez éton=
5, née, ravie, enchantée....

Jaurois pu alors continuer pendant qua-
tre heures, fans craindre d’étre interrompu.
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La pauvre Lady G... interdite, anéantie,
fe laiffa aller dans un fautevil, La vanicd
feule empécha fes larmes de couler, Fr mal=
gré fesefforts , fes yeax devinrent Humides.
Aprés un moment de filence : » 1l eft done
» Mari¢! s’écria-t-elle, avec vn rire forcé.
» Oh! j’en fuis bien réjouie! je vous en prieg
» Monfieur, félicitez-le de ma part. Je lai
» fouhaite bien du plaifir,

Elle favoit a peine ce_qu’elle difoit. yimas+
gine bieh qu’elle ne m’a quitté que pour
cacher I"émotion dont elle étoit agitée. Son
eeeur, je ctois, ne fut jamais mis 4 une plus
rude épreuve. Sa vanité fur brifée. N’eh con-
¢ois pas trop d’orguéil i mais j’ai mille preun-
ves que cette femme taime éperduement:
Oh!' qwa jufte ticre élle ofp punie de fon
eXtravagante ambition! Puiffent toutes leg
femmes §ui; commime elle » e proftituent a
la richefle & 4 1a grandedr, partager la thés
me deftinée.

le 'htimiliai fans pitié; fes charmes 12-
ducteurs, fes graces enchanteréflfes, ne fi-
rent pasla moindre impreflion fir mon afe;
Je 1ui rends juitice : elle eft une des plig
Jolies femmes de Londres ; mais elle eft
paitrie de caprices, d’infolence & d’orgueil,

Elle me quitta brufquement, je ne fais
fur quel prétexte. Environ un quart-d’heure
apres, elle reparut dans la compagnie; mais
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plie, abattue, inattentive a tous les propes
flatceurs que , felon 'ufage, cinquante fats
prodiguoient & fes charmes.

Tu me demanderas peut-étre , comment
il fe peut faire que ton mariage affecte fi
vivement. Ne vois-tu pas quel coup tu por-
tes & fa vanité, de rompre fi facilement
tes fers? 11 en réfulte aulli une coniéquence
bien ficheufe. Le pouvoir de fes charmes
ya s’éclipfer aux yeux du monde, qui te
croit dans la folitude, uniquement occupé
3 gémir de fa cruauté & de fes mepris. je
peale encore qu clle confervoit l'efpoir de
fe remarier avec toi, 3 la mort de fon an-
tique mari, pour laquelle,  fans doute ,
elle adrefle pieufcment fes prieres au gl +
& faic chrétiennement tout ce qui dépend
d’elle; mais le vieux renard eft coriace, &
il vivra pour faire fon fupplice, avant qu’elle
puiffe le mener au tombeau.

Allons , Sir Georges, hite-toi d’arriver
gvec ta charmante ¢poufe: puifgue tu ne
crains pas de Pexpofer 2 la tentation , gu’elle
viennc , & que par la féduction de fes char-
mes encore naiffans elle mette le. comble i
la mortification de fa rivale défefpérée,
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LETTRE V.
Sir Georges Warwick & Charles Lefley.

TU fais , mon pauvre Lefley , d’inutiles
efforts pour m’intimider : mes foins que ta
crois dangereux, ont eu tout le fucces que
je pouvois defirer. Jeudi dernier je jouis du
plaifir de remettre ta prétendue maitrefle
entre les mains de fon fenfible amant; &

j'ai arrangé de la maniere la plus agréable
aires de ma nouvelle famille.

toutes les aff:

Nous n’avons pu obtenir de notre digne
mere de quitter fa paifible retraite. La de-
meure de fa fille ainée n’en eft pas a une
grande diftance. Cette cireonfrance heureufe
fait que ma jenni s'en {éparera avec moing
de peine & de fenfibilité,

Neus partirons lundi prochain : le Capi-
raine Weftbury fera du voyage. Si tu vou-
lois venir au-devant de nous, tu nous fe-
r0is bien plaifir : mais tu es un pareffeux,
Viens cependant » i le caprice t’y porte.
N’cs tu pas impatient de voir ma Jenny 2
Mais prends garde 3 ton coeyr.,

Ton hiftoire avec Lady G... m’a beau«
coup amufce ; mais je n’ai pas le temps‘de
répondre 4 ta lettre comme jc le fouhaite-
T0is, je te verrai bieptdty & nous parlerong
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& loifir de toutes ces affaires. je te dirai
feulement que je ne me fens pas trop porté
3 faire faire fa connoiffance a ma jenny 3
mais je ferois enchanté qu’elle forméit une
liaifén intime avec ton cftimable tante La-
dy Betty Percy, & avec tes charmantes
coufines. je ne penfe pas qu’aucune d’elles
te fournifle jamais le moindre prétexte de
Jus comprendre dans la cenfure trop géné-.
rale que tu fais de leur fexe. Jefpere te
petfuader avant peu, que tu dois en par-
Ier avec plus de refpect.

Adicu. Tu me ferois plaifir, fi tu paflois
par 14, d’entrer dans ma maifon de Pall-
Mall, pour voir fi tout y eft en ordre: Je
fais que tuas du godt.

—

LE'TTREVT
Lady Warweik @ fa feur.

Q Uoi! ma feetir, parce que vous Etes

grave ; réfléchie, fententieufe, ce fe-

yoit ‘unte raifon’ pour moi de I'étre ! Quelle
pitié! direz vous, de voir..,.. Oh! tout ce
qu’il vous plaira: j¢ ne contelte point Vous
étes une fi boithe perfoniie! Vous étes mé-,
me trop bonne pour figufer dans ce monde
féduifant & enchanteur, Londres, Quelle
grace



(49)

grace fpéciale que mon honnéte mari m’ait
préférée & ma grave feeur! & quel prodige
encore, puifque vos caracteres font {i ref-
femblans! Ah ! mon enfant , que vousvous
trouveriez icidéplacée! On vousexcéderoit ,
on vous défefpéreroit, & en moins de quin-
ze jours ma chere Fanny feroit au tombeau,
Mon Dieu ! que feriez-vous devenue, vous
qui étes toujours & I’heure, & qui voulez de
la regle dans toutes vos occupations ? Deux
heures de lecture,, deux heures de prieres,
deux heures de promenade , deux heures de
converfation, deux heures de filence , deux
heures de travail. Mais moi qui, depuis
que je fuis née, n’ai jamais rien arrangé
pour deux momens de fuite, cette vie eft
mon ¢€lément. Non , Fanny, non jen’avois
pas vécu avant mon {&jour dans cette vo-
lupzueuie ville.

Je ne puisréellement vous exprimer com-
bien je fuis enchantée. Les plaifirs ici fe
fuccédent fi rapidement , qu’on n’a pas le
temps d’en jouir. Je me leve fi tard, que jaid
peineletemps dem’habiller:il fautcourirades
ventes, en vifites, au Parc, & Dieufaiton !
Je reviens pour faire ma toilette, & j’en ai
a peine le temps avantdiner. Je n’ai pasle temps
de diner, j’ai cinquante vifites qu’il faut faire
ala hite, pour arriver a la Comédie:jen’ai pas
bienle tempsd’entendre la Comédic; on a des

Tome l.
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engagemens,ilfaut voleraux affeniblées oule
jeu nelaiffe point de temps pour la conver-
fation. je fuis foreée de veiller fi tard , que
j'ai & peine le temps de dormir, & pour
dtre entiérement 4 la mode , je n’ai pas
méme letemps de penfer & mon mari.Pen-
fer) ’eft ici une chofe entiérement hors d”u~
fage. jugez fi fur la terre il y ‘a rien qui
puiffe égaler la joie & les tranfports: d’une
wie i délicieufe!

Vous étesfurprife, étonnée; je crois vous
entendre dire & votre mari: , Seroit-il pof-
,, fible que ma foeur flit féricufe ? Permectez~
,, moi de lui fauver Pembarras d’une répon-
,, Te. Non je ne penfe pas que votre feear foit
,, férieufe; vous favez qu'elle ne le fut jamais.

,» Mais, ma chere, vous écricz-vous,
,» il eft pas poflible quevous foyezcharmée
,, de cette vie frivole & impertinente , dont
vous faites la defeription.

Oh ! rien n’eft plus poflible au monde.
,, Mais votre mari en eft-il fatisfaic ?
Mon Dieu! ma chere, je n’ai pas méme
fongé 2 lui faire cette queftion. Vous étes
entiérement dans Derreur. Cleft dans le
beau monde unc chofe inouie , qu’une fem-
me ait jamais confulté le golit de fon mari
fur ce qu’clle doit ou ne doit pas faire. La
foumifion aux ordres d’un époux eft un
antique ufage , réfervé aujourd’hui pour
des campagnardes, Dans le monde, yne belle

”
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Dame n’ad’autre gouverneur & d’autre guide
que {a volonté fouveraine & fes plaifirs.
» Le Ciel, fans doute, vous récriez-7ous,
» D€ permettra pas que ma Jenny afpire a une
» Prérogative fi peu defirable: elle fera efpe-
» T€, toujours gouvernée par les généreux
» motifs de lareconnoiffance & de affc&tion.
Vous voyez que j’ai fur le bout du doigt
tous vos beaux fentimens. Peut-étre, dires-
vous , ., 1l vaudroit infiniment mieux que
» Vous les ayez dans le coeur “ ! Mzis, ma
chere feeur, n'étes-vous pas un peu dérai-
fonnable , de fouhaiter que_je farcifle ce
ceeur de fentimens qui me couvriroient
de ridicules dans un monde ou j’ai laloua-
ble ambition de briller. Si dans nos cercles
je m’avifois de parler de reconnoiffance;
Jufte Cicl! quels éclats de rire partiroient
de toutes parts!Sachez que ce mot eft ici
fi inufité & d’une date fi anciepne, que
vous ne trouvericz pas une perfonne fur
mille , qui en entendit la fignification ; rant
on eft éloigné de la pratique de -cet-
te vertu furannée. Mais, je vous prie ,
ma douce & grave feeur, quelles font
donc mes grandes obligations ¢ D’étre ma-
riée fans fortune ! Que veut dire celd ? Mon
miroit, & tous les jolis hommes de Lon-
dres ne me jurent-ils pas que je fuis au-
deflus de la plus grande fortune, que jefuis
C g
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un Ange, une Déefle? & Dicu fait quoi encore!

Ainfi, plus de graves remontrances ,
ma feeur; croyez méme que je pouvois
faire une fortune plus éclatante. je ne me pré-
Tente nulle part fans y exciter la plus vive
admiration. je n’avois donc qu’a paroitre
pour ére adorée. je devois donc étre une
Ducheffe. Hélas! je ne fuis anjourd’hui que
la femme d’un fimple Baronet! N'allez pas
vous imaginer que je veuille donner au mot
ﬁmple un fens équivoque. Mon mari et

affurément homme d’efprit & de Juwcm nt;
& entre nous, la feule fottife , peut - étre ,
gu’il ait jamais faite, eft de m'avoir époufée.
Ne voila-t-il pas une belle naiveté ? Com-
ment cet humble aveu a t-il pu m’échap-
per ? Lleffacerai-je ? Non; je veux qu il
demeure, afin quc vous voyez que Jul
€ncore l’d'prxt un peu gauche, quoi ique Je
commence a me fo*nm‘ dans la {cience
brillante des gens du bon ton.

Aprés ce prcmlm aveu, jene crains pas
de vous confier qu¢ je me crois trop 1é-
gere, trop étourdie , trop capricieufe pour
convenir 3 un mari toujours grave , réflé-
c¢hi & tranqu iile. Mais auffi ne 1’en avois-je
pas averti? Ne Iuj avois-jepas dit & quei
il devoit s’attendre ? Mais amour n’eft pas
feulement avengle; il eft encore fourd, je
erois. Il devoit s’attacher 4 pne femme fim-
ple& modefte , comme vous, ma feeur; &
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moi je devois étre mariée & un homme gai,
enjoué, {émillant, tel que Milord W....
qui a pris avec fa femme un arrangemenc
bien raifonnable : pourvu qu’clle ne veuille
point cenfurer fa conduite , il ne met d’au-
tre borne 3 la fienne que fa propre difcré»
tion, & cette diferétion doit s’étendre &
toutes fes fantaifies. Mon cher mari, aa
contraire , commence déja a me faire des
remontrances.

» Ma chere jenny, ce genre de vie tu-
» multueux, trop conftamment fuivi, nui-
» roit bientdt 3 votre fanté. Votre frai-
» Cheur paroit déja fe flétrir. Si vous n'avez
» point d’égard a votre beauté, vous de-
» Vez croire qu'elle m’intéreffe.
» ()h‘Jc ne penfe pas, Monfieur, qu’elle vous
» intérefle plus que moi : maishélas!( en
o Iourlant dle tcmpa de la beauté eft bien
» rapide , quelques peines qucnf)uspr»mon
» pour la confuvw & tandis que j-ioui»
» de ce bien précieux, je fuis jaloufe de le
» Ietire 3 p“'£

» Lt comptez - vous pour rien le pl*iﬁr
» flatteur de charmer les yeux d’unépoux
» qui vous adore ?

% Om, Monfic eur, en riant, je fuis fi
» Zénéreufe » que je ne voudrois pas feule~
= nwntbrlll@ aux yeux d’un epoux maig

-

» €ncore a ceux de tous fes amis.

C iij
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» Cette générofite eflt grande, il faut
» €0 convenir: [ gravement ; ] je penfe que
» c'eft un plaifir dont ils jouiffent plus que
moi.
w1l y a en cela de la politique, Sir
Georges. je¢ ne voudrois pas trop me
prodiguer A leurs yeux; je ne defire que
d’y exciter une admiration paffagere; mais
vous favez que tous mes foins doivent
» tendre & vous charmer pour la vie. ,, Cela
n’¢roit-il pas aflez agréablement dic?

N’allez pas montrer cette lettre & notre
digne mere. je lui écris par le méme cou-
rier, fur un ton un peu moins i la mode.
Mais il feroit cruel que je ne pufle faire
voir a mes amis les progrés que j'ai faits,
Ce ne feroit pas leur rendre juftice, i je
leur, refufois cette fatisfaction.

Si votre mari, comme je le foupgonne
beaucoup, n’avoit point de golit pour ces
jolies chofes, ce feroit toujours pour vous ,
mafceur , unavantage que vous retirericz
de ma correfpondance. L’envie a fi peu de
prife fur mon ame, que je luipardonne
encore de sapplaudir de vous avoir préférée,
Je vous dirai méme que mon golt s’épure
fi fort, que je pourrois fort bien rougir
des applaudilfemens d’un homme qui
eonnoitroit fi peu 'ufage du monde.

o
o
t
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Mais pour parler iérieufement, comme
jai faic dans le refte de cette letue, ie
vous laiffe la liberté de la croire {¢rieufe
ou plaifante, comme vousle jugerez i pro~
pos. Mais une chofe fur laquelle mon cozur
ne peut varier, ¢’eft.que je vous aime fin-
cérement ; que j’ai la plus grande eftime
pour votre époux, & que je vous embraffe
tous les deux avec laffection la plus wen-
dre.

Ecrivez- moi, mon aimable Fanny ; mais
fur-tout point de réflexions morales. Ce fe~
I0it en pure perte que vous donneriez de
fages confeils a votre étourdiec de feeur.
Warwick.

P. §. Jallois oublier de vous parler de
mon frere. Il pourroit fe faire que mon apof-
tille 2 fon fujer fit plus longue que ma
lettre. 11 eft on ne peut plus avant dans
mes bonnes graces. Il paffe généralement ici
pour un gar¢on trés-eftimable. Plus d’une
belle foupire en fecret, & voudroit pour
beaucoup lattacher a fon char ; mais il me
paroit plus occupé de fon avancement que
de la conquéte aifée du ceeur de nos belles
Dames. Je ne doute pas qu'il ne réufliffe au
gré de fes defirs. Sir Georges emploie tout
fon erédic en faveur de ce cher frere. Vous
devez vous imaginer que je Jui en ai une
reconnoillance ipfinic. Je ne fais trop ce qu'ib

C iy
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fait de lui, ni & quoi il "occupe, mais je
ne le vois pas la moiti¢ autant que je le de-
firerois. Il eft vrai que, pour acquérir ce
grand ufage du monde, cette politefle qui
rend un jeune homme fi intéreflant, il n’eft
pas moins bien entre fes mains, que fous a
conduite de fa merveilleufe feeur. On vient
m'interrompre. Je quitte & regret un fujet
fi agréable. Adieu.

1.5 131 K. VIT
Madame Manwaring, ¢ Lady Warwick

.K/ Ous me laiffez Ja liberté de penfer que
ce que vous m’avez écrit eft une plaifan-
terie, ou n’en eft pas une, comme je le
jugerai 4 propos. Alors, chere Jenny, foyez
perfuadée que je ne balance pas & croire
que vous avez voulu vous égayer un mo-
ment, en expofant des fentimens fi peu di-
gnes d’une ame qui, comme la votre, eft
nourrie dans le fein de P"innocence & de
la vertu, Vous ne fauriez croirey mon ai-
mable feeur, quelle peine m’ont fait certains
endroits de votre lettre ! Jaurois d{l me
rappeller que vous abandonnait’' quelque-
fois au feu de votre imagination brillante,
perfonne ne paroit étre plus que vous incon«
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féquente & volage. )’ai fouvent été charmée
de “cette grande vivacité d’efprit. Cependant
je vous avouerai avec franchife, que de
toutes les belles qualités qui vous font pro-
pres, c'eft celle que j’aurois le moins en-
viée, puifqu’elle dégénere {i aifément en
légereté. Confidérez aufli que ce qui fied dans
une jeune fille, eft fouvent déplacé dans
une femme, Ce nouvel ¢tat éxige plus de
retenue & de dignité dans fa conduite. Les
hommes font aficz portés 2 nc nous regar-
der que comme des objets amufans & fri-
voles ; mais ils ne {e marient guéres {ans
avoir ’efpérance de trouver dans celle dont
ils font choix, des qualités plus eflentielles.
Une femme qui a des graces naturelles &
naives jointes & une imagination vive &
brillante,, peut bien pour un temps-fe voir
environnée d’adorateurs ; mais il n’y a
qu’une maniere de  penfer judicieufe, 1’a-
ménité dans le caraétere, & les vertus do-
meftiques, qui puiffent fixer la tendre af-
fection d’un époux ; & je fais que fi ma
feeur vouloit les faire éclater, elle excelle-
roit dans ces qualités fi cftimables.

Vous voudrez bien m’excufer d’ofcr vous
donner des confeils: vous m’excuferez en-
core d’¢tre’ aflez vaine pour croire qu’ils ne
feront point perdus, comme vous m’en me=
nacez gaiement, Votre feul bonheur eft ['in»

‘ Cy
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térét qui m’anime. Ne me trompai-je pas?
Ah ! fans doute : le mien en eft inféparable.

Vous me dites dans vetre humeur cn=
jouée, que vous n’avez pas le temps d’aimer.
Si cela eft, chere Jenny, foyez perfuadée
que je ne fuis pas tentée d’envier vos infipi-
des plaifirs & cette vaine grandeur. Seriez-
vous Ducheffe ( ce qui feroit le terme de
votre ambition, ) je ne changerois pas mon
humble condition pour la votre. Mais vous
avez le ceeur trop fenfible & trop reconnoif-
fant pour ne pas aimer, puifque je fais que
vous &tes adorée par le meilleur & le plus
généreux des hommes. Kt dans ce cas, vous
connoiflez le bonheur qui réfulte d’une paf-
fiontendre & mutuelle. Dites-moi, ma che-
re, s'il'y arien fur la terre qui puifle €ga-
ler cette félicité? ‘Et dans ce moment, le
feul veeu que je voudrois voir combler, fe-
roit d’éire affurée que vous n’étes pas moins
heureufe que votre Fanny.

Vos.concerts, vos affemblées, vos {pec=
tucles, qui vous préfentent des plaifirs fi
variés 3 je vous en demande pardon, mais
je n’en entends parler qu’avec une forte de
mépris, & je n’ai pasla plus légere envie
de quitter la vie réguliere, douce & paifi
ble de la campagne, pour tous vos amai=
fernens fi vantés. Non, laiffez-moi jouir en=
sore des: agréments de la vie champéuey
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olt, dans des promenades délicicufes, ap-
puyée fur le bras d’un époux chéri, jécou~
te fes obfervations utiles, toujours nou-
velles, & toujours agréables ; ou jc pafle
les foirées de I’hiver, non dans des aficm-
blées tumultucufes, mais auprés du feu,
avec un petit nombre d’amis ; quelquefois
méme fans autre compagnie que moOn mari,
qui eft & mes yeux d’un prix ineftimable :
ami de mon cceur, amant, époux, il eft
tout pour moi. Suis-je occupée a quelque
ouvrage ; il vient me lire les plus beaux
endroits denos meilleurs guteurs.Ah! Jenny,
Je ne changerois pas ma fituation fortunée,
contrg celle de vos plus. belles Dames de-
Londres.

Nous jouiffons % préfent de la compa-~
gnie de notre tendre mere. Il étoit inutile
que vous-m’en avertifliez ; je n’aurois ew
garde de lui montrer votre extravagante
letrre. Elle eft trés-enchantée de’ celle que
.vous lui avez écrite. Elle eft aufli on ne
peut plus fatisfaice de ce que vous nous
apprenez de mon frere. Vous avez bien fait
d’en parler. Si vous I’aviez oublié, je ne
fais fi je vous aurois jamais pardonné. Mais
pouvoit-il échapper 3 votre fouvenir? Neft-
il pas infiniment cher a4 nos ceeurs ?

Je ne puis concilier 1ajuftefle de vos idéeg
& la-noblefle de vos fentimens, avec ce ton

' C ¥
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ridiculement malin qui regne dans votre
lettre, Avez-vous bien pu vous en applau-
dir ? Jai tremblé de peur que le caraltere
méprifable de femme 4 la mode ne vous fé-
duisit. Vous étes dans un monde rempli
d’écueils : fi vous vous livriez & fes égare-
mens, inftruite comme vous 1’étes , quelle
excufe vous refteroit-il? Si vous voulez
conferver innocence de vos meeurs, foyez
en garde contre vous-méme 3 rien n’agit fi
puifamment {ur nous que Pinfluence de la
mode, & du mauvais exemple.

Préfentement, mon aimable feeur, mal-
gré la liberté avec laquelle je me fuis ex-
pliquée fur votre finguliere épitre , permet-
tez-moi de vous conjurer de me donner
‘votre confiance fans réferve. Ne craignez pas
de me faire aveu de vos fautes & de vos
étourderies. Perfonne an monde ne vous fe-
ra jamais plus indulgente que votre Fanny.
Cependant, d’aprés les mouvemens de 1’a-
mitié la plus pure, vous devez vous atten-
dre a ma cenfure fur tout ce qui me parot-
tra répréhenfible dans vos fentimens ou
dans votre conduite.

Vous m'avez écrit une longue lettre 3
mais que m’avez - vous appris ? Vous ne me
dites rien de vos nouvelles connoiffances :
vous ne m’en faites point connoitre les ca-
ralteres : J’imagine cependant qu'il doit y
en avoir de divertiflans, fur-tout, i vous



C 61)

voulicz en defliner les traits avec votre plu-
me_enjouée & légere. Je ne penfe pas de-
voir m'attendre & une grande variéeé ; je
ne vois gueres d’autre but dans les deux
fexes, que de pafler pour un homme char-
mant, & pour une femme délicieufe. Pima~
gine que chacun s’emprefle 3 imiter coux
qui jouiffenc de cette réputation enviée 3
mais les mal-adroits imitateurs prétent ,
fans doute, beaucoup au ridicule.

Quand vous aurez le loifir, (ce qui n’ars
rivera jamais, fi vous ne changez votre plan
de vie, ) faites-moi connoitre, je vous prie,
quelques-uns de ces ‘caracteres,

Adieu, ma chere Jenny. Les chevaux
font &' la porte. je vais, avec mon bien-ai-
mé, faire un tour dans la campagne. Regar-
dez-moi comme 1la plus affe@tionnée des
feeurs. Votre frere va ajouter quelques
lignes ; je lui remets la plume.

M. Manwaring écrit.

Je dois demander la permiffion d’adreffep
mes hommages 4 ma chere Lady Warwik ,
&aSir Georges, mon généreux bienfaiteur.
Pourrai-je jamais vous exprimer toute ma
reconnoiffance, pour m’avoir rendu I’hom-
me du monde le plus heureux dans la pof=
fefion de votre charmante feeur? 11 n'y a
que vous, Madame, qui puifficz "égaler
¢n beauté, & en grace. Si vous lIa voyiez
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dans ce moment, vous foulcririez volon=
tiers & mon opinion. Chague jour elle ga-
gne aux yeux d’un époux qui I’adore. Ceci
eft entiérement étranger & ce que j'ai ré-
folu de vous dire. Pardon , ma charmante
feeur ; mon coeur égare ma plume, &:je
n’ai pas le temps de corriger mon erreur.
Ne m’en puniffez pas cependant, en me
refufant depréfenter mes refpects & Sir Geor-
ges, & de me permettre de e foufcrire,

Voure. fincere ami.

EET TRE VEEE
Lady Warwick @ fa feur. .

BAnniﬂ'cz toute crainte, mon enfant. je
veux , fans doute, avoir une confidente ; &
dans ce moment, je ne connois perfonne
qui me convienne mieux pour cet emploi
important, que ma chere. Fanny. Vous fe=
rez donc, en dépit de vos {ages avis, ho-
norée , comme vous le defirez, de mes let~
tres & d’une confiance illimitée. je {uistrop
parefleufe, & jaitropde franchife pour dif-
fimuler quelques-uns de mes fentimens. j&
n¢ fuis point inftewite dans Vare de Seindres
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Je vous ouvrirai mon ceeur, & je vous e
découvrirai tous les mouvemens qui pours
ront l’agiter.

Je n’ai donc rien dit & propos dans ma
derniere lettre | cela s’appelle s’énoncer avec
autant de liberté que d’aifance. Hé bien !
mon enfant, préparez votre attention. Jai
juré de vous dédommager dans celle-ciy &
dc vous y égayer. yai choifi pour cela
quelques caracteres que je vais ¢baucher
pour votre inftruction & pour votre amufe=
ment.

Rien de fi commun & Londtes que de
trouver des importans, c'eft-d-dire, des
gens qui croient ’étre. On en diftingue de
trois efpeces : la. premicre, qui eft Ia plus
générale, la plus nombreufe & qui les coms
prend toutes, eft celle des agréables:

Vous ne favez gueres ce que ceft qu'un
agréable 5 je ne penfe pas que de votre vie
vous vous foycz jamais rencontrée avec une
créature de cette efpece. je ne fais srop ¢il
me fera facile de vous en donner une idée
¢laire.

On peut confidérer un: agréable comme
un homme vuide de fens, qui a des préten~
tions exclufives au bon ton & au bel ufage,
Aufli évite-t-il avec le plus grand foin tout
ce qui pourroit faire foupconner en lui umn

$1re capable de peafer & de réfiéchir. Il diffié=
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te du commun des hommes dans Pair, dans
le gefte® dans le fon de voix. Saparure n’eft
pas moins recherchée que celle d'unc fem-
me. Ses habits, toujours parfumés, doi-
vent étre du golic le plus nouveau & de la
forme la plus élégante. Il fait peu de cas
du fens commun , mais il prétend exceller
dans un certain jargon, qu’on eft convenu
de nommer efpric dans les bonnes compa-
gnies. 11 doit éure parfaitement inftruit dans
la fcience des manieres, & fe connoitre en
chiens, en chevaux, & fur-tout en bijoux.
Ceft pour lui un devoir eflentiel de {fe mon-
trer affidu auprés des Dames, de leur dire
des fadeurs dans tous les fens poflibles ;
de s’attacher 3 elles comme leur ombre, &
de les fuivre par-tout comme leurs €pa-
gneuls.

Fai journellement & ma toilette cinquan-
te de ces innocentes créatures. Ceux de
cette efpece plaifante que j’accucille le plus
favorablement, font, le Lord Simper, jem-
my jeflamy, Billy Sparkle, & Dicki Bloffom.
je ne vous en nommerai pas davantage, je
n’effaierai pas méme de vous les caractéri-
fer en particulier. Leur grande reflemblance
m’obligeroit 4 une répétition ennuyeufe. Ils
ne différent guéres que par la taille, la car-
rure ou P4ge.

La feconde claffe eft celle des ¢légans,
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qui fe croient encore plus précieux. Un
élégant eft généralement grand , bien fait,
a les plus beaux cheveux du monde. Il
doit avoir, comme l’agréable, les dents
blanches ; & s'il joint 2 cela de grands yeux
noirs, c’eft un homme charmant. Il doit
éure aufli plus recherché dans fa parure;
lorgner, fourire , plaifanter agréablement,
& poficder merveilleu ement Vart de par-
ler fans rien dire.

Nous avons encore une troifieme efpece,
beaucoup plus eftimée, & Pobjet des pré-
férences des Dames; c’eft celle des jolis
hommes. Pour étre réputé tel , il faut join-
dre a toutes les qualités précédentes, un
grand fondsde confiance & de bonne opi-
nion de foi-méme; vanter {fans cefle fa naif-
fance & fon efprit; briller dans les cercles
par, des faillies fines, fans s’embarrafler de
la raifon; mentir avec impudence, tran-
cher, décider fur toutes les queftions qui
fe préfentent ; mais il faut fur-tout favoir
flacter les femmes aux dépens de leurs
amies; étre inventeur dans les modes, on
le premier 2 les accréditer; il faut enfin
qu’il foit léger, inconftant, volage, indif-
cret, brave, & qu’il dife librement fa
penfée.

_ Vous voyez que toutes ces efpeces ne
different ent’elles que ‘du plus au moins.
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Un Auteur célebre, qui croit devoir rap-
ger tous ces importans {ubalternes dans une
teule claffe, dic que ce font des infeétes
qui. rampent avec orgueil fur la furface de
la terre. Cette définition injurieufe fait af-
fez. connoitre  quie cet’ Auteur n’a que du
dégott par des gens brillans, & trés-recom-
mandables aux yeox de toutes nos Bellcs.

Quant & nos précienfes, il feroit impof-
fible de vous en peindre le caraétere. Elles
n’en ont point, ou font toujours prétes 3
en changer, & ¥ prendre une forme nou-
velle,

Je crains: fort 2 préfent que vous ne m’ex-
cuficz diflicilement fur le choix de mes con-
noiflances, & gque vous ne me refufiez de
vous les faire connoitre. Mais, ma chere,
il ne faut pas écre fi ferupuleufement déli-
cate, & je vous pric de me le permetcre.

Lady G. W. ma feur, eft une de mes
plus intimes amies, Je ne penfe pas que
deux perfonnes fe foient jamais haies I'une
lavtre fi cordialement. Cette belle & moi
nous fommes deux inféparables. Elle pa-
roit me prodiguer tous les fentimens de
confidération , d’eftime & d’amitié; & com-
me le mari & la femme ne doivent fhire
qu’un, clle n’a pas des égards moins em-
preflés pour Sir Georges. Il faur queé vous
fachiez que cette Dame &. mon meri ont
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éte fur- le point de ii* marier. Mais un
Comte parut fur les ra s, & le mariage
fut rompu. (,cpcnwut e n’a puint oublié,
qu’clle penfoit autrefois qu’il cwit I’homme
du monde le plus -wxub (. & elle ne prend
pas peu de peines pour | lui rappeller qu’il
a d¢ja éte perfuadé qu'elle ¢roit, ce que
perionpe ne lui refufe encore aujourd hui
d’¢ure, je veux dire, la plus belle femme
de ’Angleterre. 11 faut avouer aufli q;.’c‘iic
eft extrémement Jr 1* lie eft d’une taille
fort avantageufe; fon air cft noble & fier,
fes yeox font vifs & p cins de feu; fon
teint paroit &ure compofé de lys & dc ra-
fes, & tous fes traits font animés & ravif-
fans; & elle fait encore emprunter, fclon
Poccafion, ]es graces féduifantes d’une ai-
\ Sir Fawx'*cs fouhaitoit peu
que ] L, formafle avec elle une liaifon inti-
me ; mais il ne m pas poflible de Lcu:cr,
tant elle employa de foins obligeans & nous
prévenir. 11 étoit aifé de voir a quel propos
toutes ces avances furent faites. Mais la
Jaloufic ne fera jamais une de mces foiblef~
fes. Je la vois avec autant.-d'in: différence que
de xmpm, railler-& agacer mon mari; &
pour ne me pas rendre fpc&amcu d(‘ﬁl’tv'
refiée, elle a eu la fage précaution d’cngas
ger un beau 4 fe Lnamer de mes amufe-
mens. Ce. beau eft fon frere, le Lord Rao-

+a 1] Yon
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bert B. un Colonel des Gardes. Il paffe gé-
néralement pour le plus joli homme de Lon-
dres, aux yeux meéme de fon {exe. Vous
devez croire qu'il ne feroit pas moins favo-
rifé du ndtre, §’il vouloit étre un peu plus
flatteur; mais il a Pefpric fi fatyrique, fi
mordant ; il dit fon fentiment d’une maniere
fi libre, qu’il eft encore plus craint qu’il
n'eft aimé. 1l affeCte un grand air d’inditfé-
rence, & fans manquer aux bienféances, il
a dans fes manieres un ton de brufquerie
qui contient nos précieufes & qui les rend
circonfpeétes dans fa compagnie, perfuadées
qu’il n’eft pas fort porté & montrer de in-
dulgence pour leurs foiblefles, Mais quoi-
que ce foit 13 proprement fon caratere, il
veft pour moi quafliduité & refpe. Cette
circonftance eft des plus flatteufe pour ma
vanité, parce que je fuis la feule femme
qu’il paroit juger digne de fon attention.
Je vois combien il eft artificieux; mais je
De puis me réfoudre & trop décourager fes
aflidvités, ni 4 me refufer au plaifir d’un
triomphe fi éclatant aux yeux de mes riva-
es; triomphe qui ne m’eft pas peu envié.
Sir Georgesa cru qu'il étoit convenable de
me gliffer, a ce fujet, quelques charitables
avis. Quelle créature oupsonneufe, eft-ce
done qu’un mari? I} mérite que je le pu-
nifle un peu de fa folie. Je ne me donne-
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rai donc pas la moindre peine pour diffiper
fes injuftes foupgons. Sufpe¢ter mon hon-
neur ! ofer cenfurer ma conduite! jufte Ciel!
quelle femme de courage pourroit, d’une
maniere foumife, fouflrir une pareille indi~
gnit¢! Point de remontrances, ma feeur.
Suis-je donc faite pour étre toujours me-
née par la lifiere?

N’allez pas me gronder. Ne craignez pas
que J’abandonne le parti de gouverner un
mari prefque toujours ingouvernable. De
temps & autre un peu d’altercation , quel-
quefois des difputes vives & animées, font
néceflaires pour nous tenir en haleine. Si
nous étions toujours de la méme opinion,
grand Dieu! quelle infipidit¢ ! cela nous pro-
longeroit dans un fommeil léthargique. Non,
non, mon enfant, mon plan eft trés-bien
entendu, je vous en donne ma parole,

A préfent, je ferois bien aife de con-
noltre quelle raifon le portoit & me préfé-
rer 4 une feewr i fage & fi retenue? Peut-
il y en avoir d'autre que ma vivacité?
Dois-je négliger le charme qui porta la f¢-
duétion dans fon ceeur? Ce feroit donner
occafion aux reproches gu’on nous fait {i
fouvent, de ne pas faire fur nous le moin-
dre effort pour nous conferver la tendrefle
d’un mari que nous avons une fois captivé.
Je ne me mettrai point dans ce cas-la, H
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ai’a fouventdit que mon humeur enjouée
le cndu‘non Oh! ceft 4 merveille, mon
honnéte ami, ne craignez pas que cc char-
me m’abandonne jamais. De I'humeur dans
une femme! Ah! quelle qualité plus defira-
ble ! ne pourrai-je pas ajouter qu’il n’en eft
point de plus ncce i.mc ? Combien d’occa-
{fions nc trouve-t-elie pas de la faire éclater!
,s Mais alors, me dircz-vous, peut-€tre
avec humeur, prenez garde que ccla ne
dégénere en légereté. Faites en forte que
vos vivacités foient tonjours rachetées par
la douceur & la complaifance.

O mon Dieu! mon enfant, quelle infis
pide verta vous vot udriez me recommander |
je hais la médiocrité en tout. 11 faut que je
fois exceflivement heureufc, ou enti¢rement
miférable : 'un de ces deux extrémes doit
faire ma deftinée; & c’eft ce qui n'eft pas
encore abfolument décidé.

Arrive dans ce moment un autre imper-
tinent; un ami de mon mari, En vérité!
je hus bien ces confidens. (&"Cl befoin un
mari peut-il avoir d’un confident? Jc nele
<ongois pas. Quoi! ces hommes andacieux
fe font arrogé e droit de fatisfaire leurs paf-
fions , de trouver un beaw coté & des actions
criminelles, de le foutenir avec impudence,
& le monde complaifant ne les en confidere
pas d'un plus mauvois il ! Pour nous au-

s*ss
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‘tres pauvres fcmmés, un confident peut
étre néceflaire. 1l n’eft pas furprenant que
hous ayons des fecrets; mais les hommes,
indépendans des Loix, ne peuvent en avoir.,
Ce qui ruine notre réputation, eft pour eux
un triomphe. Telle eft la juftice de ces mat-
tres de la création; ‘nous avions befoin de
toute ia fupériorité de notre efprit pour en
quelque fagon nous les affujettir,

Mais laiflez-moi entreprendre cet ami,
ce favori, ce M. Lefley, qui prend toutes
les peines du monde pourfairec de mon mari
un rebelle. C’eft un ennemi déclaré dy ma-
riage: [de quoife méle t-il ] un miférable
ignorant ! je veux dire dans cette matiere,
A Uentendre, les grandes vertus font rée
fervées aux femmes de qualité; elles fone
des prodiges de prudence; elles feules peu=
¥ent poficder toutes les perfections. 11 rema
plitla téce de Sir Georges de ridicules idées
& de chimeres inconcevables, Je perds pa<
tience avec lui, quoique fur tout autre fu-
jet que celui-ci, ou il ne comprend rien,
il foit judicieux & méme agréable. 11 faut
dirc aulli qu'il eft aimable, enjoué, intéref-
fant, quand il croit devoir fe donner la
peine de plaire ; mais ¢’eft un impitoyable
railleur, lorfqu’il tombe fur quelques-ung
de nos foibles. Moi-méme il ne m’épargne
pas; fon ami prend mon parti, a la vérieé;
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mais d’'une maniere ii bi)farre, que fouvent
je prends la parole pour défendre moi-mé-
me le terrein. Je prends aufli quelquefois
amplement sma revanche, fur tout quand
mon brillant Colonel joint {fes forces aux
miennes. O! c’eft alors une victoire affurée,
malgré tous les efforts réunis de nos anta-
goniftes. Le Lord Robert & Lefley font
deux rivaux qui ont la louable ambition
de briller aux dépens ’un de l'autre. Je ne
les crois pas fort amis, malgré le detaut
de reflemblance dans leurs caradtergs. Sir
Georges, quieft partial pour fon ami, me
dit qu’il a beaucoup de véritable honneur
& de générofité; l’autre voudroit me per-
fuader que c’eft un homme artificienx &
difimulé. Cela peut étre; mais julqu’a ce
que j'aic des preuves de fes artifices, je
croirai aux bonnes qualités qu’il fait, ou
du moins qu’il eft le maitre de faire pa-
roitre. Je fouhaiterois bien que cet ami
vanté voulut prendre la moitié autant de
peines qu’en prend le Colonel pour me plai-
re ; mais fe fcélérat eft fi inattentif, {i né-
gligent, fi opinidtre, fi.. qu’i! me faic per-
dre patience. :

Adieu, mon aimable & réfervée fecur ;
on vient m’interrompre. Il eft étonnant que
je puiffe encore trouver le temps de vous
écrire. Embraflez pour moi votre aimable

Henry.
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Henry. Pavois réfolu de I'honorer d’une
apoftille; mais le moyen? Jai mille en-
gagemens,

Sir Georges lui écrit : cela fera tout aufli
bien, fi ccla n’ft pas miecux.

Notre cher frere eft allé paffer quelques
jours a la campagne avec d’agréables amis.
Dans fon choix, il eft un peu particuliet.
Les beaux, les agréables & les jolis hom-
mes, dont je vous ai fait la defeription,
ne font pas autant dans fes bonnes graces
que dans celles de fa volage feeur. Adieu,
adieu.

dadi ok TN s
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De la méme 3 la méme.

j’Attends de vous une lettre 3 chaque

moment; mais je ne fuis pas fur le ¢é-
rémonial. Ceft une chofe inufitée préfente-
ment; & cela doit me fuffire, 4 moi que
tout le monde regarde anjourd’hui cornme
unc des Damesles plus ¢légantes de I’An-
gleterre, N’étes-vous pas un peu furprife ,
ma feeur, de ces merveilleuk progres? Six
mois de féjour dans Londrcs, & me voild
une des bellesTes plus diftinguées. fe n’ai
Pas_un veftige d¢ “ma - prémicre: rofticités
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Vous ne me reconnoitriez pas pour étre la
méme perfonne. jenny Weltbury ¢roit ure
créature bien difiérente de Lady Warwick.
Malgré toute {a vivacité, elle rougifloit ;
la modeftic, la pudeur, Pinnocence fe, pei-
gnoient fur fon vifage; mais Lady War-
wick eft gaie, enjouce, pleine de confian-
¢e, & embellie de tous les airs & de tou-
tes les graces du beau monde. Ciel! quel
agréable changement! je vous réponds qu’il
ne m’en colite rien pouwr déraciner en mol
de mauflades préjugés, auxquels peut-étre
vous donnez le nom de vertu. On n’a pas
ici les mémes idées de la vertu & du vice,
que VOUS €N avez vous autres campagnards,
Ces mots ont dans Ies villes une toute au-
tre fignification. J’étois accoutumée d beau-
coup de fenfibilité. Je ne voyois pas foui-
frir quelgqu’un, que jene partagealle fa dou-
leur, Sufceptible de tous les fentimens d’a-
mour , d’amitié, dejoie, de tendretle, mon
amec étoit fucceflivement en proie a mille
paffions, Quclle dangereufe fitwation! O
Ciel! que deviendroit une jolic femme, fi
elle ne concentroit en elle-méme {on affec-
tionillimitée? Environnée de cent agréables,
qui loi jurent qu’ils font préts d’expirer
d’amour pour elle , qu’arriveroit-il {i elle fe
laifloic aller a la pitié? A quel péril ne fe-
soit-elle pas expofées Si alors elle voulois
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fuivre fon penchant pour I'amiti¢, qu’clles
en feroient les conféquences! Elle eft entou-
rée d’ennemis, qui, fous ce nom fpécieux,
ne manqueroient pas de tirer avantage dc {a
foibleffe. I ne feroit pas moins dangereux
pour elle de s’abandonner a des mouvemens
de joie, de douleur & de compaflion, avec
des perfonnes qui des leur enfance font in~
ftruites a diffimuler & a maitrifer leurs pen-
chans ; qui en toutes chofes fubfiituent
Part 4 la nature; qui font entiérement gou-
vernées par le monde; qui rient & une Tra-
gédie, & paroiffent & une Comédie, froides
& férienfes; qui careflent celui qu’elles haif-
fent, tourmentent ’homme qu’clles aiment
le plus, prennent un mari qu’elles déteftent
& qu'elles méprifent, & n’aiment qu’clles
{eules.

De tout ceci, vous devez juger quel fur-
prenant changement a d0 fe faire en moi
avant de paroitre au point de perfe&ion
ou je fuis. Je combattis quelque-temps avant
de pouvoir dompter ma folle affeétion pour
mon mari. Mais je trouvai qu’elle étoit ab-
folument incohérente avec le caractere au-
quel j’afpirois.

Je me rappelle que dés que nous flimes
arrivésici, j’allai aveclui au Ranelagh ; -
toit une démarche fans exemple, comme
je Lai appris depuis, Il n’y avoit avec nous

_ D ij
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que Lady Betty }‘u) , une bonne efpece
de femme , fort eftimée de mon marij mais

ont les mw’c ‘¢s peuvent dater du déluge;
fes deux filles , hm,,cs & unies, mais p 1L.-
dentes, graves & réfervées. Je me plaifois
beaucoup avec elles avant mes nouvelles
connoiffances. :\O\ feuls beaux étoient Sir
()L orges; L‘(l un mari pour un ‘\f‘au! quel
idicu ne préfente-t-il pas? Lt
ami Lefley, j’ai cra
le JL‘f1\1L§ dans ces derniers temps.

l'ls 11 commence a fe donner des airs &
ix ofcr me railler fur mes foibles; ceft lec
nom. qu’il donne & des chofes eflenticlies
gans une jolie femme.

J’étois alors érrangere dans I AJ\.‘.S, &

que
4

norois abf 41cm .c ces ail

qui depuis ont embelli mes charmes

A

pendant mon {’tupxdc mari.-ne pa'mt pas
fenfible aux proglcs que j’ai faic $; car il

ne m’a ]dna(ns dit depuis autant de

n 3 Q
.\)AL,'J

Je tenois le bras dh mon mar 1, qui, fans
craindre le ridicule dont il fe couvroit, ap-
puyoir fr¢ 'q uemment 1 unazn%”\nc,..l,

& moi, avec mon innocente {implicité, je
W b =
lui joarms avec complailance. Mon Dieu!

.C
gue j'étois loin des idées qu’on pe peut pren-
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dre que dans le g;'nln?i monde! Je ne foup-
¢onnois gudres que ce fut dans une fem-
me une inconféquence horrible de fe trou-
ver en public dans la compagnie de fon
miari. Je fus, pour la premicre fois, intro-
duite dans le beau monde.

Tous les yeux fe fixerent d"abord fur
moi; je me doutois peu que ce fut une
nouveauté de voir une fi belle paire de
tourterelles. Je n'ai jamais manqué de va-
nit¢, & ’imaginois follement que [es regards
empreflés des hommes venoient d’admira-
tion. Je me flattois auffi que les coups-d’eil
méprifans que je remarquois dans les fem-
mCEs, ne pouvoient éire que Leffet de I’en-
vie. Je penfois, tant J’étois peu inftroice
des ufages, qu’elles voyoient avec chagrin
une femme plus heurcufe qu'elles; qu’il
n’y.en avoit'pas une qui ne fouhaitit d’¢-
tre 4 ma place; & qu’elles auroient éié
bien charmées d’étre traitées avec autang
d’égards, & careflées par un {i joli homme,

Ciel! dans quclle erreur m’entratnoit I’a-
mour-propre! mais je ne devois pas en échap-
rer fans cfluyer un pew de mortification,

Nous nous arrérimes pour entendre Ja
voix la plus agréable que j'aie jamais oufe,
Sir Georges qui étoit amoureufement pens
ché fur moi, s'¢cria, en me ferrant rendres
ment la main:, Ahl des fons fi pallionnés

L i
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ne devroient partir que d'one bouclie
femblable & celle de ma Jenny.
Dans le moment, une Dame qui étoit a

coté.de moi, dita fa voifine:,fa femme! en

L)

»

vérité, P'hiftoire eft vraifemblable! Sir
Georges connoit trop l'ufage du monde
pour mener {a femme en public & faire
le fou avec elle. Ceft, fans doute, quel-
que nouvellc maitrefle. Elle ne reflemble
pas mal 3 ce qu'elle eft, malgré fa mo-
deftic affectée “.

A ce difcours, fi peu ménagé, je les re-

gardai avec un mouvement d’indignation ¢
me tournant enfuite vers Sir Georges :

k2]
»

P
2

Mon Dieu/ m'écriai-je, bien flre qu’el-
les parloient de moi, les avez-vous enten-
dues, Sir Georges “?

,, Que difoient-elles, mon amie “;

,» Que je n’étois pas votre femme “

., C'eft efict de V'envie , mon ange, €n
parlant affez haut pour étre entendu :
comme elles font perfuadées qu’elles n’ont
pas aflez. de charmes pour captiver la ten-
dre affe@ion de leurs maris, elles fonhai-
teroient qu’aucune femmne ne remportét
fur elles cet avantage.

Il en connoifloit unc, felon toute appa-

rence, & il feavoit qu’elle jouiffoit de tou-
tes les prérogatives d’upe femme & la mo-
de; ceft-a-dire, qu'elle ¢toit entiérement



pénl'géc par fon mari. Elle nc fut cepen-
dant pas la fenle, comme je 'ai découvert
depuis, qui fit ]a conjefture dont je viens
de vous parler. Dans la fuite appris de
Lady G.... que la moitié de {"affemblée avoit
fait ]a méme méprife. * Vous le méritiez,
.,y ma chere; quoique, ajolita-t-clle, I'igno-
» Tance ol vous étiez des ufages du grand
» monde, vous excufe en quelque 1'ortc.
» Mais vous fcavez altuellement qu’v

» fcmme, c’eft-3-dire une femme de rang,
. he paroit jamais en public avec fon mari,
» & ¢l arrivoit qu’ils fe trouvaffent dans
» la méme affemblée , €lle n’y prendroit pas
» plus garde qu’a quelqu’un qui lui feroit
» abfolument é(r'\ngcr Il o’y a peut-éure
» fien de fi ridiculg dans la nature, que
,,lfmom ntre gens mariés. Ce golit &
» peut-Cue pris jadis; mais nos vmims, le
» Peuple de la terre le plus faconné & le
» plus brillant, ont enfin réufli & nous po-
,, licer. Nous entrons comme eux dans les
» engagemens peu agréables & néceflaires
»-du mariage, fans {fonger a ’amour, qui,
, dans cette occafion, eft ablolument hors
y d’'ulage. Le cceur n'eft pour rien dans
» une affairc de cette nature. Une femme
- fc marie pour écre fa maitrefle, pour au-
» gmenter fon rang ou fa mrtu“c, en un
» H10t, pour avoir la liberté de fuivee fes
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» Propres inclinations, pmr étre admirée,
s luivie, flattée, court ;F e. Les hommes
» font aufli fur le mé' > ton. 1ls favent que
» vouloir filer le fentiment aupres de nous,
» ce feroit pafler podl un mortel enhuyeux,
- O'ils ont de la fortu une, ils peuvent de-
» Venir nos maris : mais fans 'nucmr(. an
» rang de nos adorateurs “,

» Aujourd’hui il 0’y a que les femmes
» marices qui foient fuivies; c’eft pour eux
% lc moyen le moins colitcux & le plus
» agréable de s’amufer, fans s’expofer &
& pmuxe leur liberté .

Ainfi va le monde, Fanny, dans cete
charmante ville. Tichez de vous infiruice
par de {i brillans exemples. jc crois que je
me trouve malade; jai la téte pefante; je
4uis comme accablée. Adieu.

-—

S N K X,

De laz méme @ la méme.

j E ne vous ai pas dit encore la mioitié
des chofes intéreflantes que j’qi a vots
apprendre. Mais, chere Fanny, je n’ai garce
de vous les laiffer ignorer. Vous allez en-
tendre.
Parmi toutes les qualités effentielles qui
entrent dans la compofition ¢’ une jolie fem-
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me, celle pour laguelle je fentois de I’a-
verfion, étoit le golt décidé qu’on a pour
le jeu; mais cette légere répugnance n’ar-
réta point mes progres. Une louable ambi-
tion m’a fait furmonter cette difficulié &
pluficurs autres. Je fens & merveille que je
ne montrerai jamais une grande fagacité dans
le jeu ; mais quoique je le détefte cordiale-
ment, je ne laifle pas de paroitre y figurer
agréablement. Les autres ga gnent trop a
mon défaut d’habileté pour me railler trop
ouvertement a ce fujet. Ils aflurent, au
comrzlirc, que jai pour le jeu les difpofi-
tions les plus }wm\u) 28 5 quc jen cmwus
a merveille toutes les regles, & que j’en
faifis toutcslo finefles ; & que perfonne au
monde ne perd fon argent avec une grace
pius pa irticuliere

Ne font-ce L«...) la d’agréables flatteurs 2
Qu’en dites-vous, Fanny? Oh! vous 'ne
fauriez croire jufqu’ou 1’on porte la poli-
efle parmi les gens du beau mo nde, Lorf-
que vous reccvez compagnie, il faut avoir
quelque chole & dire 2 chacun de ceux qui
fe rendent A votre affemblée 3 n’importe
quoi, perfonne ne vous écoute : il ﬁnh
que la converfation foic foutenue, cleft-3
dire, qu’on entende un. vain bruit de w;
roles dont on s’inquiette peu de la fig mﬁ_
cation; ce n’eft pas méme une chofe aifée

Dyv
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que d’entretenir ce bourdonnement, qui me
ramene 2 une table de jeu. Sans doute les
myfteres des cartes furent inventés pour
fuppléer au défaut de l'efprit, ou plutdt
pour en rendre inutile le rare avantage.

La premiere fois je me livrai & ces amu-
femens, qui font {i fort cn ufage, J’eus tou-
tes les peines du monde a ne pas m’endor-
mir. Je baillois immodérement, je perdois
prodigieufement ; & fur les trois heures du
matin, je me trouvois dans ma chaife 2
portenr, pour m'em retourner chez moi,
ou j'arrivois avec un mal de téte violent,
fes fens troublés, croyant toujours enten-
dre retentir 4 mes oreilles les termes de
fans prendre, de vole, de fpadille, &c.

Mais je m’y fuis peu-a-peu accoutumées
& depuis que les plus belles Dames de ma
connoffance ne paroiffent exifter que pour
fméler, couper & affortir les mémes petits
morceaux decarton peint, j’ai fait tous mes
efforts pout ticher de me perfuader que c’é-
toit une occupation trés-agréable. fe fuis
du moins parvenue a en parler avec autant
de tranfports que les autres. Je pourrois vous
en donner une preuve. Ce fut kier que Lady
Rubber , aprés m’avoir gagné vingt-cing
guinées , déclara hautement devant cin-
quante perfonpes de la premiere diftinction,
» qu'elle wavois jamais vQ do femme &
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éprife du jeu que je I'étois, & en méme
temps {i réfléchie, fi trmthc & qui
{e poflédat mieux ; car, je ’'avouerai , con-
tinua-t-elle, quoiqu’il n’y ait perfonne
fur la terre de plus indifiérente que moi
a la perte & au gain, je ne puis fupporte
le mauvais jen avec un certain degré \lb
patience. Je vous vois toutes jouer avec
w une préfence d’efpric admirable, & cela
doit vous donner un grand avantage fur
une perfonne d’un caractere audli vif que
» le. mien, Sur ma parole , Lady War-
» Wick , je dois le répétcr, vous ferez bien-
, tOt trop forte pour moi %; mettant, d'un
air compofé, mon argent dans fa bourfe
tandis qu’elle parloit, , wous étes réelle-
» ment une parfaite maitrefle au jeu

Fl le mit fon gain dans fa poche, & me

ifant une révérence proAnJm.u, » j elpere,
» me dit-elle, que vous voudrez bien ne
~ pas oublier q”e vous (tes cngagw chew
moi pour jeudi prochain “ It clle partit.
Au moment qu’elle fortoit, le Lord Re=
bert vint tres-a-propos fe placer & cOwé de
mel. je commencoisd prendre de 'humeur
c’eft-ce que je tiche d’éviter avec um tres
grand foin, parce que rien Deft plus pré-
judiciable & la beauté; & je vous aflure que
i’y mets un -plus haut prix qu’a argent ,
& avec raifon; car avec la beauté , on peus
D vj
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acquérit des richeflcs : mais toutes les ri-
chefles de univers de donneroient pas la
beautd. _

La converfation agréable du Colonel me
rendit bientdt ma gaieté. Il me fic I’hiftoire
de toute aflemblée. Il me préfentoit les ca-
racteres dans un jour fi nouveau, qu’il étoit
difficile d’échapper a fes obfervations criti-
ques. Cela lui donnoit occafion de me dire
des chofes flatteufes, cn faifant adroitement
des comparaifons & mon avantage. Il cft
réellement ce qu’on peut appeller un hom-
me charmant ; & je vous avoue que je fuis
infiniment flattée des hommages qu’il me
rend, quelque avertic que je fois qu’il eft
peut-étre 'homme le plus dangereux. J’ai
befoin de convaincre mes obligeantes & en-
vicufes amies, que mon ceeur fait réfifter
aux atteintes de I'amour. Elles peuvent
eraindre d’expofer leur foible vertu a une
fi gliffante épreuve; mais je fuis aflez af-
furée de la mienne, pour ofer braver toutes
les féductions de ce fexe artificieux, Cepen-
dant Sir Georges, comme un autre Céfar,
wvoudroit que {a femme ne fut pas fenlement
vertueufe, mais qu’elle ne fut pas méme
foupgonnée; & quelques peines que on
prit, ce ne feroit pas une chofe aifée dans
cette ville ou regne le fcandale. ‘Je ne pren-

rai done pas d’inutiles foins contre Jamés

——y

———
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difance, tant que mon cceur n’zura fu-
cun reproche a fe faire.

L’aimable Colonel me donna la main
pour me conduire & ma chaife. Quel plaifir
de voir toutes les frmzms fixer fur moi des
yeux jaloux! Oh!j’aurois voulu que vous
villiez toute lcmétm«‘ de ma parure. 11
parut ne quitter ma main qu’a regret, fou-
pira & me fouhaita une bonne nuit. Mais
fon fouhait ne fut pas accompli. Je n’en
:uymms pafié une {i mauvaife.

Jarrive chez moi ; j’entre hms“ovgcr qu’il
y elt quciq_u un: je m’approche d’une gla-
cc, ou 2 demi-endormie , & me frottant
les yeux, ]’appergois , avec effroi , ma con-
tenance fatiguée. ,, L1c1‘ m*criai-je , quelle

figure !
» Vous commencez donc enfin é voir
5. les co1'c']umcc de vos veilles,, 7 dit

une voix qui étoit derriere moi.

Je treflaillis de peur ; & en me retour-
nant, je vis Sir Georges dans un fauteuil ,
un livre a la main.

» Ceft en effer, une trifte chofe , lui
y» di8-] -Je en bulllant, je m’étonne, mon
% ami, que vous m’en donniez "exemple “,
ajolitai-je en fouriant ; & voulant lui faire
quclques carefles ; mais il n’étoit pas d’hu-
meur & prendre la plaifanterie.

Il ne ‘me permit pas de I’approcher.
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Ni mes confeils, ni mon-exemple , n’ont
d’influence f{ur vous, me dit-il d’un air
de gravité ; mais vous étes votre maitrefle ,
Madame ; jamais il ne m’arrivera de trou-
ver A redire a votre conduite. Si wvous
croyez ne pas devoir prendre fur wous
de fairc ' ce qui m'eft agréable, par
des motifs d’affection,je dédzigne d'exer-
cer cette autorité que la nature & 1'ufa-
ge “...0h , Monfieur ! autorité/c’eft
unc pompeufe expreflion, interrompis-je “
» Vous pouvez bien en- étre effrayée ;
c’eft une expreflion & laquelle je crains
bien que vous n'ayez été trop peu ac-
coutuméc®.

» Mais: j’efpere, Monfieur, qu'il eneft
encore temps. Ne favez-vous pas combien
je {uis douce & traitable? fe puis quel-
quéfois oublier que vous étes mon Sei-
gneur & mon Maitte , parce qu’il m’efk
plus agréable de vous regarder comme
mon ami & mon mari. Je vous demande
pardon , Monfieur : vons voyez que je ne
puis érre ni plus foumife, niplus obéif-
fante. Vouspouvez , ‘en certaine occafion,
oublier vos promefies : mais vous ne trou-
vercz pas que j'oublie les miennes, Je
me fouviens toujours que j'ai promis
de vous obéir; mais la promefle que
vous m'avez faire de m’aimer , parois
ichapper & vetse fouvenir%

-

I
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» Ah!Jenny, qu’il feroit flatteur pour
moi-de pouvoir vous chérir toujours!

, mais quelle peine prenez-vous pour me

procurer ce bonheur? Grand Dieu 7 con-
tinua-t-il, en levantles yeux, aurois-je
jamais penfé que j’en viendrois & des re-
proches? Aurois je pu croire que celle que
mon ceeur idoldtroit, le rempliroit d’a-
mertume ? O! Jenny, Jenny , vous ferez
peut-€tre un jour , mais trop tard, perfua-
dée que ce cceur méritoit d'étre un pen
plus eftimé, Mais pourquoi, parlé-jeainfi,
#jouta-t-il en foupirant ? il n’eft que trop
clair que vous n'y mites jamais aucun
prix“,

» Lift-ce bien Sir Georges qui peut me
tenir un pareil langage , mécriai-je &
pourquoi ¢ Ne -croiroit-om pas que je
fuis la plus coupable des fermmes? Mais
aprés tout, quel eft mon grand crime?®
Ceft de m’éere amufée de la maniere du
monde ]2 plus innocente, & cela avee
cinquante femmesde la premiere diftines
tion , toutes mariées , & dont quelques-
upes jouiffent dans le monde d’une répu-
tation ¢clatante, Je reviens ici excédée
d’avoir effuy¢ an jeu les coups les plus
piquans. ye crois pouvoir m’épancher dans
le fein d"un mari tendre & compatiffant,lui
confier mes déplaifirs , mes chagrins, &
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Au licu de voler dans mes- bras ,
comme je m’y attendois, il mec rcgoit
avec les airs d’un maitre iﬁwér'cux Et
loin de faire fes efforts pour me confoler ,
il me fait de graves remontrances; je
n'entendsque de plaintives exclamations ’
il veut me défefpérer.

Finiffant ce difcours pathétique; que je

1

pronongai du ton le plus attendriflant, je
m’él:.ngai dans fes bras , & il n’oppofa
qu’une foible réfiftance.

]
»

S 8§39
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»

» Maintenant, lui dis je, continuez vos
triftes rciluxzons, fAchez - vous ayvec moi,
fi vous le pouvez: c’eft ainfi, en collant
ma bouche fur la fienne, que je vous
punirai d’ofer aflliger votre Jenny. Vous
favez 2 préi'cnc : qum vous devez vous
attendre “.

[)h!cru"hc, vous connoiflcz trop l'ir-
rt..-mmc afcendant que vous avez fur
moi, Sécria-t-il, en me ferrant fur fon
fein 5 mais foyons heureux : cette félicité
fi ardemment defirée eft entre vos mains,
& vous paroiffez vous jouer a la fois de
votre repos & de ma tranquillivé. Entrai-
née par le torrent de la mode & de la
diflipation, votre cceur deviendra inca-
pable d’aucun tendre fentiment; vous

» perdrez cette douce fenfibilité qui carac-

»

térife particuliérernent votre fexe:&lai-

-
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mable Jenny ceflant.de partager mon ef-
time, fous le caractere ridicnle & mé-
prifable d’une femme & la mode, fera
perdue pour un époux qui Padore.

» Vous é&tes d’un .golr inconcevable,
lui dis-je , en m’affeyant fur fes genoux ,
& en lui fouriant avec la plus douce
complaifance ; il n’y a que vous qui
puiffiez préférer Pair fimple d’une fille de
la campagne, aux graces polies d’une
femme du beau monde. Eft-ce Ia toute
la reconnoiifance que vous me témoignex
pour les peines infinies que je prends pour
me former dans ces airs fi diftingués , &
dans ces graces nouvelles , qui devoient
me rendre plus digne de I'honneur que
vous m’avez fait*?

» Plus digne!reprit-il: croyez-moi, Jen~
ny , cet hoanneur, comme il vous plafe
de l'appeller , ne vous eut jamais été
conféré, malgré votre rare beauté, fivous
eufliez eu alors ce vernis de politefle que
vous affectez depuis quelque-temps, Mon
aimable amie, ajouta-t-il en me ferrant
fur fon {ein, revenez 4 votre premier ca~
ractere; renonceza des prétentions folles,
& rendez a un mari qui vous aime ce
bonheur que votre conduite a prefque
détruit,

» Maconduite! Monfieur, en m’arrachant
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» d’entre fes bras. jufte Ciell qui oferoit
» la cenfurer? je vois que tous mes efforts
» Pour vous plaire ne feroient que d’inu-
» tiles tentatives. Ma conduite mais foyez
» afluré, Monfieur, qu’avant d’en chan-
» eI, il faut que mon propre ceeur, &
» Don le caprice du voue, me dife gu’elle
» et répréhenfible

Jje fonnai avec quelque violence; un do-
meftique entra, De la lumiere, lui dis-je,
piquée d’un reproche qui m’humilioit. Jeme
promenois avec agitation. J étois réellement
excédée, & hors de moi-méme; & le feélé-
rac obftiné ne fe donna pas la plus légere
Peine pour me calmer. 1l paroiffoit déeidé &

| 3o

me laifier fortir, f{ans fe foucier de tenter
une réconciliation. y’ai ame naturellement
boane; je cherehois un prétexte pour agco-
moder cette bifarre querelle; mais je favois
trop bien quelles doivent étre les préroga-
tives d’une femme, pour me porter a faire
les premieres avances.

Dans cer ¢érar dirréfolution on J’étois
quand le domeftique rentra, je lui orden-
221 de fe retirer. Ah! ma focury jlak Pdme
trop fenfible; cer étatr de contrainte m’éoit
infupportable. je n’ai pas aflez de cette fer-
meté néceflaire pour foutenir le caractere
d’une femme. je me tournai vers mon ma-
Ti: , J& ne préfume pas, Sir Georgesy que
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» VOus ayez rien a m’ordonner pour cctte
» DUt ? en loi faifant yne révérence pro-
fonde.

Je favois 3 peifie ce que JC difois; mai
ilm’ mpor:mt peu, je ne voulois que le ti-
rer de fon filence opiniétre.

» Non, Madame, en me faluant: je ne
» prendrai jamais fur moi de vous rien or-
» donper; mais je vous confeille de vous
» Tetirer dans votre a:;af'tcmcm yimagine
» Que, quelque penchant que vous ayez
» pour les veilles, vous conviendrez vous-
» Mméme qu’il eft aflfez tard, & votre fanté
» pourroit en €tre altérée “.

» Lt vous daignez, interrompis-je d’un
» ton attendriffant, marquer encore quel-
» ques inquiétudes pour ma fanté? Cleft
»
»

peut-étre beaucoup plus que je nc mérite.
Mms, pouviez-vous bien vous réfoudre
» a me laifler aller, fans me fouhaiter le
» bon foir? je crois réellement que je fe-
» rois fortie fans que vous proférafliez un
» feul mot, fi je n’avois pris la peine de
» rompre le charme, & de vous rendre
» 1'ufage de la parole. Ne Croyez pas Ce-
» pendant vous délivrer de moi fi aifément,
» continuai je en fouriant, & en lui fau-
» tant au cou. Allons, fouhaitez-moi une

» bonne nuit, lui dis-je.
Je vous fouhaite, reprit-il, fans ré-
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» pondre & mes carefles, non-feulement une
» DOnne nuit, mais tout ce qui peut com-
» Dler vos vaux.

» Ceft agréablement dit, répliquai-je;
» Mais ces yeux que vous détournez, cct
» 2ir de fierté & d’indifférence , répondent-
» ils & vos paroles? Le croycz-vous? Al-
» lons , allons , riez, & finiffons. Vous
» Voyez que je fuis toute foumife. je vous
» €0 conjure, ajoutai-je avec 'air d’une
fuppliante ; pardonnez 3 votre Jenny, elle
» 1’y retombera plus %, Il ne put confer-
ver fon air de gravité & de circonfpection,
au ton fingulicrement plaifant dont je pro-
nongai ces dernieres paroles.

» Voulez-vous enfin, lui dis-je? je vais
» prendre Peflor ; prenez-moi au mot, ou
» Mme voild partie; Ceft pour la dernicre
» fois que je vous le demande «,

» Chere jenny ! s%écria t il, en fififfant
-» Une de mes mains, au moment ou jal-
» lois le quitter, vous me forcez a vous
» aimer, cn dépit de ma raifon “,

» Quoi! repris-je, en fouriant, vous age
tendrez-vous 3 concilier des chofes auffi
oppofées? L’amour & la raifon n’eurent
jamais rien de commun, Aimez-moi tog-
jours; & la raifon qui doit vous y en-
gager, fera, fi jele puis, de mon cOté .
» OBl genny (il aime beaucoup ces cx-

Y
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» ¢lamations) je fens qu'il faut que je me
» Tende & vos defirs, quelle qu'en {oit vo-
» tre reconnoiflance. je ne devrois pas vous
» faire connoitre le pouvoir que vous avez
» fur moi. Mais fi vous avez la moindre
» générofité , vous nabuferez pas de ma fa-
»-cile tendreile. je ne voudrois pas, pour
» tout au monde, avoir & endurer encore
» la trifte fituation que je viens d’éprouver.
» Ceft, je penfe, notre premicr différend.
Faffe ic Cicl, ma chere jenny, que ce
»-1oit auvfli le dern

Il me prefia contre fon fein, en me don-

nant mille tendres margues de fon amour;
& nous nous quittimes les meilleurs amis
an monde. .

Convenez a préfent que je m’entends mer-
veilleufement a gouverner un mari; & qu'a
ce fujet, j’ai peu befoin de confeils. Je pof-
féde, je crois, le rare talent de Pamener
toujours & mon but, & de lec tourner au
gré de mes’ defirs.

EnquittantSir Georges, fatisfaite de em-
pire que j’exercois fur fon caeur, je ne fon-
geal plus qud me livrer aux douceurs du
repos; mais le fommeil ne me permit point
d’en jouir, en rcfufant de verfer fur moi
fes favenrs. Mes fens aveient éré dans une
trop grande agitation, & j*¢tois encore trop
émue ¢ de forte quen dépit des veeux de




mon mari, & de ceux du Colonel dont je
vous ai déja parlé, je paflai la plus mau-
vaife nuit poflible, & aujourd’hui j’ai la
fievre, je fuis abattue, chagrine, & ce qui
eft pis encore, mon miroir me défefpere.
Aufli me fuis-je condamnée & ne voir per-
fonne, 2 refter dans mon appartement juf~
qua ce que je fois un peu remife & que
mon teint reprenne, sl eft poflible, fon
premier éclat.

je pourrois fort bien a4 préfent me char-
ger de votre emploi, de faire des réflexions
morales fur la vanité & les peines d’efprit
quiaccompagnent tous ces faux plaifirs dont
on jouit fur la terre. je penfe qu’en effet
je lerai forcée de recourir a cet expédient,
au défauc de fujets plus intéreflans, réfo-
lue, comme je le fuis, & vous écrire tout
le long du jour; mais en craindrai-je donc
la durée? Pourroit-il bien déja me paroitre
long? Mais que deviendrois-je? Comment
en fupporterois-je I’ennui, fi je n’avois heus
reufement 4 m’entreienir avec ma chere
Fanny ¢

Mon mari s’eft offert 4 me faire compa-
gnie. Ciel! feroit-il donc poffible que jou-
bliafle affez ce que fe doit unejolie fcmme,
pour foufcrire & un tére-a-téte {i ridicule ¢
I m’a demandé fi je ne voudrois pas le
{nivre & Ja bibliotheque; fi je ne {ouhaite-
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rois point qu'il me fit une ledture, ou §
je n’aimerois pas mieux lui faire le plaifir
de jouer quelques airs de claveffin¢ Mais
Je m’étois pas d’humeur 3 accepter fes offres
obligeantes.

”
”

2

, demain pour la campagne.

» Il me femble, mon ange, que vous
ne vous portez pas bien; que pourrois- je
faire pour vous amufer ¢ Souhaiteriez-vous
que J’envoyaffe chercher Lefley € 11 pare

a converfa-
tion agréable & enjoude %, ..,
» Mon Dieu! Monficur, vous m’excée
ez, je vais ¢crire & ma {eeur. je hais la
compagnie, & fur-tout celle de cet imper-
tinent favori. je m’étonne que vous foyez
fi ridiculement partial pour ‘cette infolente
créature .

» VOUs pourriez, je penfe, Madame,
d’un air réfervé, par cgard pour moi,
parler de mon ami avec un peu plus de
ménagement. je fuis plus indulgent pour
les vOtres, qui peut-étre n’onc pas la moj-
tié de fon mérite; & il eft fi pénérales
ment eftimé, que je ne puis imaginer
d’autre raifon de votre averfion pour Tai,
que parce qu’il eft, comme vous le di-
tes d’une maniere méprifante, un de mes
intimes amis ,,.

» Je vous en fupplie, ayez un peu de
comwpaflion; vous me rompez la tétc. Vous
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» Davez ni-déférence ni fenfibilité *
On ne }Lut du meoins, Mandmc, re-
pnt il vivement, s’énoncer avec plus d’hu-
» MEUT & fi peu de complaifance “. 1l me
fit la révérence & voulut fortir.  Mais je
fuis une bonne perfonne ; je l'arréai par
le bras.
,» Y penfez- vous, Sir Georges, d*¢tre fi
5 prompt * Aflurément , vous nec me com-
» PTENCZ Pas. Je {uis malade ; jai un mal
de téte affreux. Confidérez mes yeux,
omme ils font mourans : il faut que
,j’aic la fievre, Voycz Pagitation de mon

it, me prit la
1toi a baifa amou-

. a chere jenny, je crains,
» Cn eflct que yous nec: vous trouvicz pas

o DIGDS Ultcs, ma tendre amie, que puis-
,j: faire pour vous 2 ?

1l s’afit & me prit t fur fes genoux. Aps
» PUYCZ V c’uc téte fur mon fein % . 11 mut
une de fes mains fur mon front, foupira,
& preflant de \unﬂcrt fa joue fur la micn

e, il me prodiguoit les carefles les plus
endres.

Vous pouvez croire que j’avois bien peu
de préfence d’efprit, pour lui permettre de
foldtrer ainfi autour de moi. j'¢tojs devenue
fi fimple, fi tendre, fi douce, & j’avoi;
i
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fi fort onblié dans.ce moment’ mon nouvean
caraclere, que non-feulement je fouflris tou-
tes fes obligeantes carefles; mais, (ah! j%en
rougis, actuellement que je fuis un peu
rendue & moi-méme) ]’y répondis encore
par tous les mouvemens de la plus vive af-
fection. Je ne fongeois plus qu’i! €toit mon
¢poux. je ne le voyois que comme 'amant
du monde le plus aimable.

Réellement, Fanny, s’il nétoit pas ce
o4’on appelle un mari, pour lequel on ne
peut, fans bleflfer toutes les regles du bel
ufage, avoir le plus leger fentiment de ten-
drefle, je regarderois Sir Georges comme
Phomme de 1’Angleterre le plus {éduifant
& le plus accompli.

Je lui dis enfin, avec beaucoup de dou-
ceur, que je fouhaitois étre feule, que mon
deflein étoit de m’amufer a vous €crire.

» Mais, ma fille, cela n"augmentcra-t-il
» Pas votre ‘mal de téte “?

» Non, Monfieur; je me {ens beaucoup
» Micux; maisfi cela m’incommode, jecef~
» ferai d’éerire , & j’irai peut-étre voustrou~
» Ver 4 la bibliotheque “. Ne me trouvez-
vous pas auffi douce gu'un agneau ?

» Eh bien! mon ange, écrivez, j'y con-
» fens, (me dit il en me donnant un baifer ¥
» j¢ vous' attendrai, ton adorable, Adieu
e Julquialors « 5
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1l paroiffoit ne fortir qu’a ‘regret; fes
beaux yeux pleins d’une langueur délicicu-
fc, furent tournés fur moi jufqu’a ce qu’il
fut & la porte. En la quittant il me dit en-
core : ,, Souvenez-vous, ma jenny., de te-
,, nir votre promefle

e crus ne I'avoir jamais vu fi careffant,
fi "empreflé; il paroiffoit tranfporté’, ivre
d’amour ; mais cette féduction, ces trani-
ports , cette ivrefle, étoient dlis & ma fitua-
tion préfente, qui repréfentoit chaque Oldet
dans un faux jour. Puiffé-je ne pas meap-
plaudir d’avoir été amenée dans cette ville
enchanterefic ou la diffipation , les plaifirs
& tous lesamufemens concourent a la ruine
des paffions tendres ! Je crois , ‘en vérité,
que fi nous fuffions reftés a la campagne,
cette Lady Warwick, aujourd’hui fi gaie,
fi capricieufe , fi fort 2 la modey n’auroit

été, comme fa grave feeur, qu’une petite

bonne-femme ; & que, fans fon heureufe
évafion, elle feroit avec Sir Georges, cOm-

me vous & votre époux, une jolie paire de’

toutterelles; mais lc ciel propice qui veil-

loit fur ma deftinée 3 me réfervoit pour pa-

roltre avec éclat fur le théatre du monde.
Ah!.;.de rechef!... mon infupportable

* gpoux!, .. Dois-je faire 1 méchante ? Dois=

je jouer la précieufe? Bon Dieu !'mon frere
sufli! O lartificicufe créature? 11 favoit que

hgny
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fon compagnon lui procureroit un gracieux
accueil 3 caprices, reflentimens, chagrins ,
fuyez, évanouiffez -vous 4 la vue de mon
cher Edward. Adieu,
En continuation.

Me voila feule; ils font fortis enfemblel
O Fanny !que je fuis enchantée de notre
aimable frere ! qu’elle joie ! quel plaifir | quelle
intéreflante nouvelle ! Hitez-vous s mafocur,
d’apprendre notre tendre mere, que l'idole
de fon ceeur, fon cher Edward 5. vieng
d’¢tre nommé Capitaine dans un Régiment
de Dragons; que toute l'obligation en eft
dle a Sir Georges.

O Fanny ! mes prétentions font ruinées.
Mes projets avortés; les airs, la coquette-
ric, les caprices, tout eft. mis en fuite par
la force de cette miférable reconnoiffance,
qui agit fi puillamment fur mon ame trop
fenfible, N’ai-je pas été trop bonpe, trop
foiblejufqu’a préfent ? Mais vovez ce frere,
¢e méchant, de quoi il fe rend refponfable !

- Il a dans un quart-d’heure de temps, pref-

qu’entiérement renverfé tout 1édifice d’une
jolic femme, que je n'ai ¢lévé qu’en plu-
ficurs mois, & avec des peines infinies. Sa
préfence,, fon avancemeut, la farisfadtion
vifible de Sir Georges, la joie qu’il paroiffoit
reflentir du plaifir, d’obliger , & de faire des
heureux m’ont empéchée d’ére fur mes gar-

E ij
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ges. Te'me Tuis précipivée dans Tes bras. , O
Monfieur ! vous ne favez pas combien cet
gimable - frere eft cher a votre Jenny.
» Jamais, non jamais je ‘n’oublicrai cette
, derniere & ineftimable obligation. Dai-
1R gnez me pardonner ; daignez oublier mes

»
L

| »
L » légeretés. Je ‘veux , a lavenir, oul, je
VRl ,, veux &tre affervie & vos volontés , & voler

| ,» ‘au-devant de vos defirs “

Jufie Ciel | quelle téméraire promefle !
Quel démon a pu jamais me porter 2 la
1l proférer. _ e

Dans'ce moment il falloit voir Sir Georges:
Yamour le plus vif & le plus paflionné pé-
nétroit fa grande ame. Il ‘me dévoroit de
‘ carefles. ,, Voyez ces' yeux, s’écrioit-il, ou
1 , {¢ peignént Pinnocence, la candeur & la
? » Vertu., Confidérez cette feeur, ou plutdt
2 ., ‘et 'Ange, & dites- moi §'il peut y avoir
‘ , Tor- Ta terre unc pofiefion fi defirable ,
, un ‘tréfor d'un fi grand prix? Que e
vous ‘pardonne vos fautes,” continua-t-il
en ‘me regardant ‘avec uae ’fatisfaction
. infinie 7 De quelles fautes voulez- vous
., parier ?je ne ‘me fouvicns point quevous
, €n ayez commifes®, 'Ahlje crains bicn
qu’avant peu elles ne viennent fe Tappeller
& fon fouvenir.,, Jeconhois actuellement
o Votre cceur : tous les tendres & généreux
! » fentimens qui lagitent font peints fur ce

2
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vifage adorable; & croyez, [enny., que
je fais toute leftime qu’il meérite, &
que fi l'affection la plus pure, les plus
tendreségards, lesfoinsles plus emprefiés
a prévenir, 4 combler tous vos veeux ,
peuvent l'affurer de fa pofleflion, I’époux
qui vous aime ne fera jamais privé. de
ce précieux don %,

» Et {i cette {eeur ¢ s%cria mion frere )
» Neft pas la plus reconnoiffinte & 14 plus
» affectionnée des femmes, je renomce 3
» €lle pour jamais,

Cette fcene tragi- comique, qui préte
finguliérement. au ridicule , ne me. parug
alors qu'agréable & attendriffante 3 mais j’é-
wis dans ce moment montée, comme je
vous I’ai déja dit, fur le ton de la plug
grande., douceur.

Jembraflai mon aimable frere. ,, Ne crai=
».80€%; pas , lui dis-je ( voulant parler %
» THON tOUr ) que vous ayez jamais cetlg
» Occafion de renoncer & vetre feeur“ KEg
tournant enfuite les yeux fur men. géné-
reux-époux , je. lui fouris de la maniere la
plus gracieufe.

Enfin , épuifés de tant de fentimens hé-
roiques, notre converfation prit. um tour
un peu plus raifonnable, Mon frere nous
fic un agréable récit des dermiers voyages
qu'il avoit faits A la campagne avee fes
amis, E iij

3 %% 3 2338
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Entr’autres avantures, j€ veux vousen
choifir une, non parce qu’eclle eft particu-
liérement amufante, mais parce qu’il prit
un plaifir infini 4 nous la raconter. Ses
yeux s’enflammerent tellement dans la def-
cription qu’il nous fit del’héroine, queje
foupgonnai que fon ceeur, jufqu’alors infen-
fible, n’étoit pas aufli tranquille qu’il avoit
coutume de D’étre.

» L’orage, dit-il, (en quel temps, en
» quel lieu?il importe peu: mais il y eut
» un orage; ) me forga, ainfi que mes
» compagnons, d chercher un abri dans une
s Fermevoifine“. Remarquez, je vous prie,
qu’un mauvais vent n’amene jamais rien
de bon. Si je m’en fouviens bien, ce fut
déja un orage qui porta Sir Georges dans
notre paifible demeure , & qui fut comme
le préfage de ces nceuds indiffolubles que
nous avons ferrés, Mais je n’imagine pas
que la tempéte dont il eft queftion puifle
avoir des fuites i {érieufes. ,, La porte étoit
» ouverte , la pluie ne nous permettoit pas
» dc nous faire annoncer. Nous entrdmes,
» & mes domeftiques qui étoient en petit
» nombre, ayant mis nos chevauxal’écurie
» entrerent apres nous “.

» Auprés du feu étoit un vicillard qui
» fumoit fa pipe , & cdté d’une femme de
» méme Age qui tricottoit. Ces bonnes gens
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nous firent lc plus cordial accueil , & nous
préfenterent leurs chaifes , que nous ac=
ceptdmes, aprés nous en ¢étre défendus
quelques momens. Affis auprés d’un bon
feu » NOUS commengﬁmcs a raifonner,
yetois fi occupé & fécher mes habits, quc
je ne prenois gardea rien. Sir Henry G
‘metirant par lamanche, me dit 2 1’orc111c $
que ne donnerois-je paspour voir fon vi-
{age! §11 répond au refte de fa y;rfcnnc,
c’eft alfurément 1'1 plus belle créature que

jlaic jamais vue
» De quel vvizm, voulez- yous parler ?
cn tournant la téte pour la premiere ims
vers 'objet de fon attention, & qui fit
naitre auflit6t en moi une f*rprlfc égale.

, C’¢toit une jeune Dame d’one taille ¢€1é-

gante, & fimplement vétue en habits de

,‘deuil; mais dont ’extérieur annoncoit,

malgré la fimplicité de fes habits, ciue’
que choﬁ d’extrémement agréable, Elle
¢roic aflife de maniere qu’el 1:. nous tour-

5 N0it prchu’c"t?c’rcm nt le dos. Sa téte

¢toit app_lyte d’un air penfif f{ur ]A}AL
belle main qu’il éroit poﬂmh de voir.

, Elle étoit tellement enfevelie dans fes

réflexions , que JC crois réellement que ,
malgré-le bruit de notre arrivée , clle ne
<’étoit pas appergue que nous fefionsla.
Henry me dit que, depuis qu'il avoitles
Eiv
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yeux fixés fur elle, il ne lui avoitpas vu

faire le plus leger mouvement, & quelle:

w’avoit pas chann ¢ lattitude ou je la
vOyoisy ajoutant avec un fouris , qu 11 éroit
impatient de la voir en face, & qu'il ne
pouvoit réfifter plus long-tempsia. la cu-
riofité de fe convaincre fl ¢’étoit une
ﬁrnme ou une. ftatue

» 1l {e leva; maisje le priaide fe raffeoir.

- Ne foyons pointtrop indifcrets , ; luidis-je;

S

I T A

chacun a chez foi des droits 4 nos égards ;
ne feroit-ce que par reconnoiflance pour
I'hofpitalité .qui nous. eft offerte. je vais
cependant faire & ces bonnes gens quel-
ques queftionsa fon fujet ; maisdemeurez
tranquille ; vous étes un gargon trep
étourdi pour faire ces recherches .

» lout ceci fe difoit & voix bafle. Alors
me tournant vers ’hotefle d’un air d’in-
différence: N’eft - ce pas votre fille? en
montrant.cette. Demoifelle“.

» Non, certes, Monfieur: ma fille / Ceft
bien des gens., comme. nous qui peuvent
avoir depareils enfans /Elle eft vraiment
d’unautre état que notre fille. Notre Ma-
rie eft en condition &,

» Lt clleeft, {ans doute , dansune bonne
maifon, répliquai-je en fouriant # Vous
me paroiffez étre une digne femme, bicn
affable. Ce. n’eft donc pas vowe fille ?
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Ceft peut étre unc perfonne du voifinags
qui eit venue vous faire vifite.

» Non, Monficur , reprit.elle : je ne la
connoxs pas plus que vous, Eile n’eltici
que de qu»l\lucs momens ayant. vous;. &
elle a demandé a_mon mari.

» Parlez un pea plus bas, intcrrompis-
je, en lui faifant un coup d'eil qu’elle
entendit, & elle continua a demi- voix:
elle a demandé a mon mari, §’il ne pop-
voit pas lui procurer un cheval ayec un
guide, pour aller a la ville voifine; qu'elle
payeroit ce qu’il vaudroit. Maismon Mari
lus adic qu’il ne le pouvoit pas. pour le
préfent, que fon cheval éroit aillé porter
du grain au-moulin; que fi elle voploit
attendre fon retour, alors il feroit a fon
fervice ;. & elle eft reftée, L'orage eft fur-
venu ; vous ctes arrivés, & je.n'al.plus
fonge a elle.

» C&, récit , pew . fatisfaifant, ne. fervie
qu’a augmenter une; curiofit¢ que je ne
VOYOiS. par aucun moyen. POUvOif .cofs
tenter- Son. apparence ¢roit celler d’une
belle perfonne dans 1'affliction : ce quinc
m'infpiroit, pas moins, de refpet que. de
compaflion pour elle. Mes yeux étoient
conftamment fixés: f{ur elles. Elle leva
enfin Ja Wte, & décauwric le plus beay

Ey,
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,» Vilage que j'aie jamais vu. je vous en de-
, mande pardon , mon “aimable ‘feeur,

Sir Georges fourit. ,, Pourfuivez, mon
. frere, lui dit-il. Elle découvrit un vifage
, charmant , difiez-vous. Surquei, ajoutai-
je malignement & vous, vous découvrites
» pourla premiere fois, que vous aviez un
» Coeur capable d’aimer.

» jene le penfe pas, ma fceur, reprit-il
. ¢n fecouantla téte. Mais elle avoit , fans
., contredit la plus jolie figure du monde,
» 1'air le plus doux, leplustouchant, plein
5 @’une délicieufe langueur ; 'exprefiion de
» la‘plus tendre fenfibilité & d’une triftefle
» profonde «,

,» On croiroit, mon cher frere, que vous
» €tes encore fous le charme. Vous ne fi-
» niriez pas, Tdchez , je vous prie, d’abré-
s ger votre récit.

., Hé bien donc ! mon impatiente feeur ,,.
(Elle regarda dutour d’elle, en rougiffant,
&' en baiffant fes beanx yeux. } ,Je ne
, pus me contenir plus long-temps. je vins
, 3 elle; je faifis fa belle main. Pardon-
,» nez; Madame, lui dis-je, ma témérité.
,» Je crains que vous ne foyez pas heureule,
» Mon cceur eft vivement affecté de votre
,, douleur apparente. Seroit-il en mon pou-
» voir de vous rendre quelque fervice # Vous
» Douvez difpofer de moi, & vous repofer

3
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» avec confiance {ur mon honneur ,,. fe fa-
vois @ peine ce que.je lui difois.

» Je l¢ crois comme vous le dites, mon
» frere, répl iqusi je en riant; mais il fau

» ayouer qu’un compliment fi peu prépam,
» D’¢toit pas fi mal tourné , & répondoit
» aflcz & votre deflein .

» Je me vengerai, ma feeur, de cette
» Taillerie déplacée, dans une autre occa-
» flon; mais {i vous m’interrompez encore,
» j¢ me tairai, je vous en avertis, & je
»» laifferai-votre curiofité peu fatisfaite "z

» Allons , mon frere, bouche clofe, plus
» d’Interruption .

» Elle retira fa main, continua-t-il, avec
» Lair de la plus féduifante modeftie “.

» Je vous fuis obligée , Monfieur, de vo-
» tre géncreuie compatfion. 1l n’eft que trop
» Vial que je ne fois pas heureufe ; mais
» il 'y a pointde rcmede a nlLSH]v.lHICUI'S.
»Je fuis. trés-reconnoiffante de vos offres
» de fervice; & fi j’en juge par I’apparen-
. Ce, On ne peut douter de votre honneur.
» Mais je ne fuis pas dans le cas de les
» accepter, ou plutdt il n’eft pas en vo-
wtre pouvoir de me fervir, je n’ai befoins
» pour le mom cnt, que d’un cheval pour
» Me conduire a la ville; & ces honnétes
» gens m’ont promis de me le procurer %,

» =4 franchife , la politefle , 'ingénui-

\A
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» té, régnoient dans toutes les manieres
» de cette belle affligée ,,.

, Du moins, Madame , m’écriai-je, ac-
» ceptez. mon cheval & mon domeltique ,
» 11 vous ne voulez point me permettre
» de vous fervir, comme je le fouhaiterois
» ardemment je dois infifter fur’ I'une de
,» ces deux chofes. Le temps commence &
» Séclaircir, & il fe faittard. Vous pourriez
» attendre ici trop long-temps. Mon do-
» meftique eft un garcon honnéte & fide-
» le : fans cela, je me garderois bien' de
,» vous Doffiir ; je vous en conjure, laiflez-
» vous perfuader,,.’

» Oh! Monfieur, vous étes trop bon ¢
» & fi je me rendois & votre offre  géné-
» Teufe, comment continueriez-vous vo-
» tre voyage ? je crains, il eft vrai, que
» mon féjour ici, dans la nuit, ne me
. caufe de nouveaux chagrins ,.

» Sl en ef¥ ainfi, Madame, daignez
» donc vous rendre fans aucun fcrupule.
, je n'ai pas I’honneur de vous étre con-
» D13 cette rencontre’ eft Peffer du hafard:
»» mais foyez bien perfuadce qu’il n’eft pas
» Néceffaire de vous voir longstemps pour
» prendre un vif intérée a4 votre bonheur.
» Souffiez. donc que j’y contribue en quel-
» que maniere, & permettez-moi de: me
» flatter que nous nOUSs' IENCONLIErONs i«

L ]
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»Core, & gue jaurai occafion de vous
» convaincre que je ne fuis pas indigne
»-.de votre eftime “.

» Sit Henri joignit fes pricres aux mien-
» nes; elle paroiffoit encore irréfolue: Per-
,» mettez-moi , Madame, repris-je, fi. ma
» curiofité n'eft pastrop indifcrette, de vous
» demander fi vous allez & Londres. jy
, ai des amies ; peut-étre. pourroient-elles
» vous €tre de quelque utilité .

» Oh! Monfieur, que vous étes obli-
»geant & généreux ! je vous répondrai
 franchement que je vais.a Londres; que
»j€ dois y avoir une amie, du moins
.» clle me paroiffoit telle dans des temps
» Plus heureux : peut-étre pourra-t-elle ,
» comme le refte du monde, m’abandon=
»ner dans. mon adverfité; mais je.crois
»devoir, au. moins la mettre 3 1’épreuve. ye

» Je fuis. charmé, lui dis-je, que vous
o alliez 4 Londres ; j’aurai affurément I’hon-~
,» Deur de vous voir; encore, & je pourrai
o peut-&re vous y procurer des amies,
» ¥OUS me. le permettez ,,

» Ce feroit: vousennuyer , Sir Georges ,
o8& vous aufli, ma: feeur, que dlinfifter
w» plus long-temps. Elle fe rendit. enfin &
» N6S inftances , monta acheval, & partit
» fuivie de mon Domeftique. Je ne pug
» D’cmpécher de foupirer, & de la fUivre
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» long-temps des yeux, jufqu’a ce que ce
» charmant objet échappit & ma vue. Apres,
, avoir récompenfé nos hotes de leurs foins
, Obligeans, Sir Henri ayant laiffé¢ fon Do-
,» meftique pour attendre le retour du mien,
» DOus partimes pour la Ville, en nousen-
,, tretenant de cette bellc affligée , que quel-
» ques jeunes gens plus €tourdis que nous,
,» De Pauroient pas laiffé fuivre fi tranquil-
» lcment fon projet.

C’eft ainfi, ma chere, que finit: cette
merveilleafe aventure, qui, depuis que J'ai
pris for moi de vous la rapporter me parole
fuffifamment ennuyeufe & infipide : mais elle
faic une bien meilleure figure dans la bou-
che de mon frere, qui Pembellit de toutes
les graces de I'élocution, 1l eft dans la plus
vive impatience de retrouver cette char-
mante Dulcinée; mais dans cette ville im-
menfe , il pourra chercher long-temps avant
de découvrir 'objet de fon admiration. Je
ne ferois pas fachée ,je crois, de voir aufli
cette créature, ne flt-ce que pour juger
de fon gotit. Ne Iai-je pas appellée une
créature? Ah! s’il m’entendoit, il ne-me
pardonneroit jamais de traiter fa Divinité
avec fi peu de ménagement.

“Adieu. je fuis, en vérité, accablée &
anéantie. de fatigues,

b
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B TR E %K1,

De Madame Manwaring , @ Ladi
Warwick.

EN confidérant que vous vous plaifce
louvent & paroftre legere & enjouée , je fuis
furprife, ma chere Jenny, de Iinquiétude
que me caufent quelques endroits de votre
derniere lettre, dans laquelle votre imagi-
nation vive 4 voulu s’égayer, L'ironic &
Ja fatyre y regnent d’une maniere trop mar-
quée, pour ne pasme convaincre que vous
ne voyez qu’avec P'eeil du mépris toutes
ces folies, (pour ne pas leur donner un
nom plus odieux,) que vous avez l’art de
préfenter fous le jour le plus ridicule, en
feignant d’y artacher quelque prix.

Mais, 6 mon-aimable feeur, mon amie}
que ne puis-je vous donner encore un nom
plus cher! craignez que votre penchant &
fuivre le tourbillon du monde ne vous en-
traine dans toutes fes erreurs. Quelgu’in
différence que vous ayez aujourd’hui pour
le jeu, ce vice pernicieux & deftructeur,
permettez-moi de vous dire, fi votre bon-
heur vous eft cher, fi vous mettez quela
que prix @ l'affetion de votre ¢poux, fi
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vous &tes jaloufe de votre réputation : per-
mettez-moi , dis-je, de vous avertir d’évi-
ter fa dangereufe amorce, ou je crains beau-
coup que vous ne tombiez bientOt dans fes
pieges. Il y a dans le jeu une efpece de
magie qui nous féduit. Des que I'habitude
en eft une fois acquife, aucune confidé-
ration ne peut la vaincre. Je tremble & la
vue du danger qui vous menace. Ah! Jen-
ny , daignez, daignez me raflurer; appre-
nez-moi que vous avez eu la noble: har-
dicfle de ne faire paroiwe que du. dégoii
pour un plaifir fi généralement applaudi, &
d’affecter en ceci une fingularité que la.pru-
dence fuggere, Pourriez vous: fupporter la
penfée de facrifier votre fanté, votre beau-
té, A un smufement, s’il eft permis de lui
donner ce nom, qui, de votre avis , eft fi
peu de votre gotit.? Vous commencez déja
2 vous appercevoir combien les veilles vous
deviennent préjudiciables : la fraicheur de
votre teint fe fléwrit, & Sir Georges qui vous
aime remarque.ce changement. Ah! ne doit-
il pas douter de votre affection pour lui,
en vous voyant facrifier ces charmgs, aux-
quels il artache fon bonheur, 2. des plai-
firs frivoles & infipides ¥ Lorfqu’il vous
voit préférer: la. compagnie d'un tas.de jen-
nes étourdis 4 la fienne, fon amour pre-
pre nen. doit-il pas ésre blefé? ne doit-il
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pas méprifer vos golis? & ne pourroit-ik

pas finir Cah! c’eft ce qui n'elt que trop:

a craindre ) par avoir du mdéptis pour vous=
méme ? L’amour  eft une paflion: qui ne
peut fubfifter -long.temps fans. un mutuel
rctour, Prenez bien garde , ma chere, ame
point lui donner lieu de {oupgonner votre
ceur de manquer, de. tendyefle pour lui. 1l
eft de tous les hommes le plus aimable
il vous a comblée de. bienfaits, vous lui
avez les plus grandes obligations., a .quei

ne.doit pas vous.engager id Teconnoilfance #

Je veux fuppofer avec vous. qu’en vous

époufant, il n'ait fait que rendre juftice A,

vos charmes. : je- fuppoie: encore. que fon
amour propre l'ait porté 4 s’unir 2 un ob-
jet qu’il croyoit néceffaire & fon, honheurs
& .que., fous. ce point de vue, votre pof-
feflion ﬁ ardemment defirée, puifle balancer
un_moment fon rang & fa. fortune : mais
depuis n’a-t-il pas par mille preuves défin-
téreflées fait ¢elater les plus  généreux. fens
timents ?

-Ah! ma tendre feeur., pourriez-vous n'és
tre. pas touchée de:la. félicité de.vos amis?
Ce frere qui vous eft cher . moi-méme que
vous.aimez , ne devons;nous.pas notre bon-
heur a la bonté de fon cceur?. Par quels
égards pourrions-nous jamais lui en témois
guer du retour . O ma Jenny , daigncz.cons
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eourir & le perfuader de toute la vivacité
de notre reconnoiffaince. 11 ne defire que
votre amour & votre eftime; vous lui de-
vez ces fentiments. Je m’étonne de vous
voir fupporter la fatigue des veilles, & en-
durer avec une patience ordinaire ces fo-
ciétés infipides & bruyantes ou vous vous
€tes engagée, je ne fuis pas furprife que
vous foyez livrée d’abord & ce cercle de
diffipation : le defir de jouir des plaifirs que
la nouveauté feule peut faire paroitre pi-
quans, a dd vous entrainer dans des amu-
femens ou vous efpérez’ peut-étre wouver
un nouveau bonheur.

II' y a une différence bien ‘grande dans
notre maniere de voir & de fentir. je fuis
actuellement grave & réfléchie, & je n’ai
aucun méritea avoir une conduite plus rai-
fonnable que Ta vétre. Vous avez une cer-
taine impétuofité de caracterc, unc lege-
ret¢ & une vivacité d’efprit qui vous rend
plus propre que votre grave feeur & briller
dans les cercles. je ferois fans doute une
trifte figure au milieu de vos précieufes &

de vos agréables ; mais je n'ai point am-

bition de plaire & ceux que je me pourrois
jamais eftimer : je gotite 1a plus douce fa~
tisfaction dans la jouiflance des plaifirs in-
nocens: je puis m’y livrer fans craindre que
mon ame en foit accablée ou anéantie: Je

ervn
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ne fais ce que ceft que d’étre abattue ou
affligée, a moins que mes amis ne {e trou-
vent pas fi heureux que je le fouhaite. Mon
carattere eft toujours égal ; j’¢prouve une
joie conftante & une férénité tranquille, y'a-
voue que je n’étois point faite pour briller
avec éclat fur la feene du monde; je fais
a peine les noms de ces incommodités le~
geres qui font fi A la mode & fi accréditées
parmi vos Dames du grand monde; ni les
vapeurs, ni les évanouiffemens ne m’ont
jamais honorée de leur vifite, cela eft dé=
fobligeant! Mais ces étres du bel ufage,
accoutumés a n'habiter que les palais . des
Villes, fe plairoient peu fous ’humble toit
des fimples habitans de la campagne.

Comment pouvez-vous préférer quelque
compagnie 4 cellede homme que vous ai-
mez? Pour moi je ne faurois le compren-
dre; mais auffi n’eft-il pas poffible que ce
fentiment de préférence entre dans votre
ceeur. Ces féparations fréquentes & inévi-
tables dans le monde ou vous vivez, vous
caufent fans doute les plus vives & les plus
tendres inquiétudes. je fens qu’avec toute
ma philofophie je ne pourrois jamais m’en
accommoder. Si je fuis obligée feulement
de m’abfenter une demi-journée; hélas!
loin de mon Henri, je n’éprouve ni joie ni
repos; je penfe que mon ennuyeufe vifite
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e finira jamais; elle me paroit un fiecle,
Mon mari n’eft pas moins impatient de mon
Tetour : il vient 2 ma rencontre, il vole au~
devant de moi avec tranfport 5 nous avons
toujours mille chofes intéreflantes a nous
dire ; & doucement appuyée fur fon bras,
nous retournons a notre paifible demeure.
Je penfe , ma chere, que le fort d’une fem-
me a la mode & a grandes prétentions , eft
plus digne de mépris que d’envie, Je crois
la. voir négligemment aflife dans un brillant
€quipage, a cOté d’un mari dont elle fe&
fqucie peu, & qui s’en foucie encore moins,
ou I'un & ’autre ne fachant que fe direg
béillent d’emnui, & font forcés, pour fortiy
de cet afloupiffement, de. chercher, en re~
gardant. chacun par une portiere oppofée,
fe diftraire par.la, vue de différents. objets
gui peuvent fe: préfenter. Penvierai peu leurs
yoitures & tout I’éclat de leur corgege., tant
qQue Jaurai pour appui mon tendre. époux,
& une. complexion aflez forte pour. me
permettre, un., exetcice, qui ne . peut que
contribuer a, ma fanté; Combien ne pré-
iéré-je pas une. promenade délicieufes ol
Pon peut & fon aife obferver les beautés
variées de la naturey 4 me trouver en-
fermée dans cette invention de I'ergueil 8
du luxe, qui borne notre vue, ou l'on
fc trouve. & demi couvert de pouflicre & A
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la merci de deux animaux, fouvent plus
raifonnables que ces ames ldches & paref~
feafes qu'ils trainent ! Pour moi je ne puis
voir ccs pauvres malheureux aflis avec tant
&’oftentation dans ces cages dorées , & ex-
polés a2 mille fAcheux accidens, fans éire
touchée pour eux-de compaflion. La pree
miere idée qui fe préfente 3 mon efpric,
c’eft qu’ils font dans une efpece de fervi-
tude : je les regirde 3-peu-prés comme des
perfonnes ‘privées de Pufage de leurs mem-
bres; & en effet que font-ils ? Des efclge
ves affervis ‘& des mafrres les plus tyrane
niques, I'orgueil & le luxe. Voila les pen-
ftes qui ‘m’occopent lorfqu'ils paflent de-
vant moi, regardant avec dédain le bas
peuple qu’ils croient au-deffous d’eux. Come
bien Teur vanité¢ feroit humiliée, s’ils fa=
voient que, lorfqu’ils fe montrent avec tant
d'arrogance & qu’ils 'imaginent triompher
fur les perfonnes. qui marchent 3 pied, les
gens fenfés ne voient que d'un il de pin
tié ce niiférable éalage qui fait fouvent
tout leur mérite.

Vous “allez 3 votre tour me regarder
avec cette commifération qulon a_pour une
perfonne ¢levée loin du fafte des grandes
villes, & qui n’a nulle connoiffance de ce
qui peut faire le charme de la vie & la
rendre délicieufe. Vous penferez de moi
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ce qu'il vous plaira; mais je ne fuis affu-
rément pas difpofée a changer mes idées,
ni & reétifier mon jugement : je renonce
volontiers a tout ce pompeux éclat qui vous
enchante : fatisfaite de ma deftinée, con-
tente de pafler des jours tranquilles dans
une humble obfcuricé, je fens que j’étois
née pour le genre de vie qu’on mene i la
¢ampagne. Je n’ai qu’une feule ambition j
( dois-je I'avouer fans rougir a unc pecite-
mattrefle telle que ma jenny 2) c’eft de
plaire 4 mon mari; & encela, je le dis
avec un louable orgueil, aucune femme
fur la terre n’y réallic mieyx que moi.

Vous m'allarmez au fujet de notre cher
frere. Son aventure, que vous vous effor-
cez de tourner en plaifanterie , me me pa-
roit point du tout plaifante : je connois fon
coeur 3 il n’eft pas compofé de ces matie-
res combuftibles que les premiers beaux
yeux qu'il trouvera fur fon chemin puif-
fent embrafer ; mais je fais aufli qu'il eft
fufceptible d’impreflions profondes. Il a fait
une defcription raviffante de cette belle in-
fortunée: il eft dans la plus vive impatience
de la retrouver : veuille le Ciel ne pas
permettre qu'ils fe rencontrent encore! Elle
eft inforrunée, & [’en fuis Hfans doute fi-
chée ; mais comment peut-il remédier 2 fes
malheurs? Non, il ne peut lui faire aucun
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bien; mais elle, hélas! ';eut innocemment
I’envelopper dans fon infortune. Ceft un
jeune homme plein d’honneur, & du plus
noble mépris pour I'idole que tout le monde
encenfe, les richeffes : il a peut-8tre pour
elles unc indifférence trop marquée 3 la pru--
dence exige qu’on ne les néglige pas entié-
rement. Veiliez fur lui, ma chere feeur ;il
eft: digne de tous nos foins, & perfonne ne
doit plus que nous s’intérefler a fon bon-
heur. §'il a du penchant pour le mariage,
n’y a:t-il pas mille femmes aimables & qui
ont de la fortune, qui feroient charmées
qu’un jeune homme aufli accompli voulut
leur adreffer fes hommages ? Nallez pas
ccpendant le recommander & vos jeunes
précieufes; je n’en vois pas une digne de
lui, dans tout ce grouppe qui compofe le
cercle de vos connoiffances: non, non, ren-
voyez-le plutdt & la campagne; c’eft bien
afiez, en eonfcience, qu’il y ait une pe-
tite-maitrefle dans notre famille.

Vous me le pardonnerez , j’efpere; mais
je fouhaiterois que vous revinfliez 3 vorre
premier caractere. Quand je reconnoitrai en
vous cette feeur 2imable, enjouée, naru-
relle, vous difputerez dans mon ceeur 1a
premiere place avec ce frere tendrement ai-
mé; mais ce ne fera pas avant: cette me-
nace n'eft-elle pas propre X vous intimider
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& 2 vous faire changer le plan de votre con-
duite ?
je ne puis m'empécher de rire en jettant
les yeux fur cette fage épitre que je vous
adreffe : "imagine que vous I'ouvrez avec
autant de folemnité que vous ouvririez
une oraifon funebre, & que vousregardcz
e temps que vous mettez a la lire comme
employé d la pénitence & 4 la mortification.
Oh! j’allois prefque l'oublier : je fivois
quelque chofe 'de plus intéreflant 4 vous
dire’,  avant ‘de  quitter l’article de notre
frere. Dires-mei, je 'vous prie, quelle ef.
pece de femme font-ce que vos Miil Percy ?
Ne difiez- vous pas qu’elles étoient fimples,
mais prudentes” La prudence eft une qua-
lité qui dédommage amplement de la fim-
plicité. je ne fais trop ce que vous enten-
dez par ce ‘mot fimple, Si vous les mcttez
en paralele avec vous, elles doivent {ans
doute paroitre fimples : mais euflent-clles
cent fois moins de charmes.que vous, elles
pourroient étre encore tres-paffables. je ne
craing pas que cette petite flatterie puifie
vous infpirer beaucoup d’orgueil : vous étes
fi accoutumée a éere flattée , que votre ame
doit &tre raflafiée de lovanges; néanmoins
le mérite d’une femme eft {i rarement fenti
d’une perfonne de fon fexe & {i diflicilement
avoué, que je crois que cette clpece de
louange

e
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louange a dans fa bouche cent fois plus de
prix que dans celle d’un homme.

Mais a I’égard de ces Mifl Percy, je me
fuis mis dans la téte qu’elles doivent étre
des femmes de mérite, & je ne ferois point
fichée que notre frere voul{it prendre pour
elles les mémes fentimens. Vous m’en par=
lez fi legerement, qu'il eft aflez extraor-
dinaire que je fois venae & fonger & elles:
je regarde cela prefque comme un preflen-
timent. Mais gardez-le fur~tout de la belle
infortunée, {i vous prenez quelque imtérét
a fon repos. Sans ambition pour mon pro-
pre compte, je fouhaite ardemment que
mon frere puilffe parvepir a la plus bril-
lante fortune.

Adicu , ma tres-chere feeur. je ne fais
rien de notre digne mere; mais cela ne
m’inquiette pas, parce qu’elle cft trop exacte
dans fa correfpondance, pour me laiffer
ignorer quelque chofc qui pourroit m’ins
térefler a fon fujet,

sl R E XTI,
Sir Georges 4 M. Lefley,

Q Uand feras-tu de retour , mon ami ?ja-
mais je n’aieu unfi grand befoin de tes

confeils : il faudroit que tu fulfes ici pout
dome 1,
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voir par toi-méme, & juger enfuite de I%¢-
tat des chofes,

La veille de ton départ, un rayon d’ef-
péranée brilloit encore a mes yeux & me
permettoit de m’applaudir de la pofleffion
d’un bien qui fembloit devoir faire mon
bonheur; mais il eft déja évanout, & cette
jenny fi aimable, fi enjouée , dcvenue une
femme a la mode, va étre abfolument per-
due pour moi. Elle fe joue non-feulement
d’un cceur qui V’adore ; mais comptant en-
core fur ma facile tendrefle , elle donne
dans tous les travers qu'un fol ufage au-
torife, Si elle continue, toute ma fortune
ne pourra fuffire & fa dépenfe. Je wvuide
journellement ma bourfe pour Tacquitter
de ce qu’on appelle dettes d’honneur. Elle
ne joua d’abord que pour ne pas paroitre
fe fingularifer; & je reconnus en elle, avec
une joie inexprimable, cette forte de ré-
pugnance pour un vice aufli deftructeur s
mais aujourd’hui ’habitude le lui a rendu
fi agréable & fi féduifant, qu’elle s’y livre
avec emportement. je fais d’inutiles remon-
trances; c'eft vainement que. je contefte;

elle ne peut fouffrir qu’on cenfure fa con-*

duite. Si je prends un air réfervé , clle' me
raille : fi, én continuant mes confeils, je
parois affecter Je plus leger degré: d’autori-
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té, elle féduit mon cceur par fes infinuan-
tes carefles; & ne pouvant réfifter aux dan-
gereufes féductions de 'amour , J’oublie fon
imprudence, fa folie, & je cede a fes de-
mandes les plus déraifonnables. Quel déli-
re! & Lefley, quel pouvoir ont fur lesames
fenfibles, les graces touchantes de ce fexe

~enchanteur |
Je ten fais I'aveu, Charles; cette aveu-
gle paflion maitrife abfolument ma raifon;
elle me ravit & jamais mon repos & ma fé-
licité. Je reconnois trop tard mon erreur;
.C’cft trep tard condamner le choix que j’ai
fait d’une femme fi legere, fi capricieufe,
fi prompte dans la pourfuite des plaifirs.
Mais qui peut réfifter a fa deftinée? Telle
eft la force de P’afcendant qui me domine,
que, {i j’tois encorc libre, quelqu’averti
que je fuis, je ferois la nouvelle folie de
I’époufer; je fens que je ne puis vivre fans
elle, & mon bien-étre eft attaché irrévaca-
blement a cette union fatale : fes égaremens
mémes femblent lui préter des graces fi
touchantes, que je ferois prefque tenté de
craindre qu’elle renongit a des défauts qui
P’embelliffent encore. Les faillies de fa vive
imagination m’enchantent, & fa rare beauté
me {ubjugue. Elle connoit trop toute I’é-
tendue de fon pouvoir fur mon ceeur, clle

B j
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méprife ma foible autorité : elle fait qu’é-
pris de {es charmes, elle peut en tout temps
remporter 1a victoire & me tourner au gré
de fes defirs. Mais peut-elle m’aimer & {ui-
vre upe parcille conduite? Non; fi elle m’ai-
moit, mon bonheur ne Pintérefleroit pas
moins que le fien : elle marqueroit plus de
répugnance 4 s¢loigner de moi; elle em-
ploieroit moins fon temps, fes foins, fonm
efprit, fes charmes, 2 faire 'admiration des
autres.

Ah ! Penfer & fes furies feroient moins
terribles pour moi que la vérité que je foup-
conne. Si jétois affuré quelle ne m’aimat
plus, jofte Ciel! je I’arracherois de mon fen-
fible coeur , "y renoncerois pour la vie; je
déplorerois mon aveuglement; je romprois
{es chaines avec effort, dlt mion ceenr-étre
brif¢ de la violence du choc qu’il éprou-
veroit entre Pamour &tn jufte refientiment,

Mais, lui ferois-je indifférent? Ah/ mon
ami, ne me confirme point ‘dans ce doute:
le défefpoir ou la mort feroit 1a‘conféquence
de cette confirmation affreufe. Falloit-il donc
que je-quittaffe la campagne? La jétois heu-
reux; mes defirs les plus vifs, ‘mes voeux
les. plus ardens étoierit comblés. Un bonheur
fi grand ne pouvoit étre durable :-c’éteit
jouir fur la terre des plaifirs céleftes ; plal-
{irs trop paflagers pour n'¢ure pas {uivis d’un
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ficcle de douleurs! Quel démon poyvoit me
porter & la produire dans un monde ou Ie-
gnent le luxe, le vice, &la diffipation? Que
j'en fuis cruellement puni, Charles!

Jétois aflez infenfé pour croire que fa re-
connoiffance, fa tendrefle, fi fouvent & &1
ingénuement avouées , feroient fes garants.
Mais que parlé je de reconnoiflance? m'a-
t-clle done de fi grandes obligations? Qu’eft-
ce que mon rang & ma fortune comparcs
au tréfor inappréciable de fa beauté, dont
elle me rendit ’heurcux poflefieur? Je me
croirois méprifable, fi je pouvois jamais pré-
tendre 3 fon affeétion A titre d’obligation.
Non, j’en attefte le Ciel, je n’aurois jamais
pu confentir a Paccepter 3 cette humiliante
condition ; je veux étre aimé parce que Jai-
me : fi j’en étois affuré, je pourrois encore
étre heureux, dit-elle diffiper ma fortune,
dit-¢lle me réduire & un état de pauvreté,
i en méme-temps elle pouvoit me convain-

‘cre que ic pofiede feul fon ceeur : je ne fe-

rois fenfible 4 ce malheur que pour eller
méme.

Oh! qu’avec joie je renoncerois 3 ces
faux biens, qui font 'objet de I'ambition

.infenfée des hommes! Une fimple cabane

avec une femme que j’adore,, me paroit pré-
férable & un palais, {i cette femme rcfiens
pne tendrefle mutuelle.

F i}
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Je n’aurois jamais fongé & 1’époufer, etit-
elle encore plus de beauté, fi je ne m’étois
flatré qu’elle me préféreroit & tous les hom-
mes de la terre. Je ne puis comprendre
quelle eft cette délicatefle dans quelques bel-
les, de croire que la modeftic exige qu’el-
les cachent leurs tendres fentimens 4 leurs
amans, lors mémes qu’ils font devenus leurs
maris. Jamais la belle Jenny n’auroit été
mon époufe, fi, long-temps avant de 1’étre,
¢lle ne m’eut fait un libre aveu de fon pen=
chant pour moi. Vos froides Platoniciennes,
vertueufes par tempérament, & non par prin-
cipés, ne font pas de mon golt. fe veux
une femme dont les paflions fympathifent
avec les miennes; mais je veux encore que
tous {es fentimens aient la vertu pour prin-
Cipe & pour regle. ’

J’ai vainement cru qu'elle me préféroit
an monde entier. Infenfé | que connoiffoit-
elle du monde? Ah ! elle le connoit trop
bien aujourd’hui pour mon repos. Qu'eft
devenue fon inclination pour moi? Ne me
préfere - t-elle pas un impertinent flatteur,
un infipide foupirant? Si cela n’étoit pas
ainfi , préteroit-clle oreille avec tant de
plaifir a toutes fes impertinences ? Se plai-
Toit-elle tant a fa compagnic, & me pri-
veroit - elle continuellement de la fienne ?
Apres touges les repréfentations réitéréos



que je lui ai faites, fouflriroit - elle les-afii-
duites infidieufes de cet agréable {uffifant,

ui la fuit comme fon ombre ? Sous lair
de Pindifférence , de la liberté & dela fran-
chife, je ne connois pas de plus dangereux
{¢ducteur. Et un nouveau motif de féduc-
tion pour elle, c’eft la préférence marquée
qu’il lui donne fur le refte de fon fexe. Sa
perfonne & fes qualités vous font connues.
Mais pourquoi infifté-je fur un objet fi
odiecux? Je foupgonne fa focur d’étre dans
fes fecrets, & la confidente de fes iartifices:
elle eft vifiblement jaloufe de la fupério-
rit¢ des charmes de ma Jenny ; elle fe ré-
jouiroit, je n’en doute pas, de peuvoir
-donner quelques atteintes & fa réputation,
& de la réduire au niveau de la fienne:
peut-étre aufli en eft - elle jaloufe & quel-
ques autres égards. Je n’ai pas un penchant
bien -décidé a la vanité; mais je ne puis
m’aveugler fur les avances empreflées qu’e] -
lea jugé a prepos de me faire : fa conduj-
te a dé¢ja fourni un long artiele 4 la médi-
fance : mais quoique jolie & faite a tous
les maneges de fon fexe, elle n’excite cn
moi d’autre {entiment que celui-du fou-
verain mépris. Cependant je parois répon-
dre 2 fes agaceries, dans le deflein, §’i] eft
pollible, d’allarmer ma jenny ; & elle ne
.daigne: pas méme s'en -appercevoir ! Al

¥ iv
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¢’cft en vain, elle ne m’aime pas affez pour
étre jaloufe. Si j’aveis eu fon indifféren-
ce! ... Mais toutes mes paffions font impé-
tueufes , extrémes, ingouvernables.... Je
fuis interrompu.
En continuation.

Nouveaux fujets de plaintes! je voulus
hier lui donner quelques avis qu’elle ne
golite point du tout; je 1a quittai avec un
air de mécontentement; ce qui ne fit pas
Jur elle la plus legere impreflion : elle ne fut
jamais fi gaie, fi enjouce: cocfiée dans le
gout e plus récherché, elle ne m’avoit pas
encore paru fijolie. je ne crus pas devoir
Jui demander ou elle alloit, je le devinois
aflez : ’avois va le matin une carte de La-
dy G....

Inquiet, agité, dés qu’elle fut partie,

‘Je réfolus de la fuivre, je me jettai dans

ama voiture: 'y étois 2 peine que je com-
mencai a4 balancer ma réfolution. ,, Elle
» Deft pas digne de ma pourfuite , difois-
» j¢ 5 elle me fuit. Le premier impertinent
» cft pour elle préférable & ma compagnie;
» & je ferois affez bast... La veiture s’ar-
réta devant ’hotel de Lady G ... & mit fin
& mon foliloque. y’entrai, je m’attendois de
trouver 3 'ordinaire, une nombreufe af-
femblée ; & je ne fus pas peu furpris, peut-
¢tre aufi pas moins mécontent, de ne trow-
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ver que la feule Lady G... & fon amie,
(ceft ainfi quelle l'appelle ), & le Colo-
nel, ami de l'amie. Lady G... ¢toita fon
claveflin, & les deux autres en téte- a-tlte,
a une diftance affez confidérable pour ne
point troubler la douce harmonie de fa
YOIX.

A mon arrivée , le frere & la feeur me
parurent un peu déconcertés , & j'ofe dirg
que le premier fur tout me fouhaite de
bon ceceur aux Antipodes. Mon innocente
époufe ¢toit en vérit¢ parfaitement tran-
quille ; elle tourna la tée, me fourit, &
s'appuya enfuite négligemment fur les bras
de fon fauteuil.

Lady G... au contraire, fe leva, vint
au-devant de moi avec une joie affectée.
Mon Dicu ! Sir Georgesici! qui fe feroit
attendu au plaifir de vous voir? Cleft &
merveille 3 vous étes un homme bien hon=
néte & bicn obligeant en vérit¢ : allons,
affeyez-vous: j’ai dix mille chofes a vous
dire. On ne fait pas ce que vous dcvenez
fur la terre.

Elle me prit par la main ; je la fuivis, &
me plagai & cot¢ d’clle avec air du monde
le moins empreflé. Le Colonel me falua,
& s’étant levé pour me faire les complimens
d’ufage, il reprit fa place & commenga &
frédonner un petit air d’opéra.

Fv
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Sa feeur dcflo"mc, avec une tendre lah-
gueur , fes charmes les plus féduifans, s'¢f-
iurgmt de faire briller toutes fes graces ,
fixoit fur moi des yeux ou I'amour f¢ pei-
gnoit en traits de feu , de temps en temps
paroiffoit me dire a Doreille mille fecrets,
me frappoit {ur I’épanle , m’appelloit infen-
fible , me fourioit, & cinquante autres mi-
Ieres de cette cfnccc, que je fouffris, bien
plus que je n’encourageai, pcndant quel-
que-temps. Enfin, je feignis de répondre
a fes carefles, pour voir quel effet cela pro-
duiroit fur ma fenny.

Je 'obfervois 5 je me flattois qu’elle pour-
roit en étre inquiétée. ,, Neft-ce pas 1a
» Un agréable amufeme nc pour nous, s’é-
» cria-t-elle en fouriant au Colonel? I1
» faut avouer que nous fommes de paifi-
» bles fpcCtateurs. N’avez-vous donc rien &
» me dire, ftupide créature que vous étes?
2 Une demi - heure de téte-a-téte a-t-elle
o, ¢puif€ toutes les jolies chofes que vous
» poflédez fi bien ? Allons, allons, je vous
2 €D prie, faites fur vous pmqu cs efforts;
» ( en biillant comme elle parloit :je fuis,
». € crois , a demi endormie. Un ‘}oh horm-
- e comme vous peut-il bien permettre
» qu’une Dame fommeille en fa compa-
o SDIE,, 2

Je Colone], enchianté, répondit & Cetle
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invitatien galante , de maniere 3 lui-témoi-
gner . tout fon c’nprcﬁcmcnt a lui plam.
La guerre parut alors déclarée des deux cO-
ws. Ah! Charles, toi ‘4 qui j'ai fi fouvent
Jait I’aveu de mes foiblefles , ta ne doutes
point que Ja victoire ne ‘tarda pas & fe d¢-

.clarer en fa faveur. Je -devins bientot dif-

trait & inattentif & tout ce que me difoic
Lady G... je fupportai pendant quelques
momens Pafieux tourment de la voir fou-
rire dc -la maniere la plus gracieufe a cet
agréable impertinent , quoique ces fou-
ris fuffent autant de coups de poignard pour
mon ceeur ; mais lorfque je lui vis appuyer

-négligemment la main fur fon bras, lui

permettre de ferrer cette belle main entre
les fiennes, il ne fut plus poffible d’y tenir ;
¢’en ¢éroit trop : n’écoutant plus que ma ra-
ge & mon dcfdpuu', je faifis mon ¢pées;
:;mais -me rappellant heureufement a4 moi-
méme, & réfléchiffant aux fuites terribles

~d'une fcene qui alloit devenir fi tragique &

qui portoit une fi cruelle atteinte & la répu-
tation de ma-jenny, je contins mes mou-
vemens de.vengeancey & je me laiffai aller

=fur ma-chaifc, prefque fans fentiment & fans

vie,

Lady'G.. . efirayce,, c*np"eﬁ‘i. autour de
moi, , Bon Dieu! Sir Georges, quc vouns
b ekl arrivé 2 Vous vous trouvez mal?

Eovj
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» Que puis-je faire pour vous? Que vou-
» l6z- vous prendre ?'Que -dois-je ordon-
»DEES T

» 1l fe trouve mal'!, s’écria mon ange
periécuteur, en volant dans mes bras. ,, O
» mon Dicu| qu’ai-je fait , ?

Elle s’appuie fur mon fein, m’embrafle,
me ferre , colle fes levres fur les miennes,
& les pleurs inondenc fon vifage.

Kroit-ce artifice , Charles, ou un effet
naturel de fa tendrefle pour moi? Ah! je
ferois trop heureunx {i J’ofois le croire’; mais
des doutes cruels ne me le permettent pas.
Je n’en eus aucun dans ce premier inftant;
& cependant je ne répondis point d’abord &
ees carefles flatteufes.

» Ce nleft rien, Madame, lui dis-je:
» cet intérér affeté n’¢étoit point du tout
» Néceffaire, Laiffez-moi, ¢"il vous plait,, ,
continuai-jc en foupirant & voulant 1’¢loi-
gner.

Cette froideur apparente fit de nouveau
couler fes larmes. ,, O mon cher Sir Geor-
- Zes , me dit-clle d’une voix plaintive , me
tenant toujours ~ embraflé : ,, + Daignez ,
» ah! daignez me pardonner : je détefte
» Mon imprudence; mais mon ceeur eft
» innocent; ce ceeur ‘n’aimera & ne peut
» 2imer que vous, Ah! que ne pouves-
» YOUs lire dans ce moment ¢¢ qui sy

T

A g0

J

4

NG S o A

T o

o el

-

T e
ey, .



ey

NG NS, e st —TE AL e o
Y d

e ——————

S5 "“ﬁwvﬁ- S

(1
» paffe. Elle ‘me dit tout cela d’une vdix
aflez bafle pour n’étre pas entendue du Co-
lonel qui ¢roit demeur¢ & une certaine dif=
tance.

Le moment d’aprés qu’elle I’elit quitté,
il prit le parti prudent de fe retirer : quels
que fuffent fes motifs, il allégua un enga-
gement indifpenfable & fortit, laiffant ma
Jenny étendue fur mon fein, fes bras en-
trelacés autour de mon cou, preflant fon
vifage charmant fur le mien qu’elle arrg-
foit de fes larmes.

Je n’avois pas encore ¢prouvé de fenfa-
tions plus délicieufes : mes yeux rayonnants
fe fixerent fur elle avec tranfport, & la dé-
voroient d’amour. je ne voulois pas {i-tOt
me réconcilier avec elle; je paroiffois anéan-
ti dans le filence & I’amertume.

» Mon cher Sir Georges, reprit-elle de
» Lair le plus inquier, étes-vous mieux ?
» Oh! pour ’amour du Ciel, par pitié pour
» MOi, je vous en conjure, parleza votre
» JEDNY 4.

Elle me prefloit la main dans les fiennes, ,,
Eh! comment fe trouvergit-il mieux, s'é-
» €ria.Lady G... que cette fcene n’amufoit
» Pas, quand vous 1’étouflez dans vos bras ?
» laiflez-le refpirer. je vais lui faire donner
»d’un cordial qui le remettra infaillibles

29 JRCDL .,
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Ma tendre époufe, accablée de douléur.,
quittoit ma main pour s’éloigner : mais'je
1a rapprochai de moi; & fixant furelle des
yeux pleins de tendrefle : ,, O jenny! ‘lui
p dis-jie ,-m’aimez-vous réellement, ¢ *

» Pouveéz-vous en douter? ,, repritselle
en me f{autant-au cou. :

M’étoit-il poflible- d’en douter dans cet
‘heureux moment ¢ je la preflai contre mos
‘ceeur, je l’accablai de carefles, & je jurai

~de ne plus former fur clle'aucun injuricux
foupcon.

Mais hélas! que de raifons j’ai eues de
rompre ce veeu ! Tout ce qui {e paffa dans
cette {cene raviflante ne me paroit plus qu’un
fonge momentané, dont je ne me fuis éveillé
‘que pour retomber dans de nouvelles dl-
larmes.

Lady' G,.. avoit foiné ; -un domeftique
parat. , Dites, lui cria-t-elle, a Mifl ¥r-
win de venir ici. je penfe qu’elle a les
clefs ,,.

» Epargnez-vous ces foins , Madame , ré-
pliquai-je’; je n’ai befoin 'de rien :je ne
» me fuis jamais mieux:trouveé . :

» Je commence-a le croire , reprit- elie,
en me fouriant de P’air 'du monde le plus
“-gracieux. ,, 1l faut convenir que vous nia-
» Vez plus du tout IPappatence ‘d’un homme
» qui fe meurt, Vos yeux cependant-pareile
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- fentencore pleins d’uncaimablelangueur,
en me frappant fur I’épaule.

Comme elle parloit, la porte s’ouvrity
je vis entrer ‘une jeune femme en habit de
deuil , & qui étoit d’une figure trés-agréa-
ble ; une trifteffe profonde étoit peinte fur
fon vifage tharmant; mais cette triftefle
fembloit lui donner des graces plus piquan=
tes : je ne vis jamais une plus jolie per-
fonne.

Elle s’avanca avec tine humble modeftie,
& baiflant fes beaux yeux qui refpiroient
une tendre mélancolie : ,, Avez-vous befoin
» de moi, Madame ,? dit-elle du fon de
voix le plus doux & le plus touchant.

» Oui, j’ai befoin de vous, reprit I'ima
» périeufe Dame: 2 -quel fujet penfez-vous
% que je vous ferois chercher fi cela n%-
» toit pas? Ou avez vous ¢té ? 1l eft bien
» impatientant d’étre obligé de vous faire
y» chercher danstoute la maifon pour vous
» trouver, Vous ¢tiez fans doute ‘4 réver
-y & alire, felon votre coutume : vous étes
» d’unc grande indolence, fur ‘ma parole,
5 & affurément vous €tes bien ‘pen propre
» & €tre femme de compagnie : ¢’eft cepen-
» dant @ ce deflein” que je  vous ai prife;
y» Mais vous oubliez facilement voure de-
i VOIrs,,

w-J¢ Tavois, Madame, que vous aviez
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compagnie, répliqua-t-elle en foupirant
profondement. Mais je conviens que vos
reproches font juftes. Je fuis en effet mal
titrée comme femme de compagnie : je
ne fuis pas venue m’offrir fous ce point
de vue : Je venois, Madame, implorer
votre protection dans mes malheurs,
comptant {ur cette amitié dont vous m’ho-
noriez dans des jours plus heureux.

» Cette amitié¢ ! s’¢écria Lady G... avec un
rire ironique, bon Dieu! amitié! mais
c’eft épouvantable! uneidée fi grotefque
peut me faire tomber en langueur. Com-
ment une créature de votre efpece ofe

, prétendre & mon amitié? Retirez-vous,

vous étes trop lente dans vos mouve-
mens, je n’ai pas befoin de vous dans
ce moment 3 & écoutez, ’honnéte amic,
puifque c’eft le caratere que vous exi-
gez : permettez-moi de vous confeiller,
en amie , d’apprendre 2 ’avenir un peu
mieux la diftance qui eft entre nous.
Mais voyez, ajouta-t-clle en fe tournant
vers moi, les prétentions de cette petite
perfonne que je retiens ici par wn motif
de charité .,.

La jeune femme fondit en larmes, & fe

getira. ,, Charité! m’éeriai-je avec un mou-

»

vement d’indignation, O cicl! pouyez~
1g _ \
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vous méler un fi refpeétable nont avee
des railleries fi cruelles,, ?

» Quoi donc! répliqua-t-elle, cette pe~
tite Syrene vous intérefle-t-elle aufli?
L’entendez-vous , Lady Warwick? il eft,
en vérité, épris de ma petite campagnar-
de. Avez~vous obfervé comme il fixoit
les yeux fur elle? Ceft & merveille, je
vous protefte qu’il a le golt le plus dé-
licat : ne penfez-vous pas de méme? Al
lons, allons, ne rougiffez pas, continua
limpertinente 3 vous aurez mon honnéte
mari, pour vous tenir en refpect & vous
obferver. Si j’étois portée a la jaloufie...
mais je n’ai pas cette maladie. Je fuis
fort enchantée de le tenir tranquille, &
de trouver Poccafion de le diftraire de
fes complaintes qui m’excédent, Il a bien
trouvé la perfonne qui lui convient; elle
eft exactement faite pour lui, quoiqu’elle
le foit peu pour moi. Ils jafent enfem-
ble depuis le matin jufqu’au foir : elle le
flatte , elle eft compatiffante &. aflidue
auprés-de lui; elle écoute avec intérée
les plaintes qu’il lui fait de fa méchante
femme , qui eft affez déraifonnable pour
pafler les trois quarts de ’année loin d’un
vicillard fi agréable & fi f€duifant. Jufte
ciell ai je bien pu m’unir pour la vie 4
un pargil homme ¥ Ceft “de moiti¢ plus
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# que je n’ai promis; &-en confcience jai
» Promis encore dix fois plus, ajouta-t-
» €lle en riant, que je ne tiendrai _]amms,
» Ou du moms que je ne fuisiréfolue de
g Lenir "

» Mais, qui eft (. reprit mon aimable
» Jenny ] cette jeune perfonne ? J’en .ai pi-
» i€ de tout mon’ ceur. Je ne prendrai
» boint, Madame , la liberté ‘de cenfurer
» Votre conduite; peut-€tre ne mérite-t-clle

2 Pas mieux,,.

» Non ,affurémenty interrompit-elle; du
moins je ne Pimagine pas. C’eft une pau-
vre malheureufe -qui n'a pas unamifur
la terre. J’oubliois qu’dle me nomme fon
amie, & en effet elle a ‘bien raifon.

» Yous m’obligeriez beaucoup de 1 en
» dire quelques paruculantes » répliqua
ma femme avec empreflement.

» Ah'-bon Dieu! quelle requéte! Peut-
» onemployerfon temps & s’entretenir d’une
» mortelle {i peu faite pour nous ‘occu-
» per,2

» Si-cela vous déplatt, Madame..,,

» INon, non, ma.chere; je vous en prie,

T3 g

e ne prenez pas un air fi {ésieux.’Si vous

= le voulez, j’y confens. Voici.en peu de
» mots fon hiftoire.

» Elle cft bien née, bien élevée 5 bien
- ‘10ftruite , je .vous le garantis; maisavec
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tous ce$ avantages, clle eft pauvre com=
me Job. Son pere éroit un Eccléfiaftis,
que; fon frere , un Négociant, riche,
comme Créfus; mais qui {e ruina en
dépenfes folles. Miff devint orpheline.
Son pere avoit joui d’un bénéfice confi-
dérable ; mais il n’en reftoit plus rien &
fa mort. Que deviendra la pauvre Loui-
fa, élevée par des parens infenfés, dans
la plus grande délicatefle , dans l'orgueil
& D’indolence? je me rappelle de ’avoir,
vue, il y a quelques années, quand j’é-
tois & * » % ; elle étoit admirée, courue;
elle I’emportoit fur toutes les filles du
canton ; c’étoit une belle de la premiere
claffe. Mais 4 la mort de fon vieux ims
bécile de pere, la chiite fut terrible. Elle
paffa tout d’un coup de cet ¢tat d*¢lévas
tion 2 la plus affreufe indigence. Un ons,
cle, dontles tendres entrailles furent tou-
chées de compaflion pour elle, la retira
chez lui, & relevafon courage. Elle com-
mengoit & revivre; mais ces jours heu-
reux furent d’uné courte durée. Une fille
qu’il aimoit éperduement, & qui - étoit
alors dans une penfion , revint a la mai-
fon : elle étoit orgueilleufe, laide , dif-

, forme, méprifante & jaloufe a I’exces de

la beauté & des graces de fa coufine. Elle
nc put fouffrir de vivee avec cllc fous
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» lemémetoit. Elle réfolut d’employer tout
» pour la brouiller avec fon pere, qu’il n’%-
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toit que trop facile de tromper.” Le bon
homme préta Poreille aux fuggeftions de
fa fille, & crut qu’un domeftique, qui
éroit un jeune éveillé, d’accord avec fa
niece, vouloit en faire une dupe. La petite
forciere fut un jour fi bien exciter toute
Pindignation de fon pere, contre facou-
fine, que, fans vouloir I'entendre dans
fa défenfe, & lui reprochant outrageufe-
ment fa honteufe baflefle , la difgrace qui
en réjailliffoit fur fa noble famille , il mit,
fans autre fagon, les amans fuppofés &
la porte, jura que jamais elle ne leur fe-
roit ouverte, & laiffa & ces malheureux
le foin de fe pourvoir eux-mémes. Le jeune
homme auroit fuivi fa belle maitreffe; il
auroit fait tout au monde pour la fervir,
& il éeoit peut étre le plus riche des deux;
mais elle voulut qu’il I"abandonnit 2 {a
trifte deftinée. Dans cet état de douleur,
elle fe rappella mes anciennes bontés pour
elle, ou, pour me fervir de fon expref-
fion, clle fe fouvint de mon amitié¢, &
elle a fait fon potlible pour fe rendre i

» Londres. Il eft vrai que j’ai entretenuo quel-
» qQue-temps avec elle une correfpondance.
» Cétoit pour moi une efpece de farce. Ses
o lettres ridicules & romancfyues m’amu-
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» foicnt prodigieufement. C’eft une fille &
. grands fentimens , comme vous devez
» penfer. Elle eft donc venue dans ma mai-
» fon avec fon fac & fonbagage, & m’a an-
» DONcé, apres une courte expofition de fon
» infortune, qu’elle s’étoit propofé I’hon-
» Deur de m'offrir fes fervices, Jai 1’ame
» bonne & compatiffante : j’en ai eu pitié,
» j¢ 'ai regue en qualité de mon humble
» lemme de compagnie : mais certes, elle
» €n eft peu fatisfaite. Sa téte eft’ farcie
» dec gigantefques idées , fur le défintéref-
» fement, Pamitié¢, & d’autres chimeres de
» cette efpece. je {uis récllement quelque-
» fois préte & me pimer .de rire, de l’en-
-« ‘tendre répéter, toujours avec emphafe,
» une foule @'impertinences. 1l y a prés de
y» trois femaines qu’elle eft aupres demois:
» j€ da fupporte parce quelle me fert .2
» amufer merveilleufement mon vieux &
» bon mavi : & pour le dire en paffant ,
» €lleeft finguliérement bien dans fes bon-
» DEs graces, tant elle a de modeftie, de
» ‘douceur & d’aménité dans le caractere.
w» AhLoplit ‘au Ciel, iqu’d ma place, elle
s A0t cenchiainée avec dui pour la wie!
» Wous voild , ‘mes ;amis, tout aufli inf
» 'tTUIts \que moi de tout ce qui concerne
» 2 vie, &fon caratere. Il ne manqueroit
» que fa confeflion & les dernieres ~paroe
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les qu’elle prononcera )cn mourant, pour
rendre fon aventure plus {éricufement ca-
mique .
,» J€ paricrois ma vie ,, me dit a Poreil-
le , ma jenny , que cette fille eft précifé-
ment la belle infortunée dont mnn {frere
nous a parlé, & par cette raifon, je vou-
drois , §’il m’eft poflible, lui trouver une
place plus convenable : je crains qu’il n’y
ait trop de danger a l'avoir aupres de
moi.
» Que confultez- vous? Interrompit La-
dy G... J’ai des vapeurs a périr. Ferons-
nous un piquet? Allons, Sir Georges, je
vous fais un défi.
» Alors, dit mon- ange , comme je me
fens le coenr touché d’un {entiment
de pitié, J’irai, avec votre permiflion,
faire une vifite & votre mari. Je ne Iai
pas vu il y a un fiecle. N'en foyez pas
jaloufe , ma belle amie ; je puis vous af-
furer que nous ne fommes point du tout
mal enfemble.
, N’appréhendez rien, mon enfant, lui
cria Lady G... en riant:fi vous n’Ctes
point jaloufe vous-mémes je vous re-
ponds de moi. Si vous jugez & propos de
me laiffer votre mari pour m’entretenir
je vous donne une libre permifiion de vis
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y fiter mon vieux Seigneur & Maitre, en
» quelque lieu qu’il foit. ,

Je n’érois gueres d’humeur de me trou-
ver feul vis-a-vis de cette impertinente.
» Je fuis fiché, Mefdames, .leur dis-je,
» de ne pouvoir répondre a vos defleins ;
[en regardant ma montre ; ] ,, mais voila
» I'heure ou j’ai promis & Milord C... de
» Laller rejoindre.

» Ah/ vous ne mnous échapperez pas fi
» ailement, je vous en donne ma parole,
» sccria Lady G... Allez, allez, Lady
» Warwick , & foyez afiurée qu’il n’ofera
» {e montrer aflez peu poli pour me laiffer
» fcule. ‘

Ma Jenny me dit tout bas:, Je veux
» AVOIr une petite converfation avec cetre
jeune Demoifelle. Ma vifite n’eft qu’un
prétexte. Si votre rendez- vous n’eft que
fuppofé, obligez-moi, mon cher Sir Geor-~
ges, de demeurer encore un quart-
d’heure.
Je lui ferrai la main, & je repris ma
place. On apporta des cartes, & nous com-
mengimes un piquet. Je perdois par com-
plaifance, afin de pouvoir en fatisfaifant fon
avarice, la diftraire d’une autre paffion qui
me deviendroic plus importune. Mais il
croit difficile 'y réuffir : elle tomba bientét
fur le fujet de mon premier attachement

s
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pour elle.’ Ses yeux fe remplirent-de lar-
mes, elle condamna fa malheureufc ambi-
tion, déplora un mariage qui faifoit tout
fon malheur. ,, Ah? Sir Georges,,s’¢cria-t-
elle cn me regardant ¢ 1air de la plus gran-
de fenfibilité ,, qu’ai-je perdu / le feul hom-

»
»
»
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me fur la terre, oui je vous fais, en rou-
giffaric, 1’7 en de ma foiblefle, le feul
homme {L. .a terre qui ¢toit & qui pon-
voit étre le maitre «de mon ceeur, Ne
falloit-il pasque j’eufle perdul’efprit? Ah!
ntinua-t-elle en me prefflant la main,
n’avez-vous pas pitié de moi ? Songez ce
que je dois fouffrir en vous voyant pso-
diguer 4 un autre toutes ces tendres ca-
refics dont je devois fenle étre I’objet.
Qui , jedevois fenle jouir de ces carefies
enchantereffes que vous favez faire avec
tant de graces. L’aurois-je jamais penf¢?
Vous étes fait expres pour Pamour, je ne
connois -perforne qui réufliffe comme
vous dans P’art de plaire. Mais que dis-
je? Ah? puifié - je denc oublier ces mo-
mens ravifians , lorfqu’avec un plaifir
inexprimable je vous veyois verder dens
mon fein les tendres effufions de votre
ceeur 3 lorfqu’ane flamme mutuelle nous

» annoncoit déja l'ivrefle du bonheur,

w N¢ nous rappellons poiqt ces momens,
Madame , dncerrompis- je froidement,
» J©

\
£
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, J¢ fouhaite de vous eftimer. Pourquoi
voulez- vous retracer 2 mon fouvenir un
raitement qui me* parut fi dur?

» Mcftimer ! s’écria-t-elle : ah ! Sir
» Georges, quelle froide expreflion, quand
» mon ame eft embrafée!

,, Cleft a vous a faire, Madame, en Pin.
terrompant encore. En vérité, Charles, tu
conviendras que de fi vives attaques n’é~
toient pas peu embarraflantes.

» Ofez-vous.,.., s’écria-t-elle! Affreu-
» e indifférence ! déteftables cartes! & ‘elle
les fait voler dans I’endroit le plus reculé
de T’appartement.

Je me levai, & j’allai les ramaffer. Elle
fut fuffoquée d’une conduite qui lui cau-
foit une fi cruelle mortification ; elle s’f-
forga de dompter la violence de'fa paflion,
s’imaginant, fans doute, qu’avec une ten-
dre langueur ellc parvieridroit & fes vues.

» N’étes-vous pas un homme bien‘im-
» Datientant ? me dit-elle en fe levant, &
» venant me prendre par la main. N’avez-
vous donc aucune fenfibilité, ou fi je n’ai
point de charmes? Combien d’autres s’ef~
timeroient heureux d’étre ainfi favorifés !
Ah'! plaignez-moi! je ne vous demande
qu’un fentiment de piti¢, Dites-moi que
vous me plaignez.

Tome 1., G

»
»
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., Sivous étes malheureufe, Madame, je
vous plains bien finc¢rement.

,» Oh! ne m’appellez point Madame ;
nommez-moi votre Caroline .

, Permettez-moi plutét, lui dis-je un peu
méchamment ,, de vous nommer P’amie de
ma femme; & fousce caraltere , je puis
vous eftimer.
,, De votre femme ! & rage !/ & défefpoir!
mais pourfuivez ; accablez - moi de votre
cruel mépris ; facrifiez celle qui vous ado-
re, pour faire triompher 'orgueil de cette
trop heureufe femme. Cruel , ingrat que
vous étes | Mais dans peu je ferai ven-
gée. Cette femme chérie, dont je vous
vois vousapplaudir,  qui vous prodiguez
toute votre tendrefle, c’eft cette méme
femie qui me vengera de vous.

A ce difcours, je fentis mon cceur

friffonner. ,, Que voulez -vous dire ; Ma-

3%
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»

dame ?

,, Combien amour eft aveugle , dit-elle
enjettant fur moi unregard de compaffion!
Ah! Georges, combien peu vous con-
noiffez mnotre fexe ! Le fentiment que
’amour infpire, ni ne fe commande, ni
ne s’achette: le rang & la fortunc peu-
vent exciter notre ambition, & nous
pouvops étre reconnoiffantes 3 mais le
ceeur eft au-deffus de tout prix; cependant
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vous ne devriez rien fouhaiter de plus,
que d’ignorer qu’on vous trompe; mais
{i elle vous trompoit , j’en ferois en vé-
rité défefpérée.
» Al ! Madame, de grace que voulez-
vous mie faire entendre ,, ?
» Rien, Sir Georges. Ne vous tourmen-
tez point. Si i préfent vous n’étes pas
maitre de fon cceur, eft-il poffible qu’elle
puifle étre long - temps infenfible ¢ Ch ¢
non : quelle femme peut vous réfifter. fi
vous voulez en faire la conquéte ¢ Ce-
pendant , on ne rend pas toujours raifon
de fes gotlts. Pour moi, vous ne me
paroiffez que trop , hélas' que trop aima-
ble.

» Lies Furies font moins craelles... mon coeur
fe brife..... Ah ! Madame, que fignifie
ce mortel regard ? Vous allumez dans
mon fein une flamme dévorante qui ne s’¢-
teindra jamais.
ye tombai fur unc chaife , abimé de

doulcur , pAle & prefque entiérement privé

de ma raifon. Elle vole 2 mon fecours 4

preffe fa main fur mes levres , m’appelle

par les noms les plus chers, & s'efforce par

fa douce éloquence de me rappeller a moi-

méme. I eft fallu écre au- deffus du ftoi-

cifme, pour n’étre pas affecté des tendres

carefles d’une femme que la rétuge a for-
4
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mee expres pour plaire. Je ne fais ce qui en
feroit réfulté , i la jaloufie n’avoit étouffé
en moi toutes les plus douces paffions. Je
la conjurai a plufieurs reprifes de, me dire
tout ce qu'elle favoit , & de cefler de me
troubler par tant de paroles équivoques.

2
»

”»

» Je ne fais rien, fur mon honneur: cer-
taines circonftances me font foupconner
que vous n’étes pas aufli tendrement aimé
que vous méritez de I’étre.

» Des circonftances | Mais encore, quel-
les font donc ces circonftances ?

» Mon Dieu! Sir Georges, que vous étes
preflant & irréfiftible | Pourquoi ? Si elle
vous aimoit, fe trouveroit-elle fi rare-
ment avec vous? Rechercheroit-elle ave
fureur les plaifirs qui peuvent la diffiper
& la diftraire ? Peut-éue aufli, ajouta-
t-elle, n’écouteroit - elle pas fi volontiers
toutes les jolies chofes que mon agréable
frere lui dit & Poreille aufli fouvent qu’il
en peut avoir "occafion.

» Cleft affez , Madame ; je fais ce qu’il
me refte 3 faire. je me levai, & je me

promenai de long en large dans la chambre ,
dans la plus violente agitation.

»
»

. Je fuis votre amie, dic-elle ; mais vous
étes fi impétucux! .. fi emporté!.. Nal-
lez rien fairg témérairement ; épiez leurs
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» Mmouvemens; peut-¢étre me fuis-je trom-=
> “PEes

Je me mordois les levres, & je continuai
de marcher fans lui répondre. Mon ame
étoit dans le plus grand défordre. je crains
bien que le trait terrible qu’elle a enfoncé
dans mon cceur , n’en puifle jamais Cire ar-
raché : cependant j’aimois encore 4 me per-
fuader qu’elle ne fe portoit 4 me défefpérer,
que par des motifs infpirés par ’envie & le
chagrin de ne me pas voir répondre a fon
amour : néanmoins je veillerai.

O Ciel! faut-il que j'en fois venu 1a?
Epier ma jenny , la fcule femme que j’a-
dore! fon nom feul m’infpite de la tendref-
fe , & fa préfence diflipe en un inftant. mes
doutes, du moins fur fon honneur ; mais
Ton amour, ah! voila ce qui fait mon tour-
ment. O Charles!

Mais je reviensa Lady G... Elle crut
avoir réufli dans une partie de fes vues;
pour le refte elle vit dans Vefpérance. Mais
cette efpérance n’a qu’un fondement bien
leger ; car, malgré fes charmes, malgré tou-
tes fus complalfames. ; Cependant clle m*ai-
me , & mon ingrate jenny ! ...

Jc nen dirai pas davantage. yai déja écrit
un volume, je pourrois méme dire d’eux ,
mu cette matmu‘, & elle n’elt pas encore

entrée, Elle eft, fans doute, avec fon Ca-

G iij
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Tonel I'Laa mort me feroit moins amere; ce-
pendant je veux ticher de me calmer.

On frappe a la porte; c’cft elle, mon
ceeur palpite. Comment la recevrai-je? avee
douceur? ou...

Je Ia vois. Déja la #duction de fes char-
mes agit fur mon cceur. Oh! je volerois dans
{es bras, fi la vanité & le reflentiment ne
m’en empéchoient. Adieu.

-

L-EBT-TRE ““Xili,
M. Lefley @ Sir Georges.

gE te plains , Georges, en vérité, jete
@7 plains. Mais ’cffrayant tableau de tous
1¢s malheurs que Phymen entraine n’a pu
t’ébranler. Tu tes livré en téméraire au joug
qui t’accable; & ce qui m’a touch¢ encore,
c’eft que ton ame trop fenfible ne brifera fes
entraves qu'avec de pénibles efforts.

Tu me demandes fi je compte retourner
bientdt & Londres. Ce fers affurément le
plutdt ‘qu’il me fera poflible. Je {uis, on
ne peut pas plus, fatigué de mes courfes.
Cependant les fuccés répondent 2 mes veeux
les plus ardens. Mon élection n’a fouffert
prefqu’ancune oppofition, ainfi que celle
de notre ami Darcy. Honorés de cette nou-
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velle Magiftrature , il nous a fallu traver-
fer, au bruit des acclamations & des ap-
plaudiffemens, une foule des femmes qui
accouroient fur notre paffage. C’étoit alors
pour nous un devoir d’embrafler ces femel-
les, non pas une ou deux ; mais les fem-
mes , les veuves , les.filles, les grands-me-
res, toutes enfin jufqu’a Ja troifieme & la
quatrieme génération; nos levres en -ont
¢été prefque écorchées, quoique  nous ne
les appliquaffions que fort legerement. Ce
la me dégotite pour la vie de donner decs
baifers.

Nous ne fommes occupés qu’a procurer
des plaifirs & des fétes 3 toutes les belles
de ce Comté. Nos affemblées font nombreu-
fcs & brillantes; nous y danfons fans reld-
che avec toutes celles qui tombent fous la
main, en leur prodiguant mille carefles:
aufli toutes ces femmes font-elles fi con-
tentes de nous, que fi elles avoient cha-
cune cinquante maris, ils euflent tous ¢té
forcés: de nous donner leurs fuffrages, §’ils
cuflent woulu. trouver guelque repos dans
icurs maifons.

Ainfi me voila'Membre du Parlemen-
fans avoir employ¢ d'autres brigues eu d’aut
tres préfens que des baifers, des carefles

& de la bonne chere. Ne¢ te chagrine pas g

Georges. Je fuis tout de few pour mes amisj
G iv
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& ma nouvelle dignité me donne le pou-
voir de les fervir. Je veux que le premier
bill ‘qu’on paffera foit pour autorifer géné-
ralement le divorce dans toute la Grande-
Bretagne en faveur d’une infinité de mal-
heureux qui: gémiffent fous le joug du ma-
riage., Combien de bénédictions je recevrai
alors! L’air retentira par-tout de cris de
joie & d’allégreffe. Jc vois tous les maris
‘dans les premiers tranfports de leur recons
noiflance, faire voler leurs chapeaux, en
criant : Vive d jamais Lefley & la liberté.

Ton ceceur ne treflaille-t-il pas & cette
agréable idée ? Une fois redevenu libre, tu
pourras , comme ton joyeux ami Charles,
défier-les plus beaux yeux: je n’en dis pas
davantage , c’eft une chofe réfolue: Ainfi,
mon ami reprends courage , laifle ta capri-
cieufe femme prendre Veffor ; nous faurons
Yattraper avant qu’il foit peu ; tu briferas
alors tes fers,, tu y renonceras pour la vie 4
& tu lui laifferas le champ libre;

Cela ne s’appclle—t-il pas dire des riens #
Jc crois que j’ai des vertiges ; en vérité, la
téte me tourne ; mais comment cela peut il
étre autrement 2 Voila trois jours, ou plu-
tot trois nuits, que je pafle & table : il
faudroit un corps de fer.pour réfifter a tant
de fatigues : je n’ai affurément pas la téte
affez froide pour écrire.a mon fage ami.
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Des que je ferai un peu renda & moi-mé-
me, je ticherai de répondre plus convena-
blement au fujet qui t’intérefle; je quitte
la plume. Oh! non : j’ai & te dire encore
que ta belle infortunée eft une de mes an-
ciennes connoiflances. Ne va pas maligne=-
ment m’interpréter : rien, dans le vrai, nié-
toit plus honnéte ; c'éroit la vertu mémes;
jen ai prefque été amoureux. Aujourd’hui
que tu me rappelles le fouvenir de fes char-
mes, je l'aimerois, je croisy a la folie,
dans ce moment f{ur-tout, ou le vin nous
infpire ou plutdt embrafe nos coeurs d’amour
& de joie.
je finis, car aufli bien je craindrois de
t'excéder autant que je le fuis moi-méme:
je vais faire un court fommeil pour répa-
rer mes forces épuifées. Je fais desrbaille-
mens qui m’ouvrent la bouche de Ja hay-
teur du front de Lady Mayores, & qui
I’étendent comme la fienne de ’une a 'au~
tre orcille, Adieu, mon honnéte ami.

.
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LET T RKE XTV.
Le Capitaine Weftbury & Sir Henry.

Q Uelle joie , & mon cher Henri! aprés

tant d’inutiles recherches, j’ai décou-
vert ‘enfin cet objet féduifant, ce tréfor
que je ne puis comparer a rien de ce qui
«{e trouve fur la terre; je 1'ai trouvé, par
-hafard , «chez une infigne coquette, Lady
G... Mille fois elle m’avoit invité & fon
aflemblée’s mais j’ai une telle averfion pour
-cette 'femme, que ce ne fut qu’hier que
je m’y rendis pour la premiere fois; en~
core 'n’étoit-ce qu’ennuyé de moi-méme,
je nefavois comment difpofer de mon temps.
Je ne doutois pas que je n’y rencontraffe
ma. feeur, qui ne s’y trouve que trop fou-
vent: toutes mes remontrances a cet-égard, |
ainfi que celles de Sir Georges, font fans
effet ; & 'cependant nous fommes les deux
mortels du monde pour lefquels elle a I’af-
fection la plus illimitée ; mais une femme
toujours volage & volontaire n’obéit gue-
ges qu’a fon caprice. Celle qui charme mon
ceeur eft un Ange ; je ne la comprends point
dans cette cenfure générale,
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JPentrai affez négligemment, & apres avoir
falué la maitrefle “du logis, je cherchai dm
yeux fi je me dccouvmvoxs pas ma fceur:
crus ’appercevoir;, je m’approchai. Dmu\ !
quelle fur ma furprife ! quels -tranfports?
c’étoit ma belle infortunée, ma Louifa.

Elle fe leva, rougit, baifla fes yeux en~
-chanteurs qui porterent une nouvelle fé-
duction dans mon ame. Quelle raviffante
modeftie ! qu’elle éroit belle! mon ccenr
vivement ému ne pouvoit fe contenir; j’é-
tois fur le point dela ferrer dans mes bras;
mais elle fut prudemment arréter mon im=
pétuofité , en m’oppofant fa main que je pref-
fai entre les miennes , avec un charme inex-
primable.

Je ne trouvois point d’expreflions pour
Iui peindre la vive joie que me caufoit
une ' rencontre fi defirée & fi inattendue.
Sans me répondre, -elle retira {a main &
reprit fa place ; mais avec wune agitation
-gui ne pouvoit m’échapper.

Je demeurai devant elle debout & immo-
bile; Joubliois lc lieu ou j’étois ; j’oubliois
qu’il' 'y elit au monde une Lady G... lorf-
que je I’entendis crier d’un ton fottement
malin3=Oh! oh! Mifl Louifa, je m’apper-
cois que vous vous trouvez-1d avec' une
ancienne ‘connoiffance : je m’étonne beaun
‘goup- quavee - le penchant que_vous avez

G jv
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A parler de vos amis, vous ne. m’ayez ja-
mais nommé dans le nombre 1’enjoué Ca=
pitaine Weftbury.

Indigné de cette plaifanterie déplacée , je
me tournai vers clle, & mon: coup-d’eil
méprifant annongoit déja la  réponfe que
Yallois lui faire ; mais une foule de per-
fonnes qui arrivoient ’environnerent, &
parlant tous & la fois, je ne pouvois efpé-
rer d’¢tre entendu.

Ma Louifa fe retiraau figne que lui avoit
fait impérieufe Dame ; mais je lui faifis la
main.

» Laiflez-moi aller, Monfieur , je vous
» €n conjure : vous ignorez quelle feroitla
conféquence de me retenir plus long-
temps 3 mais hélas! je connoistrop I’hu-~
milit¢ de mon état pour demeurer.

Ces paroles furent un trait dont mon
ceeur fe fentit percé. ,, Vousne fortirez point;
» 10N, lui dis-je & voix bafle : votre ver-
. tu, votre mérite, vous donnent une di=
gnité forc au-deffus de leurs richefles &
de leur grandeur.

» Ah ! Monfieur, permettez-mei de me
retirer ; cette place-ci n’eft pas faite pour
moi. Soyez affuré, ajouta cette aimable
fille, en foupirant doucement, que je
vOus quitte avec un coeur pénétré dere-
connoiffance , pour toutes les obligations

»
»
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que je vous ai; mais je crains d’avoir
a fouffrir de toutes les politefles que vous
me faites dans ce moment.

,» Jevous entends , lui répliquai-je; mais
foyez perfuadée queje faurai vous foul-
, traire & la tyrannie d’une femine “info-
» lente : comptez fur ma parole; J’ai une
., fceur...

» Je la connois, Monfieur; c’eft une
» des plus aimables Dames; mais vous
» VOyez que nous fommes obfervés. Adieu.

Elle me quitta; je la fuivis des yeux
jufgqu’a ce quelle fit fortie. Cette petite
converfation fe paffoit , tandis que la cam-
pagnie étoit encore tellement engagée dans
les premiers complimens, que je crois que
nous ne fiimes ni vus ni entendus de per-
fonne.

Cette entrevue inefpérée me jetta dang
une . réverie profonde, je pris au miliew
de Paffemblée le premier fiege qui fe trouva
fous ma main ; mais mon efprit étoit fi
diftrait, {i abforbé, que je paflai a coup
sir aux yeux de tous ceux qui me remar-
querent, pour &tre le gargon d’Angleterre
le plus ftupide. Ah! jeleur laiffe une pleine
liberté de penfer de moi tout ce qu’ils ju-
geront & propos : pendant plus d’une de-
mi-heure je. ne pronongai pas une feule pa~
role : peut-étre méme pe me feroit-il pas

9
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arrivé d’ouvrir la bouche de toute la foirée,,
i1 une jeune Dame qui % treuvoit a cOté
de moi ne m’e(it engagé dans une conver-
fation, en me demandant des nouvelles de
Lady Warwick; ajoutant : ,, qu’elie avoit ef-

s Déré de la trouver, & cu’eile n’avoit pas

» peu de déplaifir dc fe voir trompée dans
» l0n attente. Le fon féduifant de fa voix
me tira de mon efpece d’extafc, & me la
fit examiner avec quelgu’actention, Sans (tre
jolie , elle avoit duns un haut degré ce je
ne fais quoi qui ecaptive bien plus gu’une
beauté trop réguiicre : fa phyfionomie cu-
verte annonce la plus belle ame, toutes {es
manicres douces & infinuantes oni des gra~
ces inexprimatles: je pourrois aufli ajouter
gue fes yeux bleus & languiffans font les
plus beaux que j’aie jamais vus : ils me
parurent ‘briller d’une douceur enchante-
refle. je n’aurois pas réfifté a leur féduc-
tion, fi mon ‘ceenr n’eut été prévenu en ta-
veur de celie dont les rares qualités: fear-
blent en faire Pexception de fon fexe. je
ne fentis pour elle que de Vadmiration &
de Veftime; ce quil m’éroit impofiible de
Yui refufer aprés ’avoir entretenue. jen’ad-
mirai pas moins fon efprit queles agrémens
de fon maintien , libre ,-aifée, exempte de
1égéreté , de coguetterie & de ces airs éuu
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diés, toute fa perfonne infpire un vif in-
térét. -

Les parties fe formerent: elle ne joua point,
ie m’en excutai aufli , pour jouir d’un1i agréa-
ble téte-a-téte : j'v pris d’auvtant plus de
plaifir, qu'elle fit tomber la converfation
{ur la belle Lionifa. Kile lousa fa beauté , 1es
graces, & témoigna une tendre compafion
fur fa fituation génée & défagréable. Si
, J€tois ma maitrefle, dit cette aimable
» fille, elle ne refteroit paslong - temps avec
,» fon infolente proteétrice; mais par fes ar-
» tifices . maman a été prévenue contr’elle,
»~ & tous mes efforts n’ont pu détruire ce
» Préjugé. yai remarqué , Monficur, que
» Vous lui parliez lorfque nous arrivions,
,» dioutant avec un fourire : je ne *fuis pas
» furprife que vous ’admiricz; elle eft en
» effet une jeunc perfonne trés-agréable.
» Jefpere que vous vous fervirez aupres de
» bady Warwick de tout votre crédit en fa
« faveut. je ferois fort nife de la voir dans
s unc fituation un peu plus riante: gue celle
5, '0u elle {& trouve A préfent,

Je lui fus un gré infini de fa généreufe
compaflion : Je l'aurois volontiers embraf-
fée;je lui dérobai adroitement un baifer
fur'la'main : je n’ofai pas davantage, dans
un fi court moment ‘de :connoiffance. Elle
Re témoigna ucon d¢plaifir de cette innQs
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cente - liberté ; mais elle baiffa adroitemens
fes beaux yeux en pouflanc un leger fou-
pir.

Je renouai la converfation , & je la priai
de m'informer de ce qu'elle favoit touchant
les affaires de cette charmante eréature, en
lui apprenant d’abord de qusllc maniere jen
avois fait la connoiflfance.

Elle m’écoutoit avec une attention parti=
culicre. ,, C’eft bien honnéte, Menfieur ,
» & bien généreux de votre part, dit-elle
quand j’eus fini , en jettant fur moi le re-
gard le plus obligeant.

. Je n’ai encore rien fait jufqu’a ce mo-

ment, Madame , répliquai-je ; mais fai-

,» tes-moi la grace de m'en dire quelques
,» particularités, afin que je puiflc faire tous
mes efforts pour la fervir mieux.
Sur le champ elle me fatisfic, & me
raconta fa petite hiftoire avec des expref-
fions fi vives & fi touchantes, que j’avois
beaucoup de peine & cacher mon émotion.
Elle n’étoit pas moins attendrie, & je vis
couler de fes yeux les pleurs du fenti-
ment. _

Je fixai fur fon vifage aimable des regards
qui peignoient ma reconnoiffance, & me ha-
fardant encore de ferrer fa belle main cntre
les miennes : ,, Que jaime & voir dans votre
» fexe, m’écriai-je avec. tranfport, cewe

3



, pitié généreufe ! Quelle autre paflion peut
» €n rélever les”graces avec plus d’éclat?
. Lefprit & la vivacité peuvent amufer &
., exciter notre admiration; mais le charme
. touchane d’une douce fenfibilité va di-
,» rectement ad ceeur.

Elle rougit, baiffa les yeux, & nous gar-
dimes quelques momens de filence. pétois
fi enchanté, fi tranfporté de fa douceur,
de!fes ‘difeours,“que joubliai un inftanc
que le trouble de mon ame n’Ctoit excité
Gue par la ‘tendre compaflion qu’elle faifoit
paroitre pour ma divinité.

» Quelle’ eft donc ‘cette nouvelle Déef-
» ie ? Me demanderez- vous peut- étre. Ce
t’eft ' pas abfolument tune Déefle : mais
elle eft'dix mille fois fupérieure 2 la géné-
ralité des femmes; & pour répondre 2 vo=
tre queftion , ¢lle eft la cadette des filles
de Lady- Betty-Percy , qui cft univerfclle-
ment confidérée comme la veuve la plus
difcrette’ & la plus-prudente de fon fiecle.
Son amour pour fes‘enfans ne lui permet
point de fe remarier, malgré les ofires avan-
tageufes qui lui ont été faites, J’ai oui fou-
vent Sir Georges parler d'elle & de fes'filles
avec Ja plus haute eftime. Mon aimable &
nouvelle amie Juliette eft, comme je vous
Pai dit , 1a plus jeune des trois feeurs, & la
plus féduifante , quoiqu’elles foient toutes

{1161 )
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trés-agréables femmes: elles ont regu, par
les foins infatigables de leur mere, une ad-
mirable & excellente éducation ; elles joi-
gnent auffi 3 unc grande fortune non-feu-
lement les talens qu’on admire .communé-
ment dans les femmes, mais encore ces ra-
res connoiffances , qui font le fruit d’unef:
prit foigneufement cultivé. Plufieurs peres
prudens, par confidération pour leurs en-
fans , ont recherché fon alliance; mais La~
dy Betty eft fort délicate fur le choix des
maris qu’elle accordera 2 fes filles, & il
n’eft peut-€étre pas moins difficile de leur
plaire ; du moins témoignent - elles peu de
golit pour tout ce que nous avons de jeunes
agréables dans Londres; c’eft de Sir Geor-
ges & de ma feeur que je tiens toutes ces
particularités. _

Quand elle tombe fur leur fujet, elle s'¢-
crie avec fa gaieté ordinaire:, Cec font-13
de ces femmes faites pour vous; pruden-
tes, graves, rétirées, fimples fur-tout.
Ah'! Dieux! que vous ferez. prodigieufe-
ment heureux.avee elles! Quel dommage
que Sir Georges ne les ait pas connues
avant que fon mauvais génie me fit trou-
ver dans {on chemin! Jamais femme, ja-
mais maris, n’auroient donné 3 la pofté-
rité de i grands exemples de la félicité
conjugale,

$ 9% %3 2 239
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» Malgré le foin que vous prenez d’ap-
puyer malignement fur une des qualités
a mon gré la plus eftimable , repris-je
en riant , je vous donne ma parole que
j’épouferoisbien plus volontiers une fem-
me qui ne feroit fervir les charmes qu’el-
le peut avoir, qu'au louable deflein de
plaire & fon mari, que celle qui, affurée
de I’admiration générale , n’eft pas moins
emprefiée d’en jouir. Demandez a Sir
Georges , demandez 4 tout homme ma-
ri¢ , fi , aprés un mois de poflefiion,, ils
fongent encore 2 admirer la beauté de
leurs femmes. Si elles n’intéreflent pas
par des qualités plus effentielles, elles
font bientdt comme ces belles peintures
achetées & trés-haut prix, mais que Ie
poffeffeur regarde rarement. Elles ne fer-
vent plus qu’a décorer un appartement,
& a faire Iadmiration de quelques per-
fonnes qui viennent chez lui. En voulez-
vous un exemple frappant ? voyez V....
qui époufa I’année derniere Mifl W ....
1l y a trois jours qu'il perdit un pari con-
tre Sir John A.... au fujet des yeux de
fa femme. Ne juroit-il pas qu’ils étoient
d’un bleu célefte , tandis gu’ils font d’un
noir d’¢bene ; tant il confidere peu ces
yeux brillants, qui avoient allamé une
flamme {i belle dans fon cceur,
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» En confcience, mon frere vous é&tes un
fcélérac : Sir Georges, fupposterez - vous
c:la avec patience ¢ Allons, fur le champy,
démontrez - lui fon errear : (- en‘fermant
les yeux, ) de quelle couleur font les
miens ? Je parierois ma vie, qu’il n'y a
pas une petite foflette, une marque ,
un trait dans mon vifage, que mon cher
Sir Georges ne fache fur le bout du doigt.
Parlez, parlez; défendez la caufe de la
beauté qu’on ofe injurier.

» Sur le bout de mon doigt ! s’écria-t-il,

» €n la ferrant contre fon fein. ,, O Jenny !

]
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votre beauté enchantereffle a un fonde-
ment plus profond ; c’eft dans mon ceeur
qu'elle eft gravée , & jamais elle n’en fe-
ra effacée,

» Hé! bien, g’écria-t-elle, en fautant
avec joie a fon cou, ne vous P’avois-je
pas dit, audacieux mortel ? Comment
ofez- vous difputer a la beauté fon invin-
cible pouvoir ? Ah/ puifle un jour ton
ceeur arrogant, mais foible & fans dé-
fenfe, éprouver comme un jufte chiti-
ment ce que peuvent de féduction deux
beaux yeux inhumains & rajonnans des
traits vi€torieux de ’amour !

Hélas ! mon cher Henri, ces veux mes

nagans & terribles font accomplis. Je fuis
cct Amant malheurcux! mon ame eff em-
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brafée d’une flamme dévorante ; j*aime avee
fureur, & jem’ofe me permetire de fous
haiter d’étre aimé. La fortune n’eft d’aucun
coté. Quelle malédiction! je dois vainere
des fentimens que fait naitre la vercu ! il
faut érouffer dans mon ceeur ce penchant!..,
O fortune ennemie !
Adieu : croyez-moi votre fincere ami.

—

Eaaol R AN

Lady Warwick afa [wur.

QUe vais-je vous offrir, 6 ma chere
Fanny > quel fecret! Je fuis endettée
par-deffus les oreilles: ce qu’il y a de plus
facheux, c’eft que je la fuis envers ce mi-
férable Colonel. J’ai perdu I"impoflible dans
la nuit derniere. je fuis ruinée, & je n'ofe
en parler 4 Sir Georges. Ce jeu abominable !
c’eft une invention de l’enfer : cependant,
c’eft 'ufage, c’eft le ton du g@nd monde;
cela doit me confoler un peu. Je n’ai pas
employé mon argent a fecourir des malheu-
reux ; je ne I'ai point diffipé en charités, en
bonnes teuvres, & en femblables miferes,
je Pai perdu noblement, dans la meilleure
compagnie de Londres & comme une feme

me qui ne le cede A perfonne en préten<
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tions. Cette perte ne feroit donc rien j mais
je fuis endettée envers ce rufé Colonel.
Eh! pouvois-je ne pas acquitter une dette
d’honneur ? On peut emprunter, on peut
devoir, on peut ne pas payer, c’eft une
chofe affez ordinaire : mais 1’argent qu’on
perd au jeu eft une dette facrée; elle doit
fe ‘payer avec une fcrupuleufe exactitude.
S’en difpenfer, ce feroit fronder les plus
faints engagemens de la fociété, & fe perdre
de réputation. .

N’allez pas, ma chere , me débiter votre
morale ; elle feroit dans ce moment d¢pla-
cée. je fais tout auffi-bien que vous, fur
ce fujet, les admirables lieux communs que
vous pourriez me dire. Que faut-il faire ?
le payer, d’une ou d’autre maniere. Quoil
vous vous allarmez ? Mon Dieu, mon en-
fant , foyez tranquille. C’eft en bonnes ef-
peces courantes que je 'entends. Dans ce
moment je ne faurois difpofer d’une obole ;
& je n’oferois , s'agiroit-il de ma vic, en
demander #.Sir Georges. :Ce que je perds
depuis quelques mois eft inconcevable : J’¢-
prouve dans le jeu les plus cruels revers.
Les cartes, je crois, font enforcelées. Tout
récemment J’ai requ quelques cent guinces ,
en promeitant, foi de femme. ( ferment ter-
rible!) de ne plus jouer.

Etoit=il pofible de garder une promefle
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{i téméraire au milieu de tant de tenta-
tions ? Ne devois-pas regagner mon argent,
en femme prudente ? Mais le démon, en-
nemi juré de cette vertu, a époufé la caufe
de mes antagoniftes. j’ai ¢té plumée. yai
perdu ce que j’avois, & au-dela. Ce qu’il
y a de pis, ceft qu’il m’a fallu alors re~
courir au Colonel. Cette condefcendance 1’a
tranfporté de joie; mais fi je ne m’Ctois
trouvée dans cette extrémité cruelle, il au-
roit été la perfonne du monde a qui j’aurois
le moins fouhaité d’avoir cette obligation,

Vous me demanderez pourquoi 'on ne
s"adrefferoit pas a fes amis. Cette queftion
montre ’ignorance ou vous étes de I'ufage
du beau monde. Sachez , mon enfant, que
dans la bonne compagnie , I’amiti¢ confifte
en paroles & en paroles ; on fe fait de gran-
des proteftations d’offres de fervices de tou-
te efpece ; mais on en demeure la. Les meil-
leurs amis fe verroient crever ’un l’au-
tre, avant de fonger & ouvrir leurs bour-
fes pour fouftraire quelqu’un & la néceflicé.
je' dis néceflité ; le mot pauvreté feroit efs

. frayant. N’imaginez pas que dans le monde

poli, on puifle avoir un ami pauvre. Bon
Dieu ! on fuiroit comme la pefte un-hom-
me infefté de cette odieufe maladie. Vous
jugez bien que je ne pouvois efpérer de grand
fucces en recourant @ mesamis. ’en ainéan-
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moins un grand nombre : je ne penfe pas
méme qu'aucune femme en Angleterrere
puifle en avoir davantage.

Mais je reviens au Colonel : il ne dai-
gne pas me rappeller mon obligation : ce-
pendantil eft, je crois, plus entreprenant
que de coutume; il fait un plus libre aveu
de fa paflion , comme fi j’étois dans ce mo-
ment plus en fon pouvoir.

Quel feélérat! Sije penfois qu’il ofét avoir
la préfomption... Mais il fera payé; oui,
fans aucun ‘doute, il fera payé, duflé-jc,
en avouant ce fecret & mon mari, penir
a jamais fon eftime... Situation horrible?!
Je frémis a cette penfée.

11 faut que je cherche & me- diftraire de
ce fujet d’inquiétudes. C’eft de mon frere
que je vais vous entretenir.

Toutes mes précautions n’ont pu empé-
cher qu’il ne rencontrit fa belle infortu-
né, qui, je voulois vous apprendre , jouit
auj,ourd’hm chez moi de ’hofpitalité. Ecou-
tez,, mon enfant j fi vous alliez prendre un
ton trop féricux, ou m’excéder de vos fa-
ges avis, ul“hCZ qu’alors je prendrois une
autre .confidente. L’occafion en eft on ne
peut plus favorable. J’ai fous la main une
amie toujours préte, & que le charme de
1a nouveauté recommande encore.

» Dans votre maifon/ s’écrie- ma crain-

tuve
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tive feeury fans faire attention a mes fie-
Daces 3, eft-il poflible que vous foyez afiez
» imprudente ? N'avez-vous aucune confi=
» dération pour le ;repos, de notre frere?

Ne vous emportez pas;, ma chere ; il eft
paifible comme un agneau, & clle n’cit pas,
moins prudente gu'un Ange, Elle fait I'é-
viter avec foin. Il murmure, Sir Georges
raifonne; car vous favez que ¢’eft un grand
raifonneur. Mon frere ecoute, {oupire &
demeure convaineu. Il promet de multrifes
fon cxur, d'éteindre fa paflion, & de ng
plus fonger & ceuie belle que gomme & fon
amie,

Quant 4 ce quila congerne , jo fuis hieq
trompée, £ fon ceeur ne conferve pour ¢ ueks
qu’autre un feeret penchant, Mais guel eff
cet objet? ¢'¢ff ce que je me puis encoig
deviner, Ainfi tranguillilez vous fur lc com-
pte de motrc frere. (royez , mon aimable
feur , que, fans votre fecawis, je fawrai
e conduiie. je puis wéme vous dive gue
Pai déja a demi conclu powr Jui pp ma-
riage avantageux. Vous rappellez vous vo-
tre prefigntiment aw fujer dupe Pemoi~
felle yiche & ‘de gualiw? Le pavwie enfant
eft allé danser. dreit dedans. J1 -»’eft pas
encore-ablolument dans 13 confidencc; mais
fon agréable embsgias, ics ngs, g8

o
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rougeurs, quand fon rufé ferviteur eft pré-
fent & qu’il lni adrefle la parole, rendent
cela clair comme le jour. je vis dans la
retraite depuis hier, & cela par raifon d’¢-
tat. je n’ai vu aucun agréable’, aucune pré-
éicufe , pas-une ame, que mes’ intimes
amies, Ah! mon'Dieu! le ‘défaut d’argent
fera de moi une véritable ménagere, i je

n’en prends pas plus de foin.

* Depuis deux jours Mifl Percy & Louifa
éompofent toute ma Cour. Notre conver-
fation, faute de {ujets plus intéreflans , roule
fur le-mariage. Vous pouvez étre afltirée
que ma vive éloquence le leur préfente fous
le jour le plus féduifant. Mes. petites bon-
nes amies prétent attention , & ‘croienta la
lettre ce que je leur dis en voulant m’a-
mufer,, Si Ladi Warwick, répond Miff Per-
3 Cy, Métoit pas I'apologifte’ du bonheur
5 que I’hymen doit procurer, elle qui a
»» te plus aimable & le plus indulgent des
», maris, efpéreroit-on que perfonne fur la
,» terre épousét jamais fa caufe.

"' 4, Ne pourriez vous pas aufli I’époufer,
» ma chere? lui dis-je ‘en fouriant.

Elle rougit., Je vous protefte, répliqua-t-
%5 elle, que je ne pourroxs que d1ﬁ1cxlement
s M’y réfoudre. Sij je croyois que ‘je dufle
55 e comporter comimne l¢ géneral des fem>

€ 113
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5 mes, je ferois fach?ée d’entrer jamais dans
55 un état qui par cette conduite me ren-
»s droit malheureufe. Et pourquoi me pes-
»5 fuaderois-je que je ferois plus fage qu’el-
» les? jai connu de trés-aimables Demoi-
¢y felles, qui, apres leur mariage , paroif-
» fent avoir abfolument changé de nature,
» €n changeant de condition. Et je dois
s> dire, ( vous m’excufez ; Lady Warwick)
s» que de toutes les Dames mariées de 'ma
»» connoiflance, il'y en a & peine une'dont
o I'exemple me paroiffe digne d’imitation.

»s Ahlma chere amie, ne craignez pas:
5» j¢ vous donne ma parole qu’un jour ou
» Vautre vous fuivrez ces mémes exem-
55 Ples.

ss Mon frere eft anjourd’hui dans ce
s méme {yftéme, pourfuis-je ; en fixant fur
clle des yeux qui pénétrent fon ame naive
& fimple. je remarque avec plaifir que le
fon feul"de foninom ‘la fait' rougir. 11 dé-
fapprouve hautement.....

s Quoi! interrompit-elle avec vivacité,,
5> feroit-il un enfiemi ‘du’ mariage 2

s Non pag‘que je fache; mais il fronde
s la’ conduite ‘de’ prefque toutes les fom-
5, MEs.

5’ Cela ne m’étorme point, réprend clle.
vy Sa‘mapieredepénler me parottjudicied

H ij
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s Te; & fon golit  délicat. §'l trouve ja-
s» mais unc femme digne de lui, j'ofe
y» croire qu’il ne balancera pas....

Elle s'arréta. Son vifage étoit ardent ;
elle fe détourna pour me cacher fon, émo-
tion. je crus . deveir la ménager. Jaurois
été faichée d’accroitre fa contufion par la
plus légere raillerie. Louifa rougit aufli, &
ajouta un foupir a cette rougeur. Quel en
ceft le fujer? Cleft un fouvenir, j’ofe vous
en réppndre. Cet entretien fur le mariage
plait- beaucoup & nos Mifl. Eh! bon Dieu!
fi elles en connoiffoient autant que vous&
moi, ma feenr, Pétendue des devoirs , elles
trembleroient , fans doute, d’embrafler un
état qui exige tant de force, de courage,
& de fagefle. Ah! Kanny 4 je nepuis y fon-
ger fans effroi, -& fans me fentir comme
accablée du poids de mes obligations.

Eh ! me voila-t il pas mon capricieux Sir
Georges qui vient de me quitter prefqu’ab-
folument en colere 8& Dieu fait pourquoi.
Je: veux mouric, fi je m'étois aufli;douce
qu’une brebis; & fi le moment d’avant nos
caeurs ‘ne paroiffoient étre dans une parfaite
intelligence, Mais ce qui_a, je erois, oc-
cafionné cette brouillerie, c’eft qu’il eft ve-
mu, dua air fatisfaic me témoigner tout le
plaifie qu'il avoit & jouis de ma compagaic o

A
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& combien il étbitYrscconnoifTant de cette
complaifance. . Cette. louange. hors de" pro=
pos , m’a rappellé mes. difgraces: j'ai fenti
toute la cogtrainte dema-ficuaton:, & jai
méprifé -un compliment ‘que. j’étois: perfua-
dée ne pas méruer:

Je ne fais trop quelle ' eft la réponfe que
je lui ai faite; mais il m’a jetté un coup-
d’ceil terrible , & s’eft- promené en prenant
un-air- fombre & altier. yc fuivois .tous fes
mouvemens: je fuis une fi bonne :créavure.,
que je ne pouvois m'empécher: dé convenir,
en. le confidérant, quil ne mériide: toute
ma tendrefle.. A cette réflexion , mon foible
cecur s'eft attendri. Volontiers: je:1’aurois
baifé pour obtenir mon patdon.. Ceft bien
la; premiere foiside ma vie que Jai crw avoir
tort; aufli-ai-je fait Jes premietfes avancespotr
upe réconciliation. jyai- volé d.{a rencontre,
» Oh! mon cher Sir Georges. :

Mais il s'eft refufé¢ a mes careffes, & a
fecou¢ ma main fappliante ; que j’appuyois
doucement fur. fon bras, en fixant fur fon
vilage mes yeux qui lui demandoient gra-
ce- H foupireit, croifoit fes bras comme un
plaintif amant, & comtinueit -de marcher
dans wae grande agication. je n’avois plus
sien & lui dige ; j’'avois, vous en convien.
dicz, rompli mes deveirs, Jallai 'alleoing
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je pris-on livie; & je ’abandonnai 4 fa mau-
vaife humeur. Alors, pourriez vous jamais
lecroire ? il prend fon chapeau , me faic
une ' froide révérence , s’élance en furieux
hors dc:mon appartcmcnt » & jere lai pas
vu depuis. Ah! j’en regois, dans ce mo-
ment , un billet. Ilvay, fans doute, me fup-
plier dc lui pardonncr. Ce font les prélimi-
naires d’une paix que nous allons conclure.
‘Allons, voyons cequlil va me dire pour
Ja juftification. jufte ciel ! écoutez.
w2 iy Madame,

% Je fuis engagé 4 fouper chez Lady
o G.... Ainfi , je vous prie de ne ‘pas
» m’attendre.

1L g gefuis y&e.

o Cette lettre/ fatale iproduit fur ‘moi effet
de la foudre. y'en fuis accablées Mon ame
fe brife. & sabandonne A la'douleur; des
larmes que je ne puis retenir inondent mon
vifage: Quel coup funefte pour mon orgueil!
pour 'mon amour! ... OFanny, Fanny fije
ne pofléde plus fon eceur,ice tendre ceeur’,
qu’eni-dépit de ma légereté , de mes folles
extravagances , je mets 4 un' fi-haut prix;
alors, b alors , ma tres-chere {oeur, je
fuis -perdue,- Livrée 4 mon  défefpoir ,-la
miort feule mettra fin'a ma mifere. It foupe
@vee Lady G, . ma/givale) certe 'ipfigne -
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& féduifante coquette, qui a déja: convaine
cu toute -la Ville .de {on indiferette ten<
drefle: pour lui. je n’en puis: fupporter la
penfée. O 1 que ne revient ~il, que’ ne ten-
terai- je pas pour le:fiéchir! pembraflerai fes
genoux ,.. Mais, ai-je donc mérité un trais
tement fi cruel? Qu’ai-je fait pour m’attis
rer ce mépris aceablant? Dois-je donc en-
durer un fi fanglant outrage, moi qui fuis
accoutumée aux propos flatteurs , & qui me
vois adorée de tout ce qui m’environne ?
Quelle chiite ? Eft-ce bien 2 moi que cette
lettre s’adrefle ? Ce paffionné , ce tendre
Sir Georges a-t-il bien pu écrire avec tant
de barbaric a cette jenny qui étoit fon ido-
le? Grand Dieu ! Mais il faut prendre pa-
tience. Ceft & mon imprudence, hélas! c’eft
a la légereté de ma conduite] que je dois
mon infortune. jugez , par ce mortifianc
aveu, fi je fuis humiliée. Un autre trait
qui déchire mon ceeur, ah ! Fanny, ceft
mon obligation envers le Colonel, Quel
parti me refte-t-il a prendre ? Comment
pourrai-je m’acquitter ? Ofé-je efpérer que
mon mari?.., O honte ! je fuis anéantie.
Mon Dieu! que je fuis & plaindre!

Le courier par cette nuit; je dois me
hiter d’en profiter pour-rezevoir au plutde
vos fages confeils. Ah!Seigneur! ah, Seia
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gneur 1-aubord de quel abime je me vois
expofée /. ‘Adieu. je vais chercher quelque
confolation:dans le fein de ma nouvelle amie.
Jen’en cus janiais un befoin- plus’ preflant.
Ecrivez-moi, écrivez-moi d’abordy; fi vous
avez quelque confidération pour votre malks
&eurcufe yenny.

Fin du Tome I.
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